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L mom

Prefacio

Praticamente todos os trabalhos realizados no Brasil a res-
peito de "Brancos e Pretos" chservam que & na “"classe baixa", como deno-
minam alguns, ou no "proletariado", como dizem outros, cue estd concen-
trada a "populacao de cor" e que, portanto, 1la existe maior convivio en-
tre ela e os "brancos”.

Feita a constatagao, nao fica muito claro como, nessa "cama-
da",'se manifestam — e com gual sentido - as representag6es a respeito
do "negro”. No trabalho "Cor e Mobilidade Social em Floriandpolis", TFer-
nando Henrique Cardoso e Octavio Ianni sugerem que na "classe baixa" &
menor o preconceito racial, ao passo que, cuanto mais se scba na escala
social, mais ele aumenta. Im "Brancos e Negros em Sao Paulo", Roger Bas-
tide e Florestan Fernandes cobservam gue aguele preconceito pode prevale-
cer sobre a classe e gue no proletariado, fora da situagéo de trabalho,
ele se faria presente nas relacoes entre "brancos" e "pretos". Entretan-—
to, em nenhum dos trabalhos & dedicada uma atencao particular e especifi-
ca a esses aspectos.

Essa auséncia e meu interesse particular pela compreensao do
vivido e do pensado dagquele grupo social sugeriram-me a pesquisa da gual
resultou este trabalho. Em 1973, apresentei um projeto de pesqﬁisa a
UHICAMP e 3 FAPESP, intitulado "Preconceito e Discriminagéo Racial em uma
vila Popular do B.M.H.". Sc este projeto tem muito a ver com o modo como
encaminhei o trabalho de campo, isso nao ocorre entre as propostas anali-
ticas 13 expostas e as que efetivamente guiaram o tratamento tedrico do
meu material. Por exemplo, nao me preocupei nem em diagnosticar nem em
medir o grau seja do preconceito, seja da discriminacao. Preocupci-me en
caracterizar um "corpus" de representagoes onde esta construido o "negro”
e en sugerir © sentide da sua existéncia nas relagoes internas do grupo
estudado.

0 modo como apresento este trabalho possibilita gque o mate-

rial obtido se preste a abordagens diferentes. Acredito gue um mesmo ma-



terial empirico seja passivel de receber diferentes tratamentos anali-
ticos. Para me restingir aos exemplos, a Antropologia oferece—nos va-
rias amostras de reinterpretacoes: Ulberoi reinterpretando os dados de
Malinowski, Gluckman, os de Evans—-Pritchard, etc..

A uma coisa este trabalho nao se presta: a analise da "cul-

tura negra". Este nao € um trabalho, nem apresenta material, sobre o "ne-
gro ne Brasil", naquela perspectiva que fazia abstracao de um conjunto
de relacdes sociais e buscava, na "cultura brasileira®, a "cultura afri-
cana”.

- Na Introducgao, apresento um relato do meu trabalho de campo.
Nao no sentido de contar minhas peripécias de antroptloga, mas para tor-
nar compreensivel o material que apresentq pois, em estudos como o que
realizei, o tipo de material gue se consegue vincula-se ao modo como se
da o trabalho de campo.

No primeiro capitulo, falo de Campinas, cidade onde o traba-
lho foi realizadoc. Apontadas algumas das caracteristicas gerais da cida-
de, passo a descricdo da Vila "31 de Margo". Como se trata de uma vila
planejada, ela apresenta certas particularidades com relacao aos bairros
"espontineos" ou mesmo s favelas. Por isso fiz uma caracterizagao mais
minuciosa, salientando como ela & vista e como nela viwem os que nela ha-
bitam,

No segundo capitule, apresento os moradores da vila. Em suas
caracterIsticas sdcio-estruturais e tambem como eles se classificam in-
ternamente. Um trago saliente nesta classificacdo & a &nfase na desigual-
dade interna. Como a COHAB-Campinas, financiadora da contrugéo da vila,

entrega aos moradores um conjunto de casas iguais, uma das marcas dessa

desigualdade interna sera a reforma da casa. Dal a pergunta-titulo - "Ca-
sas iguais para pessoas iguais?” - enguanto no capitulo anterior o titu-
lo estava no afirmativeo - "Casas iguais para pessoas iguais®.

Mostrados esses aspectos, sugiro gue na situagao da vila, nao
devido ao local em si, mas por fatores contraditdrios que nela se arti-

culam, manifesta-se um agucgamento da necessidade de se marcar desigual-
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dade.Sinais diacriticos pessoais, pelo que eles significam, sac tam-
bem lembrados para diferenciarem internamente os moradores, inclusive
sinais diacriticos que, neste trabalho, estou chamando "ginais diacri-
ticos étnicos". Denomino-os assim porque,nas representacoes das pessoas,
hd associacdo entre alguns sinais diacriticos (cor da pele, cor e tipo
de cabelo, etc.) e uma "raca", uma "origem", uma "eultura". Alem disso,
essa denominacao serve para particularizar esses sinais frente a outros
sinais diacriticos pessoais, como roupa, sujeira, etc.

No terceiro e no quarto capitulos, portanto, procuro apresen-
tar um conjunto de representacdes em torno desses sinais diacriticos etni-
cos,+a0 mesmo tempo em gue procurc mostrar Como eles se prestam a serem
utilizados como marcas de desigualdade entre os meradores da vila.

Na Conclusao, refiro-me as abordagens que certos autores fi-
zeram sobre alguns aspectos importantes das "relacoes raciais" no Bra-
sil (1). E termino propondo sugestdoes sobre o assunto, esperando contri-
buir para a continuidade dessa reflexdo ameacada de se tornar "demcdée".

Estou consciente de que as representagSes gue pude recons-
truir neste trabalho nao foram criadas na e pela situagao da vila. Elas
sic parte de um universo ideoldgico mais amplo, de cujo repertorio esses
moradores retiram determinadas categorias e suas respectivas significa-
coes, as vezes reelaborando umas e outras. Se a desigualdade permelia o
conjuntoc das relagoes sociais, a vila oferece-nos uma : situacao es—
pecifica em que se aguga a necessidade de marca-la.

Que os aspectos desigualizadores dessas representacoes se
mostrem tao incisivos poderia ser explicado pelo fato de que sao justa-
mente eles — e nAo seus contrarios - gue tém a ver mals diretamente com
o meu objeto de estudo. Tratava-se de saber como eles se manifestavam
nas representacoes de um grupo social especifico. Considera-los os Gni-
cos elementos constitutivos do universo ideoldogico das classes populares
seria, portanto, ignorar que nac estudei a ideologia das classes popula-
res. Seria, em suma, tomar, num duplo sentido, a parte pelo todo.

Entretanto, essas consideragoes nac devem induzir-nos a, por

outro lado, ignorar gque o aguc¢amento da manifestagao daqueles aspectos,
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longe de ser fruto de uma ilusao de Otica do pesquisador, & real.

E, para terminar, tambem estou consciente de gue este aguca-
mento se explica nao apenas por agueles fatores combinados na situagao
de moradia do grupo que estudei, mas tambem, e principalmente, por fa-
tores politicos, em alguns dos quals possivelmente se localizariam cer-
tas determinacoes dessa "situagac de moradia". Um estudo desses fatores
politicos implicaria, necessariamente, numa analise das forgas sociais
presentes na cena politica brasileira e do estado atual da correlacao

entre elas.




Introducao

A histdoria do meu trabalho de campo - porgque ele tem uma his-
toria — comegou no segundo semestre de 1972. Eu estava cursando o Progra-
ma de Mestrado em Antropologia Social desde abril do mesmo ano e fazia,
entre outros cursos, dois que teriam influéncia decisiva na elaboragao
do meu projeto de pesquisa: O Curso de Métodos, com o prof. Peter Fry,

e o curse de Relacoes Raciais, com a profa. Verena Martinez~Alier. O pri-
meiro construia—-se na discussao de procedimentos metodoiégicos de traba-
lho de campo, concretizando—se nas discussoes em torno de nossas preocu-
pagaes de pesquisa. Quando ingressei no Mestrado, eu ja tencionava fazer
uma pesquisa entre "proletarios". Passei entdo a concretizar mais meu
objeto de estudo e para isso contribuiram as discussoes que fazIiamos em
torno de "raca e classe” no cursc da profa. Verena.

Foi al gue escolhi uma vila popular planejada, talvez moti-
vada pelo fato de gue via uma delas guase diariamente, ao ir para a
UNICAMP. Aguelas casas tao juntas, tac aparentemente iguais, despertavam-
me para a vida dentro delas. Seria uma vida tambem tao igual?

Naguele segundo semestre de 72, visitei as varias vilas popu-
lares planejadas de Campinas e escolhi a menor e a gue propalavam ser a
mais "homogénea". Era a Vila "31 de Marco", onde eu ja fizera alguns
trabalhos, com vistas ac curso de Métodos: observagao de situacoes so-
ciais, levantamento de historia de vida. Concomitantemente, redigia meu
projeto de pesquisa, onde insistia na necessidade de morar na vila para
poder apreender, de dentro, a vida dos seus moradores.

Passei, entao, de dezembro de 72 a julho de 73 tentando con-
sequir casa na vila. Primeiro, sem revelar minha condigao de pesguisado-
ra, candidateirme a uma casa na COHAB. Fiz minha inscrigao por meio de
uma amiga que conhecia uma das assistentes sociais daquela instituigéo.
Mas, para a Divisao Social da COHAB, eu era gritantemente uma nac mora-

dora da vila. Apresentava marcas que me excluiam, sob varios aspectos,

do padrao de seus moradores.



Porem, enguanto aguardava, tentava, na propria vila, alugar
uma casa. Mas logo descobri que issc tinha que ser falado em woz baixa,

a menos que a casa ja tivesse sido quitada com a COHAB. Apesar de minhas
tentativas, nem a COHAB me "dava" a casa, nem eu encontrava uma para alu-
gar.

Em marco de 73, apresentei-me como pesquisadora a COHAB, com
uma carta oficial da UNICAMP, na qual solicitava-se uma casa e explicita-
va-se com gual finalidade eu moraria nela. Em junho, fui chamada a con-
versar com o presidente da COHAB, que me explicou ser impossivel conse-
guir-me uma casa "porque tem muita gente necessitada precisando dela".
Mas apresentava-me uma solucao. Como as freiras que atuam na vila utili-
zam uma sede comunitaria, gue € uma casa como as ocutras, eu poderia usar
um dos cdémodos da casa para o meu trabalho. Fui, entao, levada até a vi-
la e apresentada as freiras pela chefe da Divisao Social daICOHAB. E
foram-me tambem abertoe os arguivos da COHAB, onde, a partir dos dados
constantes das fichas de inscricao deos moradores, eu poderia fazer um
levantamento sbcio-econdmico da populacao da vila (modelos da ficha de
inscricao e da ficha que confeccionei para anotar os dados gque me inte-
ressavam estdo, respectivamente, nos Anexos I e II).

Assim, em agosto de 73, comecel a pesquisa propriamente dita.
Nos dias de semana, nos arquivos da COHAB, onde, alem das informagoes so-
bre os moradores, obtimnha,dos funcionarios com os gquais convivi, infor-
macoes de ordem mais geral. Informacoes gue me forneceriam dados para
o primeiro capitulo.

Nos fins de semana, ia & vila. Para minimizar os efeitos da
entrada "por cima", comecei a estabelecer outros tipos de contato, alem
dos que fazia por intermédio das freiras. Fol assim até outubro, quando
terminei o levantamento na COHABR e passei a ir todos os dias — e 1a fi-

car ¢ dia todo - a vila.

Procurei inicialmente as pessoas gue conhecera guando fizera

agqueles trabalhos para o cursoc de Métodos e as guais eu me apresentara

depocis como alguem que "queria morar na vila". Passei a ser para elas "a
q
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moga que queria casa". E era geralmente nesse sentido que dirigiam suas
informagces sobre a vila: onde havia casa desocupada por abandono ou des-
pejo, onde havia pessoas com pagamento atrasado, © que poderia ser apro-
veitado para tentar conseguilr casa junto & CCHAB, coisas desse tipo.

Nessas conversas com elas, figquei sabendo da existéncia de
um pastor protestante que tinha sido membro da diretoria da "Sociedade
Amigos de Bairro" leocal. Fui entao procuraz-lo. Apresentei-me a ele e,
como eu disse que conhecera as freiras, eie observou: "se voceé esta do
lado das freiras, ta bem, porque elas tem gente que trabalha pra elas em
cada rua". Ao identificar-me com as freiras, mostrou-me que havia "o la-
do das freiras", gque nao era exatamente o seu. Por meio dele, cheguei
até Claudete*] que fol uma informante valiosa sobre a vila. Glaudete e
sua familia intreduziram-me tanto na "Sociedade Amigos de Bairro" como
em grupos de relacoes, de_jovens ou nao, opostos aos das freiras.

Fui apresentada pcr uma das freiras a D.Bérenice~, um dos
membros mais ativos do "grupo das irmas". D. Bérwedite levou-me a varias
casas e apresentou-me a muitas pessoas, cuja escolha eu deixava por con-
ta dela. Assim, se Claudete me levava a meomentos institucionais (MOBRAL,
visitas ao médico que dava atendimento na vila) e apresentava-me-pessoas
envolvidas nessas situagaes, D. Berenice apresentava-me, de preferéncia,
a pessoas'do "grupo das irmas" ou de familias "boas" da vila.

A partir dessas trés bases - a primeira coincidentemente nao
vinculada nem ao"grupo das irmas" nem a "Sociedade Amigos de Bairro" -
tive acesso a diferentes pesscas na vila. 0Os conhecidos apresentavam-me
outros e a minha rede de relacoes na vila foi estendida.

De fins de setembro a fins de dezembro de 73, eu visitava
pessoas na vila (As vezes passava tardes inteiras na casa de alguem), se-

dimentando relagtes ou fazendo novas. As conversas eram as Jue se puxavanm

* 0s nomes e enderecos de moradores da vila que constam neste trabalho

sao ficticios.
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e eu nao dirigia nenhuma, nem fazia entrevistas. Depois escrevia tudo em
cadernos, nos intervalos entre as visitas (no comodo que me foi permiti-
do usar na vila) ou em casa, a noite.

A maioria dos moradores identificava-me, a primeira vista,
como assistente social da COHAERB e, como tal, ou se dirigiam a mim com
desconfiang¢a ou falando em assuntos referentes a problemas das casas. Es-
sa identificagao fazia principalmente porgue, para eles, alguem com minha
aparéncia pessoal, sendo vista todos os dias andando pela ﬁila, s0 pode-
ria ser uma assistente social da COHAB. Essa imagem era feita principal-
mente quando eu era apresentada pela Claudete, que € vista como alguem
"muita ligada 1& na COHAB".

Dessa formé, aloumas pessoas, no inicio do contato, procura-
vam experimentar-me. No meio da conversa,.falavam: "...vocé, que mexe la
com a COHAB..." S& depois de maior ‘intimidade com elas & que isso deixava
de ser feito.

Um aspecto foi constante em todo o trabalho de campo. Eu era
considerada "superior” a eles. E todos os sinais eram comentados: a rou-
pa com gue eu aparecia, a forma de falar, minha ocupacaoc, o gue eu comia,
como e onde vivia e o que fazia na vila. Por exemplo, ao se referirem aos
meus hAbitos alimentares, diziam: "rico nao janta". Como, na classifica-
cdo deles, rico estd foras da vila, ser considerada rica indicava-me que
eu nac era, para eles, "de dentro”.

Desde o primeiro momento e para todas as pessoas, €u dizia ©
que estava fazendo na vila, na forma muito antropolddica de explicar que
estava ali para escrever um livro, contar a vida deles. Isso era reinter-
pretado e eu aparecia tambem como "a moca que faz reportagem”. Tambem, co-
mo eu "ia escrever um livro", pensava-se gue eu deveria saber tudo scbre
a vila. Eu era convidada para visitas a doentes, levada para assistir aocs
atendimentos madicos no ambulatorioc da vila, as inscricoes de pessoas no
MOBRAL, e ouvia os casos "escandalosos” ou as tragedias que ocorriam=comn
as familias.

Algumas das minhas caracteristicas pessoais foram importantes
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1.2

em todo o trabalho de campo: ser mulher e ser jovem, casada e sem filhos.

Ser mulher, alem do fato de que os homens gquase nao f£icam
na vila, contribuiu para gque minha interacao fosse principalmente com mu-
lheres. Casada, podia participar de assuntos "proibidos” para as soltei-
ras. Em varias conversas, guando nao se sabla meu estado civil, e o assun-
“to enveredava por certos caminhos proibidos, logo vinha a pergunta preveni-
da: "c& & casada, néd?" Ser jovem e sem filhos compensava o estado.civil |
e abria contato com os solteiros. Minha entrada, por exemplo, na reuniao
do grupo de jovens da "Comunidade Crista” da vila foi permitida apGs o

seguinte dialogo:

A gente reune todo domingo.

- Posso participar da reunido de vocés?
- Voce e casada?

~ Sou.

- Tem filhos?

~ Nao.

~ ah, entZ3o nac tem problemas

Eu controlava meu comportamento em relacao aos moradores, tan-—
to para confirmar uma imagem considerada salutar para o trabalho de campo,
como para tentar mudar qualquer uma que fosse prejudicial a0 seu desenro-
iar. Eu, como todo pesquisador de campo, manipulava impressoes (1). Por
exemplo, evitava ser vista apenas com certag pesscas, 0 Jque pqderia preju-
dicar minhas relagées com outras, assim como evitava ser identificada com
as instituicbes piblicas ou privadas que atuavam na vila.

A manipnlagéo da minha identidade era bilateral. Ser "de fora"
era valorado positivamente por eles e eu tinha acessoc a informagoes gue
um "de dentro" nao teria. Por exemplo, uma mulher, em conversas informais,
falou-me as suas "posses” (uma poupanga relativamente respeitavel e um
terreno fora do municipio de Campinas) alem de uma série de aspiracoes.
Tsso nao seria dito para um "de dentro" pois, conforme a pessoa explici-

tou, "ninguem da vila pode saber disso, senac cria inveja e da tudo pra

tras". Essas informacgoes para um "de dentro" prejudicariam a sua imagem
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e as suas relag¢oes na vila. As mesmas informacoes dadas a mim - ela acre-
ditava - melhorariam a sua imagem. Que ela tenha dado essas informagoes

a uma das freiras ("porque alguem de fora da familia tem que saber em ca-
so de alguma necessidade”) mostrou-me que as freiras eram consideradas
"de fora", o gue se confirmou durante todo ¢ trabalho de campo. Por isso,
embora elas morem 1la, nao as inclul em minha agenda de entrevistas, Visi-
tava-as, colhia informagaes gsobre a vila, ficamos amigas, mas naoc as to-
mel como "moradoras da vila" no sentido estrito.

S6 depois de uma intensa interacao com as pessoas, de ter si-
do aceita na.intimidade delas e de ter compreendido a sua linguagem, co-
mecci as entrevistas gravadas. Isso me permitiu perguntar a respeito de
aspectos que ja observara na vida deles como tamber elaborar as perguntas
de modc a lhes fazerem sentido. Basicamente, todo o material de discurso
contido neste trabalho foi: retirado de fitas gfavadas, sendo portanto fiel
s expressoes, ao modo de falar dos proprios moradores.

De fevereiro a junho de 1974, fiz as entrevistas, gue eram
realizadas ou nas proprias casas das pessoas, se elas o preferiam, ou na
sede comunitaria. Em ambos os casos, havia, antes: >u depois destas entre-
vistas gravadas, conversas que eu anotava méis tarde.

Os roteiros de entrevistas (Anexo III) eram estritamente ro-
teiros para mim e nac limitavam a conversa das pessoas. Como eu ja tivera
um longo convivio com estas pessoas, nio havia inibigao nas entrevistas,
que se desenrolavam de modo bastante "natural”.

Convivi com mais de cem pessoas - com uns mais aprofundadamen-
te, com outros, menos - frequentel guermesses, bazares, festas particula-
res, missa, etc.. Essencialmente, porem, como os momentos piblicos eram
tao raros e tao pouceo fregquentados, -desenvolvi minha pesquisa mais nas
casas das pessods.

Sabendo de antemaoc, por meio das leituras sociologicas sobre
as "relacdes raciais" no Brasil (2), da crenga no carater democratico
dessas relagaes, tomei cuidado em nao prévocar o "assunto racial" direta

e imediatamente. Testei inclusive. Quando ele surgia espontaneamente e
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eu fazia perguntas mais diretas, a primeira reacao era dizerem: "ah, es-—
se negocio de cor nao influi em nada" ou "tanto faz ser branco, preto..."

Perguntas como "voceé deixaria seu filho casar com uma preta?" nunca fo-

1 1

ram feitas. Tudo o gue apresento sobre "cor" aqui ou surgiu naturalmente,
e eu pude observar porque estava 1la, ou fol conseguido por meios "indire-
tos". Neste caso, eu pedia para descreverem pessoas fisicamente, e al a
"oor" era descrita; pedia para falarem sobre as relacoes sociais deles,
sobre situagOes vividas e imaginarias e sobre a vila; e pedia para defi-
nirem as categorias gue usavam.

Exceto nos poucos casos em que isso foi imprescindivel, nao
fiz, neste trabalho, associagao ent#e "quem fala" e "o que & falado", pois
decidi apenas reconstruir o universo de representagoes sobre o "negro"”.
Inclusive & importante observar queimesmo pessoas "pretas" referiam-se,
em certos mementos do discurso, aos;"negros" como "eles" ou emitiam decla-
ragoes como estas: "tava adquela macécada na porta” ou "preto & sem educa-
cao mesmo". Para os objetivos deste trabalho, portanto, pude omitir agque-
la associagao.

Justifico esta introducao fazendo minhas as palavras de Berre-
man: "Nao tenciono gque seja um modelo, que os demais devam copilar. Conto
o que acontece, o que fiz, porque o fiz, e com que efeitos aparentes. Co-
mo em todos os trabalhos de campo, as escolhas nem sempre foram minhas e
os resultados frequentemente eram inesperados. Espero que esse relato se-
ja Gtil aos que pretendem realizar pesquisas de campo e gue seja um esti-

mulo a gue mais etnografos tornem acessiveis o seu conhecimento e as suas

opinides sobre a experiencia de campo." (3)
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Capitulo I. Casas igquais para pessoas iguais.

"El fondo de la sclucidn, tanto la burguesa
como la pequeno-burguesa, del ‘'problema de la vi-
vienda' es que el obrero sea propietario de su vi-

vienda." F. Engels, "El Problema de la Vivienda".

"A casa &€ fator de integragao e bem-estar da

familia." "Slogan" oficial - Brasil, 1975.

Neste trabalho, procuro analisar um modo especifico como
certos principios - desigualdade, propriedade privada e individualismo -
gue tenderiam a manifestar-se, com maior ou menor intensidade, no conjun-
to das relacdes sociais de uma formagao capitalista, se fazem presentes
em determinadas relagoes internas de um setor especifico das classes po-—
pulares.

Escolhi para isso um grupo de pessoas que compartilham uma
experiéncia de moradia especifica. Moram, em Campinas, em uma vila popu-
lar gque teve sua construgao financiada pela Cooperativa Habitacional de
Campinas (COHAB-Campinas), ligada ao Banco Nacional de Habitagao (B.N.
H.), o qual se propde o objetivo de difundir "a propriedade residencial...
entre as classes menos favorecidas” (1).

H3 um conjunto de atributos que formam a imagem gue OS habi-
tantes de Campinas constroem sobre a vila popular: perigosa, desordeira,
moradia de favelados e de mocambeiros, moradia de preto. Esta imagem, ao

mesmo tempe em que valora negativamente a vila popular, homogeneiza seus
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moradores.

Os critérios da COHAB tambem tém uma homogeneizagao como
pressuposto. Isso se expressa, por exenplo, no arranjo arquitetonico das
vilas, cujas casas sao iguais, variando apenas em algumas poucas cores
e numero de quartos.

Sera que a contradicao contida no fato de os moradores serem
considerados iguais e serem *proprieférios" individuais de suas casas nu-
ma sociedade profundamente desigual afeta,de alguma forma, a interagao e
as representacoes dos moradores da vila popular? Mais especificamente,

de que forma o uso da "cor", como sinal diacritico, se manifesta aiz

I.1. A cidade

Com sua fundagao ligada ao caminho aberto para as minas de
Goias, Campinas inicia sua hlstorla na primeira metade do século XVIII,
como bairro rural. Foi so depois de cerca de um século que sua estrutura
urbana se delineou e a cidade passou a ocupar uma posicao privilegiada
numa regido em que comecara a florescer a cultura de café. De meados do
século XIX a meados do século XX, Campinas foi essencialmente centro co-
mercial e de servicos {2). Seu crescimento urbano intensificou-se a par-
tir de 1950, acelerando—-se mais ainda nos ultimos dez aneos. De 98.500 ha-
bitantes em 1940, a populagdo da cidade aumentou para 123.214 habitantes
em 1950, 209.377 em 1960 e 375.864 em 1970 (3).

A aceleragéo do crescimento populacional da cidade & associa-
da ao grande indice de migragaes para Campinas, originarias do interior
do Estado de Sac Paulo e de outros Estados, com predomindncia de Minas
Gerais.

Esse fluxo migratdrio estid vinculado ao estabelecimento de
grandes grupos industriais na regiac de Campinas, o qué nac poderia dei-
xar de atrair mao-de-obra de Areas economicamente estacionarias ou deca-
dentes ou mesmo de regides onde, com o estabelecimento de empresas capi-

talistas, foram sendo destruidas formas de exploragac econdmica "tradi-

cionais" (4).
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Ao processo de urbaniza¢ao de Campinas aplica-se a observagao

de Paul Singer de que "as cidades que acabaram por se industrializar fo-
ram, geralmente, aguelas que ja tinham relativa expressac urbana por te-
rem sido antes importantes centros comerciais" (5). Em Campinas ja ha-
via uma urbanizagﬁo ligada a outras atividades {agricultura de café em
moldes capitalistas, coméxcio} que favoreceu o estabelecimento de in-
distrias, as guais, por sua vez, impulsionaram essa urbanizagéo.

Apds a segunda guerra mundial, mais particularmente na dé-
cada de 50, € que comegaram a estabelecer-se em Campinas as chamadas in-
diistrias de grande porte. E fol justamente nessa época que passou a au-
mentar mais rapidamente o nimero de migrantes que vieram para a cidade
(4.777 em 1950, 51.349 em 1960) (6).

Até 1960, a atragdo era basicamente promovida pela indiistria
de transformagao, pois s6 a partir desse ano a construgao civil passou
a ter importancia significativa. Q contingente ocupado pela indistria de
transformacao em 1950 era de 7.699 individuos e, em 1960, de 19.260, en-
quanto o nimero de trabalhadores na construcac civil, de 2.016 em 1960,
aumentou gradativamente até chegar a 3.371 em 1968 (7).

Os operarios especializados empregados em Campinas vieram,
em sua maioria, dos municipios vizinhos e sao contratados principalmen-
te pela "BOSCH", “"SINGER", "GENERAL ELECTRIC" e "SWIFT". {(8). Ja a mao-
de-obra nao qualificada & constituida nao s6 por migrantes oriundos de
varias regioes do Estado de Sao Paulo como tambem do sul de Minas Gerais
e norte do Parana. Diariamente "apresenta-se, de forma espontanea, uma
média de 4 a 5 operarios ndo qualificados solicitando emprego" em Cam-
pinas (9).

Com o aumento populacional de Campinas, seu mapa urbano am-
pliou-se. Areas até entao inabitadas sdao loteadas ou nelas espontaneamen-
te se constroem barracos. As casas antigas do centro sao superpovoadas:
alugam-se pordes, fundos e comodos interncs para varias familias. Sao os
chamados corticos, gue nao s6 existem no.centro, mag tambem proliferam

nos bairros (10}.




18

A construcac de prédios résidenciais ou de servigos, a cbns-
trugac de novas vias publicas e o aumento da procura de imdveis criam
condigoes para intensificar-se a especulagao imobilidria. E Campinas,
assim, apresenta muito claramente o "problema da moradia” (11). Cd-
modos insalubres, pequenos espagos para grandes familias, coabitagao
de varias unidades domésticas ndo aparentadas e alto preco dos alu-

guéis (12).

I.2. Como tornar—-se um morador da vila popular

A responsavel pelo financiamento das construcdes das vilas
populares em Campinas é a Cooperativa Habitacional de Campinas (COHAB-
Campinas). Criada em 17/02/65, pela lei municipal 3.213, & uma socie-
dade de economia mista cujo maior acionista &€ a prefeitura municipal de
Campinas. E ligada ao B.N.H.(13) no planoc de construgcdes populares (vi-
las cujo critério basico de selegdo é renda familiar de trés a cinco
salarios-minimos e conjuntos de apartamentos destinados, em principio,
a familias com renda de cinco a oito salarios-minimos). Embora a COHAB~
Campinas atue tambem em outros municipios, seus maiores investimentos
tém sido em Campinas. Aqui foram financiadas as construcoes de oito vi-
las e um conjunto de apartamentos, Ja entregues aos moradores.

Existe em Campinas uma outra cooperativa habitacional liga-
da ao B.N.H., a COHAB-Bandeirantes. Entretanto, embora sediada nesta ci-
dade, ela sb6 atua em outros municipios vizinhos, nos quais tambem atua
a COHAB-Campinas. Neste trabalho, sempre gue falar em COHAR, estarei me
referindo a COHAB-Campinas.

F impossivel compreender a politica e a pratica habitacio-
nais dos conjuntos populares com base apenas nas normas ideais emitidas
pela COHAB. E o que se deduz da analise do processo de selecac dos can-
didatos a compra das casas, como mostrarei mais adiante, e tambem do a-
luguel de casas (ou parte delas), da construgao de mais comodos e varias
outras reformas, tudo isso apesar do "nao" oficial da COHAB éos gue ©

solicitam.
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Tudo isso & feito e, se fura as normas, dinamiza a pratica,
na medida em que, dessa forma, os moradores reafirmam sua propria expe-
riéencia social. Por exemplo, se no planejamento arguitetonico e familiar
da COHAB a casa & prevista para ser a residéncia de uma unidade domés-
tica, nao & incomum encontrarem-se duas ou até trés unidades domésticas,
aparentadas, residindo na mesma casa. Ou 2 construcao de comodos nos fun-
dos das casas, para os quais os habitantes da vila trazem parentes, prin-
cipalmente matrilaterais, para morarem proximos de si.

£ importante acrescentar que 80% dos inscritos na COHAB Sao
migrantes (14), o que enfatiza mais esse aspecto que acabei de levantar.
Pois isso ocorre principalmente com migrantes que, uma vez instalados,
tendem a atrair para junto de si certas categofias de parentes. Essa pra-
tica & comum nos bairros de crescimento espontaneo, como o demonstra a
pesquisa de Célia Leitdo Ramos (15) num bairro popular nao planejado em
Campinas. |

Dessa forma, a pratica da moradia passa a ter vinculacao mui-
to mais estreita com os padroes sociais dessas pessoas do gue com as nor-
mas ideais da COHAB. Mesmo dentro dos limites rigidos estabelecidos por
egta, os moradores conseguem, até certo ponto, recriar certos lagos so-
ciais importantes.

A mesma defasagem entre :normas ideais e pratica ocorre tam-

bem num outro nivel:.c do processo de selecao dos candidatos.

"Por que vocé nao pega um dos apartamentos?” foi a pergun-
ta da assistente social da COHAB quando tentei, ainda sem revelar minha
condicao de pesquisadora, conseguir uma casa na vila. Em sua pergunta
estava implicita a idéia de que eu nao era pessoa para morar na vila e,
portanto, o pressuposto de ha um tipo particular de pessoas para as quais

se destinam as vilas populares.

No termo de compromisso que o candidato selecionado para ad-
guirir a casa assina com a COHAB esse pressuposto se explicita: fulano

de tal, "inscrito nesta COHAB para aquisicao da casa propria, tendo si-
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do selecionado, em razao de sua atual situacdo econdmica, constante de

sua ficha de inscrigﬁo, foi considerado em condigSes de adguirir uma
casa...para o qual declara que naoc & proprietario de imdvel residencial
neste municipio...™" (16).

Os critérios de selecdo adotados pela COHAB sao principalmen-
te nivel de renda e auséncia de propriedade de imdvel residencial. Em-
bora nao explicitados no termo de compromisso, outros critérios tambem
sao utilizados, como nivel cultural fl?) e situagéo de moradia (em varios
processos a que tive acessO nos escritorios da COHAB encontrei atesta-

dos de submoradia).

Mas se esses criterios norteiam idealmente os principios de

selegao dos candidatos, ao nivel do processo real de sua escolha um outro

elemento tem que ser considerado. Trata-ée das relagoes politicas que o

candidato ativa com o objetivo de ser selecionado. Acompanhemos O Processc
Quase sempre por meio  de informacoes pessoais (18), as

pessoas - na maioria dos casos, mulheres - tomam conhecimento da exis-

téncia das vilas populares. O passo inicial & a inscrigao na COHAB, ©

que tambem & feito, na maioria da vezes, por mulheres, embora em ndme

dos homens (19). As inscrigﬁes em nome de mulheres sO ocorrem gquando e-

las sdo vilvas, "separadas" ou desquitadas, ou quando os maridos nao sac

"capazes de assumir a responsabilidade do pagamento das mensalidades".
por exemplo, quando o marido "bebe'.

Feita a inscricao, os pretendentes aguardam & chamada, numa
espera qgue ja chegou a durar mais de dois anos. Ja nesse pfimeiro momen=
to podem ser importantes as relagdes politicas a que me referi acima
pois, gracas a elas, muitas inscricoes sao feitas fora do prazo. Mas no
momento em que uma nova vila esta prestes a ser inaugurada & que essas
relagoes podem adgquirir uma importancia crucial. Como ha mais candidatos
do que casas disponiveis - na época de minha pesquisa havia 6.000 ins-
critos e nenhuma vila sendo construida - nem todos serﬁo chamados ao mes-
mo tempo. E os gue nao conseguirem casa terao que aguardar a construgao

de uma outra vila ou os despejos de moradores das vilas ja existentes.
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Em uma outra vila popular de Campinas, onde tambem conver-~
sei com diversas pessoas, pude observar, embora de forma um tanto assis-
tematica, uma consideravel heterogeneidade no que se refere a nivel de
renda, padrac de consumo, etc., Quando perguntei, provocativamente, por
que pessoas de "posigdo mais elevada" moravam 13, responderam-me que
isso fora conseguido gracas a "conhecidos na politica™ (20).

Se por um lado existem critérios “objetivos™ de selecao, por
outro, como existe sgmpre um excedente de inscritos, & frequente a in-
tervengao dos "politicos" (vereadores, deputados, prefeito, burocratas)
nesse processo de selegao. Cria-se entao um "circuito de troca”, o que
se evidencia nas declaracoes das pessoas que recorreram a essa interven-
¢ao. A relagao casa-voto aparece explicita n3o s6 nessas declaragdes co-
mo tambem transparece nas vinculagoes dos "politicos" com as "Sociedades
de Amigos de Bairro" das vilas populares (21). Exceto uma, todas as pes-
soas gue entrevistei conseguiram casa por intermédio de elementos gue
tinham algum tipo de poder junto & COHAB. O caso que Se segue & repre-

sentativo.

"...al era época de eleicao, sabe? Minha mae...
a gente tava naquele problema tudo, né? Que meu pai
tinha morrido. Entao mamae procurou um candidato a...
a...vereador. Nao me recordo o nome dele agora. Ele
era candidato com o Romeu Santini. E explicou nosso
problema pra ele...tal...n&? La em casa tinha bas-
tante voto, nhé? E ele conseguiu nos arrumar uma ca-
sa...mails num conseguiu imediatamente nao, sabe? Mi-
nha mae ja tinha feito inscrigao, esperando casa...
tal. Ele foi 13 e deu uma apressada...As eleicoes foi
em 15 de novembro...as casas daqui foi...comegou a
entregar as chave...foi em janeiro...foi assim...em
fevereiro. Entaoc a gente tava desesperado. Precisa-

no de arrumar uma casa porque la a gente pagava mui-~
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to caro e a gente ganhava pouco. Quem trabalhava na
minha casa sO dois irmacs mais velho meu. Que...que
realmente podia faze alquma coisa pra sustentd a fa-
milia, né? Entao a gente...ninguem deu con£ra...t0d0
mundo quiz vim...Quem mais fez forca foi minha mae,
sabe? Porgque meus irmaos tudo trabalhava, nao tem
tempo de fica...corre agui, vai ali, vai aqui, né?
Entdo quem fez assim mais essa forg¢a foi minha m2e.
Quem ia em todas reunices que tinha na COHAB...ecla
tava em cima, tal, né? E mais a ajuda do candidato

a vereador, l&. Inclusive ele nao ganhou, sabe? Mas

a gente votou todo mundo nele." (22)

A excegao:

"aAh, nds...nao...a coisa foi assim. Quando
saiu a inscri¢do, o Tadew foi fazé. Ele perguntou
o que eu achava, né? Porque 4 gente ouvia falar ca-
sa de COHAB, né? Porque quando ndis mudamo pra ca
a primeira vila que tinha saido era a Vila Rica...
porgue noéis morava no Proenga e 0 mMogo que a gen-
te comprava na venda dele e o irmdo dele tinha monta-
do uma venda nova nesta vila. Entao eles falava 'um
conjuntinho de vila...de 500 casa'. Eu nao conhecia,
dizia: 'gque sera que & isso', né? Era na Vila Rica.
AT falei pro Tadeu: 'Tadeu, tem esse negbcio ai de
paga pouco. Acho gue & melhor a gente compra uma, né?’
0 Tadeu nunca ligou. Depois, quando ndis morava ali
na Maria Quitéria, o Tadeu falou: 'Ah, Tide, acho
que eu vou fazé uma inscrigido'. Ele foi e fez,né?
Mas como sala, saia...saiu Boa Vista...saiu tanta

casa...a Castele Branco...pois nunca saiu...Eu ti-
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nha até esquecido dessa casa. AI, guando eu fala-
va pra ele...ele precisa compra alguma coisa pra
deixad pras meninas, né&? Se acontece alguma coisa,
as criancga tem alguma coisa...deixa o gue, né? Al
ele pegou e disse que tinha sido sorteado, né? (Vo-
cés foram atras de alguem para conseguir a casa?)
Nao. Por isso que eu falei, as vezes o pessoal fala:
'ah, vou trabalhar pra tal politico...eu devo minha
casa'. Bu digo: 'Eu nao devo pra nada'. Porque o
Tadeu saiu, nao sei se foi na Avenida da Saudade...
ele saiu de madrugada, veio em casa, tomou um lanche
e voltou pra fila. Ficou um dia inteirinho dum quin-

ze de novembro na fila pra pegar a casa. Quer dizer,

eu n3o devo minha casa pra ninguem...pra ele sb, né?"

No caso da Vila "31 de Marcgo" essa relacao casa - voto pode
ser melhor percebida, desde que a vila foi entregue em-um ano de elei-
¢bes e, portanto, o o conseguir morar 12 e o conseguir a instalacgao de
infraestrutura (agua, luz, asfalto, onibus) foi sendo feito no decorrer
de um processo eleitoral. O gue era de direito aparecia como dadiva. A-
presentar-se 3 COHAB, sequndo os critérios que ela propria estipulava pa-
ra a obtengao da casa numa vila com infraestrutura minima,era um direito.
Consegui-lo aparecia como dadiva.

Conseguir efetivamente a casa vai estar na dependencia de,
apos a inscrigado e prova de se pode ser morador da vila popular, ser es-
tabelecida uma alianga com pessoas que tém poder mas que dependem, para
a manutencac deste poder, de sua elegibilidade, ou da de algum correligio-
nario, pelos "cidadaos™.

Assim, forma—se o intercambio: vai casa, volta a obrigagao
do voto. E n3o & uma troca que se esgota no ato. Cria o vinculo. Vinculo
entre o que oferece o voto, porque & sempre dependente, desde que dis-

tante do poder de decisao, e o que recebe o voto,porque outras eleicgdes
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virdo. £ nos quadros dessa relagdo de dependéncia que se explica o vin-
culo e nio por uma simples obriga¢ao moral de retribuir uma dadiva.

A manutencao do vinculo manifesta-se pela doagao que o
que necessita dos votos faz tanto 2 vila em geral (verbas para a "So-
ciedade de Amigos do Bairro”, criacao de parque infantil, etc.) como a
individuos gue nela habitam.

0 cilculo de qual estd "mais forte" estad sempre subjacente
a procura de um ou outro “politico“,'mesmo quando ela aparece sob a for-
mas de procura a um amigo ou parente. O fundamental na procura & o cal-
culo da medida do poder do—procurado; As relagoes primarias aqui - a-
mizade, parentesco - aparecem CoOm um contelido de reforgo a uma rela-

cao que &, fundamentalmente, uma relagao de poder.

"Em fevereiro de 70...8, vai fazé.quatro anos,
eu vim pra ca, porque nés pegamos esta casa, ja vim
direto aqui pra vila...Olha, eu consegui a casa por-

gque meu marido foli colega de servico, colega de es-

critdério, em RibeirZo Preto, desse senhor que hoje

& o nosso prefeito. Dr. Lauro Péricles. Eles traba-

lharam juntos quando o Dr. Lauro era estudante. E
nés tinhamos vontade de pegd uma casa aqui. Até, in-
clusive, um amigo de meu maride veio de Casa Branca
pra ci tambem e ele conseguiu uma casa. Entao ele
falou pro meu marido: 'Quem sabe voce consegue'. En-
tio o meu marido veio aqui em Campinas e encontro
com aquele do sitio Garré...Garreti, uma coisa as-
sim, num sei se vocé conhece, e ele entao falou:
'olha, se vocé qué consegui uma casa, va conver-

&3 com o Dr. Lauro, que ele & o presidente da

COHAB' .Entao o Augusto foi 1la conversi com o Dr. Lau-
ro e ele prometeu que ia fazé o possivel, porque

nds ndo éramos daqui, nds éramos de fora. Ele fald

que ia fazé o possivel pra arrumd. MandS que ele
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fosse fazé inscricao...um formuldrio, porgue num
foi uma inscrigao funto com os outros nada. Até

ele queria que nés pegassemos uma casa, até era
pra nds 13 na Boa Vista, mais o Dr. Manuel falou
pro Augusto assim: 'Olha, © senhor espera um pou-
co', porque minha filha estudava la no Ataliba,

'co senhor espera um pouco, gue val ser construido
uma das melhores vilas e perto de onde sua filha
estuda, sO0 vocé ter um pouco de paciéncia, es-
perar'. E nds esperamos e num demorou muito, era
pra ser me parece fim de julho e o sorteio foi

em setembro. Nessa época assim ele falou com © Lau-
ro e ji fez a inscricao. Quando foi em setembro que
foi o sorteio nds ja fomo sorteado, né? De modo

gque nods recebemos a chave da casa no fim de dezem-—
bro. Entdo o Dr. Laurc fez todo possivel, conseguiu,
né? S& pediu pra nds, assim, arranji um atestado de
residéncia, comoc se nos morasse aqui, com parentes,
e que tava muito apertado, precisava mudar, entao

a gente conseguiria mais facil...e eu consegui. Fui
na casa de um tio meu gue morava na Vila Santa La-
cia e com outro primo gue morava na Vila Santa Moni-
ca, eleg assinaram pra mim, eu levei na delegacia,
porgue tem que ter atestado de residencia, tudo.
Levei 13 na COHAB, tudo muito facil. Tivemos sorte,

logo nods conseguimos.”

Que o procuradc seja o colega de trabalho de outros tempos

nao foi o mdvel de sua procura. Esse foi, fundamentalmente, a nova posi-

gao do procurado gue, embora naoc candidato, era um elemento chave em

campanhas politicas e tinha candidatos preferenciais. E a crenga, COmo

foi exposta, de que fol pela amizade, reforga um vinculo reelaborado pe-
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las posicgoes diferentes que os outrora "colegas de trabalho" ocupam
numa relagao de poder.

A troca,nesse caso, nao & direta, mas mediada pela institui-
cao. Por meio de carta ou pessoalmente, o procurado apresenta o pretenden
te 4 casa a COHAB. Dessa forma, um duplo vinculo & estabelecido: com a
financiadora (a COHAB) e com o "politico".

Muitas vezes o vinculo nao se faz inicialmente entre o pre-
tendente 4 casa e o "politico", mas através de um intermediario, o "ca-
bo eleitoral”. Surge entao um novo elemento no circuito. Nesse caso, es-
tabelece-se uma gradacdo de obrigacBes: ao intermediirio e ao "politico".

Ocorre tambem que, ao invés de simplesmente votar, com os
membros da familia, o pretendente 3 casa passa a compor O grupo dos que
"trabalham" para o "politico". Torna-se um arregimentador de votos. Co-

mo o voto & secreto, esta forma de retribuigéo mais perceptivel.

"ouando o Orestes Quércia tava pra...esse negd-
cio de eleigao, entao minha mae o ajudou, certo? E
através dum outro cara la, que eu nao sei quem &
o camarada, tambem meu pail trabalhou na propaganda,
esse negocio todo. Entao eles conseguiram uma inscri-

cao pra casa."

Um aspecto gue me parece importante nessa troca e que ele-
mentos daquela "camada social menos favoreciea" estabelecem, alem do
vinculo financeiro ( parcelas mensais de Cr$ 80,00 ou Cr$ 100,00 )} com
a COHAB, um vinculo ideoldgico, que € a adesao a propriedade da mora-
dia, e um vinculo politico com agqueles que intervieram no processo de

aquisicao dessa moradia.

£ claro gue a auséncia dessa filtima ligagdo nao exclui a
importancia das duas primeiras nem as possibilidades alternativas de
se estabelecer esse vinculo politico com outro conteitdo que nao a li-

gacao de dependéncia pessoal. A excegao que citei quanto a forma de
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conseguir a casa exemplifica uma dessas alternativas. Como a pessoa

", Mantive com ela, du-

explicitou, nac deve sua casa "pra ninguem...
rante minha pesquisa de campo, uma relagao muito estreita e pude ob-
servar como estabeleceu com "politicos™ um vinculo de outra natureza.
Ocupa um cargo importante na "Sociedade de Amigos de Bairro"
e, conscientemente, procura manter uma certa lideranca na vila. Com tais
caracteristicas, & uma pessoa interessante para as campanhas eleitorais.
Assim, ela usa esses vinculos politicos para conseguir “beneficios”
para a vila e nao diretamente para si propria, porem obtendo, assim,
prestigic no ambito da vila. ‘

Os candidatos selecionados para serem os moradores de uma
vila a ser entregue sac chamados a comparecem, em data e local determi-

nados pela COHAB, ac sorteio das casas. E o nimero da rua e o nimero

da casa de cada um passamn a Ser uma gquestio de sorte.

I.3., Ida para a Vila "31 de Marco"

O recebimento das casas e seu inicio de vida na Vila "31
de Marco" ainda estd@o vivos na memdria de todos os moradores com quem

conversei.

Antes houve o sorteio:

"ouando foi no dia que chamaram pro sorteio, is-
so no Cinasio do Taquaral, 1la no Ginasio onde foi o
concurso, nois fomo. Quando chegou a minha veiz, por-
que a gente tinha que enfii...porque até hoje o meu
marido num acredita gque era sorteio. sabe? E a gen-
te enfia a mao ali...aguele caxotao, uma urna, sa-
be; E a gente enfia a mao ali. Onde saisse, na rua
L 4 oul 15 ou W, era 1la e acabo e num trocava. Saiu

a minha, 2 3, 25."

Para chegarem ao sorteio, as pessoas passaram por todo um

processo anterior, de inscrigao, de espera, de busca de pessoas com
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poder para ativar esse processo. A convocagﬁo para o sorteio significava
que a pessoa fora escolhida para morar na Vila "31 de Marco".

Dessa forma, as relacgoes de paréntesco sao quase totalmente
ausentes no inicio. Pude registrar apenas um caso em que mae e filho
consequiram casas na mesma vila e em ruas vizinhas. A vizinhanga foi,
conforme eles, puramente fortuita.

0 que acontece & que parentes vem morar na vila, alojando-
se como podem na mesma casa que, prbjetada para abrigar uma familia,
chega, em varios casos, a receber tres. Outras vezes, os parentes tra-
zidos para a Vila "31 de Mar¢o" alugam cdmodos construidos, d revelia
da COHAB, nos fundos das casas de outros moradores.

ApOs © sorteio, a mudanca:

"ah...eu mudei aqui no dia 24 de janeiro...24
de janeiro de 1970. Porgque...porgue eu peguei a
chave no segundo dia, qué eles num da tudo num dia
s0. Entao deu no primeiro, no segundo dia eu pe-
guei. Pequei e ja num mudei nos primeiros dias nao,
porque num tinha luz, agua. E assim mesmo mudei sem
agua e sem luz...ndois mudamo em janeiro e luz s
veio em junho. Ficamo seis meis sem luz e agua ta-
mem. Tinha encanamento, tinha tudo, mais num aguenta-
va...porque ligava a agua, estorava o encanamenta.
E ficamo assim mais de meis...bem mais, carregando

a agua. As veis num tinha agua nem pra bebé..."

"Quande nds mudamo para ca num tinha agua, num
tinha luz, num tinha asfalto, num tinha oOnibus e o
Sonibus foi o que demord mais. Logo gque chegou a a-
gua, por ser 13 embaixo, logo teve agua, a agua...
logo gque chegou a agua na vila, ja foi agua la embai-
X0 e...mais o onibus foi triste porque tinha que i

a pé até o Taquaral.. Pra toma o Onibus la no Taqua-
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ral pra i trabalhad, tinha que fazé madrugada. Che-
gava em casa meia noite e meia, por al mais ou.me-
nos, porque vinha da aula. Até subi ca em cima num
era facil, sabe? E num tinha asfalto ai tamem. Era
tudo barro, era triste, foi meis de janeiro...feverei-
ro, fevereird gue nos mudamo para ca, muita chuva.
Entdo foi uma barreira danada. Logo mo meis de maio
mais ou meno passou o onibus...veio o Onibus agui em

cima, qué dizé, foi melhorando gradativamente."

Entao por que foram para a vilaz?

"ah, nds quizemo vim porgue...a...gente, eu mo-
rava numa casa paquena e tambem por ter crianga...
filho. Eu tinha vontade de consegui a minha casa, né?
Como na ocasido nao tinha condicao de compra um ter-

- reno pra fazeé nem gue fosse uma casa pequena, en-

tac nods optamos por uma casa popular."

"Eu sonhava ter uma casa e...0...ordenado do An-
gelo nao dava pra nim ter uma casa porgque & muito 4i-
ficil pra gente construir...Foi onde eu fiz inscri-

¢ao na COHAB."

Insistindo com maior ou menor énfase no.“paga pouco", as res-
postas revelam, invariavelmente, a adesio, a que ja me referi, a ideo-
logia da casa propria, ao "té uma coisa nossa, em orde”. Essa adesao
ideoldgica, ao lado dos altos pregos de moradia, que consomem grande
parte da renda familiar.(23), leva 3 procura de habitagdo onde nao se
pague aluguel. Como isto & impossivel para aqueles que nao dispoem de
recursos para comprar terreno e construir a casa (24), resta a alter-—
nativa de se inscrever na COHAB e aguardar a casa da vila popular. a3

tambem se paga por més, mas se paga menos e a casa fica sendo "deles”
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ou, pelo menos, "para os filhos". Como ja foi citado anteriormente, "pre-
cisa compra alguma coisa pra deixa pras meninas, né? Se acontece al-
guma coisa, as crianga tem alguma coisga...deixa o que, né?"

Houve respostas nas guais se afirmava que "foli a necessi-
dade que obrigou a vir". Num desses casos a pessoa ja passara por um
processo de proletarizagéo, do qual ir para a vila foi um resultado
(25). Em tal situagﬁp, lamenta-se a nova moradia, no gque se refere a

gualidade da casa: .

"Essa casa pra mim & uma porcaria, mas pra

muita gente & uma mansao.”

E tambem se lamenta a inevitabilidade do convivio com
pessoas negativamente valoradas. Uma pessoa observou gue gostava de sua
casa ("porgue & minha") mas nao gostava da vila, pois era "tudo mistu-
rado"”, o que nao podia ser evitado, pois as pessoas juntavam-se no oni-
bus, agrupavam-se e€m torno do verdureiro, etc.

£ inegavel , por outro lado, que para a maioria, em termos da
qualidade da moradia e da reducao da despesa familiar com habitacao, a
vila representou uma vantagem real. E guase todos avaliam—na positivamen-

te, mesmo 08 que acham gue 1a & preciso ter cuidado na "gselecao das a-

mizadeg":

"Sou felicissima, que tenho minha casa...cé vé,
adoro isso aqui, dou a vida por isso aqui, eu gosto

demais."

Quem quiz ir para a vila?

HAi uma correspondéncia entre essas duas mobilidades e quem
queria ir para a Vila "31 de Margo". No caso em que morar 13 foi vis-
+o como expressao de uma gueda na situacao sbcio—econdmica da familia,
o maior interessado em adquirir a casa foi o homem. Ja quando morar na

vila apresentava-se como uma melhora dessa situagao, guase sempre O
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maior interesse era da mulher. Tambem no primeiro caso ha uma constante
expressao do desejo de sair da vila, o que nao ocorre no segundo. O pri-
meiro caso & extremamente raro, porguanto o comum foi o maior interes-
se da mulher da mulher em ir para vila.

Como ja observei, na maioria dos casos foi a mulher gue "sou-
be da casa da COHAB" e providenciou a inscricao. E, na vila, ela se rela-
cionara mais com a casa do que o0 homem: ela cuida da casa e propce, sonha
ou incentiva a sua reforma. A relacao "trabalho” para o homem, "casa" pa-
ra a mulher encontra-se presente tanto na pratica como nas'representag6es
dos moradores da vila.

2o lado da motivacao ideoldgica da casa propria, um outro as-
pecto tem gue ser considerado para explicar a procura da casa da COHAB: o
da inacessibilidade objetiva, para certos setores da sociedade, a mora-
dias habitaveis segundo as necessidades e expectativas de trabalhadores
j3 em sua maioria com experiéncia urbana.

Esses dois aspectos, numa cidade como Campinas, de rapido
crescimento urbano-industrial e com elevada especulacao imobiliaria, Jjun-
tam—-se para criar enormes filas de pessoas a espera de habita¢ao popular
e contribuem para o chamade "sucesso da politica de moradia popular da
COHAB. "Sucesso" este que nio excluiu, nem exclui, uma razoavel quantida-
de de prestagaes atrasadas, abandonos e despejos que acompanham a histo-
ria das vilas populares em Campinas.

Frente a esses problemas, a COHAB adotou uma maior rigidez
na selecao economica dos candidatos (26} e criou a "Divisao Social". Es-
ta & constituida de assistentes sociais gue visitam as familias em atra-
so com a COHAB e, por melo da organizagao de orgamentos familiares, in-
centivo ao emprego de mais pessoas da familia, conselhos, etc., tentam
garantir parte da renda da familia para o pagamento das prestagBes

da casa. Sobre isso é afirmado em matéria escrita por um dirigente da

COHAB:

"Um importante elemento da nova politica adota-
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da constitui-se na valorizacao do papel da divisao
social de servigos sociais, com vistas a acelerar o
processo de integragao e ascensao social dos mutua-
rios e a nova comunidade que vao formar. A drastica
reducdo do Indice de imadimpléncia, por exemplo, &
apontada como um dos principais sub-produtcs do tra-
balho desenvolvido por esta divisao. Com a interven-
cao da divisdao do servigo social o nlimero de mutua-
rios com prestacoes em atraso caiu de 1.805, em a-
gosto de 1971 (sobre um total de 5.208 casas entregues)
para 1.285 em agosto de 1973, para um total de

10.011 unidades." (27)

Acompanhar o candidato na COHAB, com documentos comprovan-
do sua renda familiar, enfrentando filas, inSistindo gue necessita da
casa, preenchendo a ficha de inscricao, até o momento em que seu nome &
sorteado para morar em tal casa de uma vila arquitetonicamente homoge-
nea, pode levar a uma primeira impressao de homogeneidade dos morado-
res. Para os critérios da COHAB, eles formam um conjunto homogéneo. Vao

se diferenciando na medida em gue uns deixam de pagar as prestacoes e

outros nao. Mas isso posteriormente e tendo em vista apenas uma avaliagdo
particular do financiador ao devedor. Para o resto da populacao de Campi-

nas ha uma homogeneidade porque ha uma imagem construida: moradores da

vila popular.

I.4. A vila

Como pode ser visto no mapa (Anexo V), a Vila "31 de Marcgo"
constitui um conjunto onde todos os elementos saoc planejados: as ruas,
o.. tipo e a posicao das casas, © ginasio, areas para clube, parque, fu-
tebol. O clube (Clube Operdrio) nunca foi construido, embora conste no
projeto. Tambem constam e nao foram construidos: Igreja, Posto de:Ser-

vigo, Centro Comercial, Jardins.

Em uma das pracas (sul) foi construido um parque infantil,
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instalado o telefone piblico e fixado o ponto final do Onibus gue serve

a vila. Onde esta escrito "Avenida Sul", funciona a feira dominical. E
onde estd escrito "Jardim" (sul), funciona, em um barracac de madeira, o
MOBRAL. Na aArea reservada a praga norte e ao clube, ha dois improvisados
campos de futebol. O Grupo Escolar s& comegou a funcionar no tempo em que
eu estava la, o que levou muitas criancas a ficarem sem escola nos dois
primeiros anos da vila. E as familias gque enviavam seus filhos a outras
escolas a gastarem uma parte maior de orgamento em condugao.

0 funcionamento do grupo, sempre adiado, serviu de movel pa-
ra a organiZagEo de algumas mulheres, que se reuniram e fizeram uma ca-
minhada por postos da Secretaria de'Educagao, jornais e radios. Ao lado
desse movimento mais organizado, hoﬁve tambem ameaca de apredejamento
pelos homens, nos encontros de bar nos fins de tarde. Nac houve apedreja-
mento, mas a movimentoacao feminina apressou o funcionamentc do Grupo Es-
colar.

Onde estia escrito "Igreja", foi construida uma casa, nos mes-
mos moldes das outras, onde funcionavam o escritorio da COHAB e o ambula-
tdério. Com fechamento do escritorio da COHAB, ficou apenas o ambulatdrio.
Nesse antigo escritdrio ficava um funcionario, encarregado de receber os
pagamentos das casas, reclamagSes, etc.. A existéncia deste posto evita-
va gque os moradores tivessem gue se deslocarem até a sede central da
COHAB. Mas um incidente ocorrido numa das vilas, quando o posto local feoi
assaltado, levou ao fechamento dos postos. E ao reforgo da imagem da vi-
la popular.

Embora fosse inicialmente protbide,funcionam trés barraqui-
nhas comerciais ("guritas") na vila. Vendem géneros alimenticios em ge-
ral, bebidas e outros sortimentos peguenos. Alem delas, ha dois arma=
zens no limite da vila com um outro bairro, que fornecem o5 mesmos gene-
ros, s6 que com sortimento e espagos maiores. A opinizo comum & que "tu-
do na vila e mais caro", sendo preferivel comprar "na cidade”.

Comprar "na cidadé" significa basicamente comprar no "Eldora-

do", um grande supermércado local. Ali as pessoas vao no dia do pagamen-
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to e fazem a "compra pro més". Compram "o grosso", isto &, arroz, fei-
jdo, aglicar, dleo e algumas latarias. A "mistura" - carne, peixe, ver-
duras - & comprada na feira da vila, dos vendedores ambulantes gue passam
de porta em porta, em um dos armazens da vila ou em algum local da "cida-
de", no qual se compra "para a semana’. Existem outros supermercados nha
ncidade" e, dependendo da "dona de casa", faz-se o"aprecamento”™, isto

&, corre—-se 0% supermercados e centros comerciais, como o do SESI, com-
prando—se O que & mais barato em um e outro. Analisando as compras de
duas familias, das gquals uma segue essa norma e outra nao (nesta o mari-
do faz as cbmpras sozinho, © que & um caso mais raro) nota-se uma dife-

renga substancial nos gastos de compra do "grosso". A primeira gasta me-
nos.

HA familias que nao fazem a compra mensal. Explicam que é
"porque sd compra quando tem dinheiro”. Como disse uma freira, "tem gen-
te aqui gue come carne uma vez por meés. Quando tem dinheiro, ai vai e
compra dois, trés quilos de carne e come tudo de uma vez".

Em geral, as assistentes sociais da COHAB, da Prefeitura e
do Palacio da Justiga, que atuam diretamente na vila, e as gque atuam in-
diretamente (em empresas, como a"BOSCH") insistem que ©O problema funda-
mental dessas familias & "problema de orgamento e endividamento com pres-
tagbes". Suas instrucdes sac dirigidas para que as familias distribuam
o dinheiro em primeiro lugar para as "necesgidades fundamentais e prio-
ritArias": pagamento da casa, luz e agua, alimentagao. Se sobrar, entao
& que se deve "fazer a prestacao" e comprar o "supérfluo".

Portanto, os moradores, independentemente de como reelaboram
essa influéncia, tém sua ‘organizacgao de vida (organizacao do espago da
casa, do espaco da vila, nogoes do que & essencial ou supérfluo, ou se-
ja, tambem a organizagao do orgamento familiar, tipos de lazer, etc.)di-
retamente sujeita a planejamentos externos a eles, veiculados por agen-
tee do Estado ou da empresa privada. Dessa forma, tais interferencias i-
deoldgicas sdo muito mais incisivas na vila planejada.

As relacoes dos moradores com a wila e com a "cidade" se fa-
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zem de diferentes formas.

As mulheres casadas vao, na propria vila, basicamente, ao
coldgio, resolver problemas escolares dos filhos, A costureira, a cabe-
lereira e,Muito raramente, visitar pessoas. As visitas mais frequentes
sio realizadas pelas mulheres que ou fazem parte da"Sociedade Amigos de
Baitro" e se visitam em fungdo dos problemas da "Sociedade", ou traba-
lham mais diretamente com as freiras e tem uma extensa rede de visitas
filantropicas. £ bastante evitado ir ao armazem, onde, de preferéncia,

envia-se os filhos.

Armazem @ muito mais frequentado pelos homens.

"Meus irm3os num deixam as irmas deles sal pra
irem em armazem. Eles acham que tem muito homem, sa-
be? Nos seguimo esse ritmo 13 de Minas, porque la
quem vai ja fica com ma fama. Entao nos viemo com a-
quele ritmo de 13 e até hoje meus irmaos num dexa

mesmo. Eles preferem eles irem..."

Nos armazens os homens bebem”alguma coisa” e conversam, no
fim do dia. Dificilmente se visitam em casa.

De modo geral, o ponto de encontro das mulheres para, em gru-
po, trocarem fofocas, & a porta da casa de alguma delas, que mora na mes-—

ma rua, e o dos homens, O armazem. Alguns homens e mulheres evitam esses

lugares e isto se liga, quase sempre, 4 uma escolha de menor contatoc com
a vila.

Ag mogas ou se visitam ou, o que nao & bem visto, vao “sentar
no eucalipto" (28). Anda—se pela vila "para paguerar", mas sempre COmo
se fosse fazer alguma coisa, dirigir-se a algum lugar. Nao ha "footings".
Ha encontros grupais tambem em frente a casa de alguem. AT n3o & necessa-

rio ser vizinho, mas "amigo", "colega".

Os rapazes tém mais alternativas: o futebol;  © armazem ou
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andar pela vila "sem ir a lugar nenhum". Tambem podem frequentar um clu-
be que fica no limite da vila com o Jardim Conceicac, o que & absolutamen
te proibido para todas as mogas gque desejam manter "um minimo de honra".
£ chamado “"arranja barriga", porque todas as mogas que o frequentam "saem
gravidas". Os rapazes podem ir "porque reles nac pega nada". Muites nao
vao, o que tambem pode estar ligado a escolha de menor contato e identi-~
ficagao com a vila.

Assim, o limite fundamental & dado pela visao de que a vila
& um lugar muito "misturado” e & preciso selecionar as pessoas Com quem
conviver. Quermesses, por exemplo, sao pouguissimo frequentadas pelos
moradores da vila, mesmo as organizadas pela "Comunidade Crista", que
s30 congideradas melhores que as promovidas pela "Sociedade Amigos de
Bairro".

Existe a opiniao geral de que as mulheres participam mais
das atividades internas da vila. Realmente, como correu no caso da reivin
dicacao da escola, sao as mulheres as mais participantes. E ao andar
pela vila nos dias de semana, a inpressao que se tem & gue ela é habita-
da apenas por mulheres e criancas. Sobre isso O quadro 1 (no segundo ca-
pitulo) fornecera indicios, desde que mostrara a quantidade de mulheres
casadas gue naoc trabalham fora e, na maioria, passam todo o seu tempo na
vila.

Quando saem da vila, e ha muitas que passam mais de um més
sen sair, fazem~no para raras visitas a parentes proximos (irmaos, so-
brinhos, pais), compras, pagamentos, médicos. As que trabalham, para o
trabalho. Como alguns maridos fazem as compras € 0S pagamentos e ha um
médico gque atende no ambulatério da vila, conheci uma mulher gue passa-
va meses sem ir a"cidade". Apenas sala da vila para visitar os irmaos, e
isso muito raramente.

| Divertimento & televisdo. Poucos nao a tém. Um deles alegou
motivo religioso (& pentecostal). Uma familia chegou a vender um resto
de bens (cabegas de gado) que tinha em Minas Gerais para comprar televi-

s30. Realmente nao lhe devia fazer muito sentido ter gado em Minas Gerais
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e nao ter televisdao em Campinas. Como conversar com a vizinha? O que
fazer depois de pronto o servigo da casa? Alem do mais, como © mari-
do se distrairia nas horas de folga? Como "segurar” as criangas?

N3ao ha creche na vila (29). Quando as mulheres saem para
o trabalho, deixam as criancas com uma vizinha mais idosa cu com uma
garota tambem da propria vila, para ficar com elas em troca de um pe-
queno saldrio. Isso guando nao tém filhos ou parentes que possam assumir
essa tarefa. As gque saem para compras, médicos, pagamentos, ou levam as
criangas, O gue nao & muito apreciado, pois as exigencias de compras
pelas criangas tornam mais cara a ida para a "eidade" ou, nao tendo com
quem deixd-las, trancam-nas dentro de casa. Mesmo assim, na vila ou nas
saldas para a “"cidade", as criancgas sao os mais constantes companheiros
das mulheres.

Os maridos saem da vila para o trabalho.

Os jovens saem para o trabalho, geralmente para o estudo, e
para festinhas e divertimentos fora da vila. Nesse ultimo caso, princi-
palmente os jovens do sexo masculino.

Fm todas as minhas idas para a vila - eu ia e voltava de o-
nibos - notei gue era muito raro pessoas irem juntas para a "“cidade".
Descerem juntas. Exceto quando eram irmaos, pais e filhos ou em poucos
casos de amizades proximas.

Portanto, os Unicos momentos de encontros publicos em que
os moradores podem reunir-se como "moradores da vila" sao quermesses,
comicios e feiras dominicais. Nos dois primeiros a frequéncia & mini-
ma (30). Nas ultimas, as pessoas vao fazer compras e "palestram” muito
pouco, e apenas com 0S conhecidos que 1& encontram. As relacces da vi-
la nio sio relacdes comunitarias (31}).

A &nfase & na individualidade da casa. Isso ‘influenciou meu
trabalho de campo e, ao mesmo tempo, € um dado importante sobre a vila,
da qual se supOe uma homogeneidade, seja, como 34 observei, do ponto de
vista da COHAB, seja no que se refere as representacoes feitas pela po-

pulacao da "cidade" a respeito da vila popular.




I.5. A casa

Como se pode observar no mapa, na vila ha casas de dois,
trés e guatro quartos ( no mapa, a letra "D" significa dormitdrio). To-
das as casas sao entregues com uma cerquinha de madeira bem baixa (po-
de-se transpd-la sem muito esforgo) gue marca os limites de cada unida-
de residencial, uma &rea para jardim, guintal e alpendre. Os comodos
que compoem o interior da casa sao sala, cozinha, banheiro e quartos.
Nenhum cdmodo & azulejado ou tagueado. O piso, uniforme em todos cOmo-
dos, & de cimento grosso, aspero. Na cozinha ha uma pia. No banheiro, um
vaso sanitirio e o local do chuveiro. A pia"do banheiro"é fora dele, num
pequeno corredor.

Com pouco tempo de uso as casas mostram sinais de desgaste.
Das portas, paredes, instalagao elétrica e encanamento. Sac comuns na
COHAB os processos de pedido de conserto desse iltimo. A aprovagao da
COHAB & necessiria porgue, como se trata de um sistema, mexer em um en-—
canamento pode afetar os de outras casas. Quando fazia minha pesquisa,
fui informada na COHAB de que sé pretendia criar um financiamento para
reformas das casas, 0 que nao sei se foi efetivado.

A maioria planta no jardim. Alguns tambem no quintal. No
gquintal pode~se tambem, 3 revelia da COHAB, como j& observei, construir
comodos. Quando existe, a horta contribui ou para aliviar as despesas
com alimentacdo ou para melhorar o padrao alimentar. Mas isso nao & co-
mum. Tanto que o projeto de uma das freiracs da vila, gue visava promo-

- ver esce hiabito entre as familias, teve pouca receptividade.

A sala de "visitas" & gque vai receber o jogo de sofa, quan-
do se tem (e hé.uma grande aspiracao em té-lo), ou senao uma mesa, geral-
mente de formica, com cadeiras em volta. Tambem & na sala que ficam a
televisio, o radio ou a eletrola (guando se tem), e enfeites na parede.
Esses enfeites geralmente SAa0 imagens de santos, pratos desenhados,
guadros de paisagens ou fotografias de familiares. Em algumas casas, tam-
bem a geladeira fica na sala. Mas as "melhores éasas“ tem na sala apenas

o conjunto de sofa, a mesinha de centro, a televisao e os enfeites.
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0 uso dos quartos depende do nimero e seXo dos filhos. Um
expediente usado guando se tem apenas dois quartos e trés filhos g€ o
peliche, pois os quartos nao tém espago para mais de duas camas. Tam-
bem sao as "melhores casas" as que tém um guarda-roupa em cada quarto.

0 padrdao & um guarda-roupa para todos,embora se aspire possuir mais de
urm.

Cozinha e banheiro sao os menores comodos de uma casa pe-
quena. O espago da cozinha & ocupado pelo fogao, a geladeira {quando nao
& colocada na sala), © filtro ou a talha, & um armario. Os que preferem
colocar uma mesa na cozinha (e a mesa tem que sSer pequena) utilizam um
armario de parede. Somente em uma casa observei enfeite na cozinha. Era
uma imagem de S3ao Benedito, "santo preto", que & o "padroeiro da cozi-
nha".

Embora minhas entrevistas, quando feitas nas casas dos mora-
dores, fossem na sala, por ter convivido com eles alguns meses antes e,
talvez principalmente, por ser mulher, pude observar todos os comodos
dessas casas. Nenhum comodo me foil vetado. Pelo éontrério, eu era con-
vidada a visitar todos eles.

Quanto-é ocupacao do espago (32), embora nao seja essa a
preocupagﬁo deste estudo, sobressal um aspecto gue considero importante
para reforgar o que ja disse sobre as relacdes na vila e sobre o qual
voltarei a falar quande comentar a construcac do muro. Trata-se da qua-
se absoluta nao ntilizag3o do alpendre. As pessoas em casa usam basica-
mente os comodos internos e as conversas de vizinhos se fazem na rua e
nunca no alpendre. O alpendre & o ponto de intersecgao espacial gue os
de dentro nac frequentam, resguardando a sua privacidadé, e os de fora
tambem nao frequentam, respeitando a individualidade de cada unidade do-
méstica. Ja mostrei como a individualidade de cada casa, de ca .a fami-
lia, se manifesta nas relagSes sociais internas da vila. E por isso tam-
bem se manifesta na construgac do muro.

0 cuidado da casa & assunto das mulheres. Quando eu pergun-

tava a "dona de casa" sobre a divisdo do trabalho doméstico, havia um
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olhar de espanto. "Eu & que fago tudo", era a resposta. Mas, se ha fi-
lhas, pode haver a divisao. Os filhos do sexo masculino nac fazem nada
em casa, a Naoc ser engraxar os proprios sapatos. Lavar a roupa, passar
a roupa, preparar a comida, limpar a casa, cuidar do jardim, sao ati-

vidades femininas. A faxina da casa e feita na sexta-feira, que antece-
de os dois dias que o marido ficara em casa. Se nao fizer horas extras.
N3o se faz faxina no sabado ("& dia gue meu marido fica em casa"). Ha

mulheres que fazem uma distribuigao dos servigos pela semana, reservan-
do cada dia para determinadas tarefas: passar e lavar roupa, fazer fa-

¥xina.

Mesmo quando a mulher trabalha fora (ou, em casa, para fora),
essas tarefas sao assuntos dela. A menos gue tenha filhas que possam
desempenha-las. Filhas cqm menos de dez anos ja realizam trabalhos do-
mésticos. Alguns maridos fazeam comida, mas isso em momentos raros. Como

num domingo em que se come uma feijoada.

I.6. A "Sociedade” e o "Grupoc das Irmas"

Na esvolha dos agrupamentos possiveis na vila a nao homoge-
neidade vai se manifestar. Na escolha de ser membro ativo da "€Comunida-
de Crista" ou da "Sociedade Amigos de Bairro", ou passivo dos dois. Uma
outra escolha & nac participar, de forma nenhuma, de nenhuma delas, ©
que tambem tem a ver com O ser mais ou menos identificado com a vila.

Ser sdcio da "Sociedade Amigos de Bairro" tem como condigao
ser morador da vila; como obrigacidc o pagamento de uma mensalidade de
Cr$ 10,00; e como direitos poder beneficiar—se das visitas semanais do
médico pago pela "Sociedade", dos remedios gratuitos.que saoc distribui-
dos e, guando existe, do servigo dentirio. A "Sociedade" tem diretoria
(eletiva}, estatuto e mantem vinculos estreitos com a Prefeitura Munici-
pal, principalmene com sua Assisténcia Social. A "Sociedade” € um ca-
nal de entrada de candidatos. ma“vila e geralmente entra por ele quem es-
td ligado ao poder ao nivel municipal. | |

Acompanhei um periodo de profunda crise financeira e poli-
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tica da "Sociedade Amigos de Bairro”, quando seus diretores digladiavam
entre si e gquando, significativamente, manifestaram-se "acusagoes de bru-
xaria". Isso e mais as vinculagoes politicas da "Sociedade" Jjustificariam

um estudo especifico sobre suas atividades.

Na vila existe uma casa onde moram trés freiras gue se dedi-
cam ao trabalho de catequese. Fazem o gue denominam "trabalho de base",
ou seja, selecionam lideres para a formagao de "grupos de trabalho”, os
quais, uma vez constituidos, deverao desenvolver-se e expandir-se sozi-
nhos. VArios grupos foram criados {(dos casais, dos jovens, dos adolescem-
tes, do bazar, de batismo, funerario) e eles formam a "Comunidade Cris-—
£5" da vila. As missas sao celebradas ou na casa das freiras ou na de um
elemento da "Comunidade". Ja os “grupos de trabalho" reunem-se numa casa,
pertencente & Prefeitura, que funciona como centro comunitario da vila.

A "Sociedade Amigos de Bairro" e a "Comunidade Crista" fazem
algumas promogoes coincidentes (quermesses, festas de natal, etc.}, o
gque desenvolve uma certa competicao entre ambas. Uma das freiras expres-

sou como ela vé os trabalhos dos dois grupcs na vila:

"Eles querem fazer tudo de cima para baixo. A
gente quer que o pesscal da vila mesmo faca, rea-

lize. Sem ser cabo eleitoral, como eles sao."

Entretanto, ambas as atuacgoes tém um pressuposto paternalis-—
ta, no sentido de fazer coisas "para © pesscal da vila", de "ajudar" os
rmais necessitados da ¥ila". Esta atitude por parte das duas organiza-
cSes & indicativa da existémcia de diferenciagoes sociais-internas &
vila.

Ha uma atividade particular, a do bazar, que considero ilus-
trativa dessa divisao interna. Eu a descreverel agora, antes de discu-

tir esse aspecto no segundo capitulo.
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I.7. O bazar
"...8 pra ajuda os pobre da vila.”

O bazar nao existe s na Vila "31 de Margo". Costuma ser
feito feito em varias pardquias catdlicas de Campinas. Consiste em jun-
tar-se varios objetos em desuso (roupas, utensilios, etc.), coletados
por mulheres que fazem filantropia, e vendé-los, a baixo pre¢o, as pes-—
soas "necessitadas" (uma sand3lia, por exemplo, por cr$ 2,50).

Na Vila "31 de Marco", o "grupo do bazar" & formado por cin-
co mulheres (conforme uma delas, "ag senhoras do bazar sao seleciona-
das") gue recebem orientacdao de uma das freiras. Os objetos sao forne-
cidos por pessoas de fora da vila. O a guem e o gue pedir foram uma vez
explicitados. Eu estava conversando com uma das organizadoras do bazar
quando elha olhou para meus pés e observou gue meu par de ténis era no-
vo. Lembrou-se entao de um outro que eu tinha e perguntou: "vocé tinha
um ténis branco, nao?" Falei gue ele se rasgara em cima, mas que "ainda
dava pra usar". E ela: "guando nao der mais, & s0 dar pro bazar".

Apds a coleta dos cbjetos, estes sao lavados e limpados pe-
las "senhoras do bazar" e separados conforme o melhor ou pior estado.
0s de melhor estado irdo para o "bazar 1", para o qual sao convidadas
as pessoas "de menor necessidade”. Os outrosﬂirao para o "bazar 2", des-
tinado as pessoas "mais necessitadas. Compra no bazar quem apresenta um
cartaozinho de con#ite distribuido antecipadamante pelas organizadoras.

Atualmente, nem todos os objetos colocados no bazar sao ga-
nhos. Segundo uma das organizadoras, "no comeg¢o era tudo ganho. Da pri-
meira vez eu consegui um monte colisas, caigca velha, aluminio. Foi o u-
nico bazar que teve atuminio. Agora, com o dinheiro, a gente ja compra
alguma coisa." Tambem sao vendidas roupas feitas pelas alunas do curso
de corte e costura da vila, com tecidos comprados pelo bazar. O prego
dos cbjetos, conforme a freira que orienta o "grupc do bazar", € "sim-

balidod". Mas & preciso O prego "para gque déem valor e naoc se acostumem

a ganhar tudo".




43

Para dar uma idéia mais completa de seu funcionamento, nar-
rarei a realizagd3o de um bazar gue tive a oportunidade de assistir do
infcio ao fim.

Fora marcado para.as 14 horas de tm dia de semana, na sede
comunitaria da vila. Nesse hordrio, a porta da casa estava fechada.La
fora, no abrigo, as "frequesas" (33), aguardando. Dentro, as organiza-
doras e a freira (34). Os objetos (roupas para mulheres, homens e crian-
cas; sapatos; bolsas; utensilios domésticos, inclusive um liquidifica-
dor gque nao funcionava) estavam expostos organizadamente, como numa lo-
ja. A freira saiu e fez um breve discurso sobre a importancia do bazar
e do bom comportamento das pessoas durante a sua realizacao. Uma das
organizadoras tambem saiu e explicou como o bazar seria realizado e que
tambem experava pela boa educacao das pessoas. O tom era autoritario. A-
briu-se entao a porta e todas entraram. As organizadoras ficavam de olho
nas "freguesas" que, por sua vez, corriam cOm OS olhos por todecs os
cbjetos, fixando-se mentalmente nagqueles que pretendiam adquirir. Pas-—
sados alguns minutos, uma das organizadoras gritou: "podem pegar". E ca-
da "freguesa" correu para os objetos que mais lhe interessaram. Em se-
guida levava os objetos que conseguiu pegar a uma das organizadoras, que
anotava numa papeleta o nome da compradora, o prego de cada objeto com-
prado e a soma total. Com esse papel e as compras, a"freguesa" passava
pela tesoureira do bazar, gue fazia as vezes de caixa. Nesse dia fol ser-
vido um refresco ("Q-Suco").

O bazar & realizado de dois em dois meses e sua recelta va-
ria. Uns 3o duzentos e poucos cruzeiros” e um bazar de pouco movimento,
cerca de setenta cruzeiros.

As organizadoras, antes da realizagao do bazar, podem reti-
rar coisas para si, principalmente "ooisas boas", como, por exemplo, uma
cama que estava "em bom estade”. Retiram e pagan. Uma das minhas infor-
mantes (35), que & compradora do bazar, disse~-me que perguntou a uma das
organizadoras se as freiras nio achavam rui - "guem fosse melhorzinho"

(referia-se a si propria) comprar no bazar, j& que € algo "assim pra
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ajudar". A organizadora 1he disse gque até preferem, porgue "& gente as-
sim que compra € padga € al tem dinheirc pra comprar mais coisas".

Em sua realizagao, o bazar expressa uma diferenciagao tan-
to entre guem crganiza e guem compra Como, neste ultimo caso, entre

quem compra em um e em outro bazar.

I.8. Conclusao

Neste capitulo, indiquei alguns aspectos do processo de ur-
banizacBo-industrializagao e os "problemas de moradia" vinculados a con-
centragao capitalista em Campinas. Tambem abordei uma das alternativas
gue se colocam para oS trabalhadores gue nac teéem a propriedade da mora-
dia e que estao sujeitos a intensa especulagao imobiliaria e vivem em mo-
radias consideradas inabitaveis.

Tambem quiz caracterizar uma politica habitacional especifi-
ca, dirigida as "camadas menos favorecidas". Usar esta categoria e sele-
cionar inscritos entre trés e cinco salarios-minimos, nao proprietarios
de imdvel residencial, implica, em principio, que, segundo esses crité-
rios, os moradores da vila popular constituiriam um todo homogéneo: oS

pobres.

Alem do mais, existe em Campinas uma imagem construida sobre
a vila popular: local onde moram "malogueiros”, "gente de cortigo" e cu-
jas casas sao "casasde preto"; uma imagem que implica a mesma homogenei-
zagao.

As relagdes internas sao, entretanto, individualizadas. As
pessoas fecham—se nos 1imites de suas casas, saindo deles apenas para
o absolutamente indispensavel nessa interacdo de moradia ta@o proxima.

As praticas cotidianas da vila demonstram a heterogeneidade

no onde e no que comprar, no uso da casa, na participagao nos grupos co-

munitarios.
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Capitulo II. Casas iguais para pessocas iguais?

"Bu ja falei uma porgao de veiz que essa vila
agqui foi enganada, a vila agui. Tem muita gente pobre,
que era pra pobre, gue tinha necessidade, num pego
casa e guem num tinha...tinha forga, pegd casa aqui.
Eu noto porgque eu saio al pa rua, 0io o movimento do
povo, tem muitos que tem um poco de orgfiic um do ou-
tro, num da satisfagéo pra gente, parece que num pre-
cisa da gente, faz de conta gque tamo dentro da cida-
de de Campinas. Do jeito que eles faiz comigo eu tam-
bem fago com eles. A gente arrecebe e paga c'a mesma
moeda, né? Se cé for em Lins, cé vai vé japonés la,
Terra de japoneis, japoneis la num cumprimenta o ou-
tro amigolnao, passa na rua...& demais japoneis, en-

tao faiz gque nem japoneis faz em Lins, né2?"

II.1. Os moradores da vila

A populacio da Vila "31 de Margo" & basicamente advinda de
outras cidades do Estado de Sao Paulo e de Minas Gerais e, em menor es-
cala, do Parand e Estados nordestinos. E, portanto, parte daquele con-
tingente caracterizado como de migrantes gue se deslocaram para um cen-
tro urbano-industrial, no caso, Campinas.

H3 vArias e ricas estdrias individuais dessa migragao, cuja
causa quase sempre recorrente, no discurso deles, ¢ a doenca de membros
da famllia e a consequente necessidade de procurar um lugar com melhores

recursos e, mais especificamente, melhores condigoes médicas.
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"Eu sal da minha terra com trés anos de idade,
sequndo uma histdria contada por minha mae. Quando eu
atingi mais ou menos um ano e meio, eu sofri uma do-
enca muito perigosa, uma...uma doenga assim conside-
rada um macaco, uma doenga que nao tinha cura, na
qual vocé tinha que enrolar numa folha de banana. En-
t3o eu dormia assim. Meu pal nessa época, meu pai ti-
nha um sitio, tinha camarada, tudo dele, entende? En-
tao naquela época meu pai precisou vender até o si-
tio para me recuperar até que me curasse. Ele gatou
o dinheiro todo. Eu ndo sarei. Enfim, no #iltimo re-
curso, nos viemo, fomo no médico especializado. Vim
pra Sao Paulo, num médico daqui. Disse ele que com o
vento da viagem eu melhorei-o, com o ambiente eu me-
lhorei-o. E entao nps mudamos para o Estado de Sao

Paulo."

Alguns citaram tambem a procura de melhores condigoes de tra-

balho e estudo para os filhos.

"Fernanddpolis & um lugar pequeno, num tem cam-
po de trabalho. Entao a gente quiz vir pra Campinas
porque aqui eles ia encontra um campo melhor pra tra-
balhar e se tiver vontade de estuda, estuda. De estu-

da, que & uma coisa que eles num tem, ne?"

Poucos desses moradores vieram para a vila diretamente do lo-
cal de.origem, sendo que a maioria teve, em Campinas, experiéncia de mo-
radia em "comodos", “pofSes“, "cortigos™, "fundos" ou mesmo "casas", al-
guns coabitando com parentes & COm eles dividindo as despesas. Todos pa-
éando alugquéis gque pesavam muito nos seus orgamentos. Moravam em bairros
gue, no contexto da divisio urbana de Campinas, podem ser chamados de

"populares”: vila Industrial, Sao Bernardo, Sswift, Vvila Marieta, Bonfim,
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etc.. Ou mesmo do Centro.

A experiéncia anterior desses moradores & bastante diversi-
ficada. Uns vieram de regioces onde vigorava um sistema paternalista de
relacoes de trabalho, outros vieram de areas onde essas relagoes ja sao
capitalistas. Uns tém mais experieéncia de vida urbana, outros, menos.

Como mostrarao os dados agrupados nes guadros 1 e 2 , a popu-
lacao econcmicamente ativa da vila & basicamente operaria.

Os dados a que me refiro dizem respeito basicamente a situa-
cao ocupacional e foram agrupados de modo a me permitirem chegar a po-
sicao que os moradores da vila ocupam no processo. de produgéo.

O primeiro quadro diz respeito a ocupacao de todos os indi-
viduos, inscritos na COHAB, que habitam a Vila "31 de Marco". No segundo,
acrupei, de acorde com os mesmos critérios, os dados relativos aos mora-
dores que entrevistei e com os guais convivi durante minha pesquisa de

campo, vistos aqui inseridos em suas unidades domésticas.
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Quadro 1. Distribuigao ocupacional dos moradores da Vila "31 de Marco"

(1968 - 1970)
CATEGORIAS OCUPACIONAILS HOMENS MULHEZRES S50L- MULHERES CA~
TEIRAS SADAS
Trabalhos em fazendas 8 . - 1
Operarios em:
fabricas e oficinas (2) 211 33 5
obras plblicas 29 - -
construgao civil 89 - -
Trabalhos em (cu como):
energia elétrica 4 - -
transportes 41 - -
vendas 48 12 5
escritorios 39 18 3
vigias de prédios 19 - -
servicos hospitalares 3 17 6
carteiros 6 - -
jardineiros 11 - -
guarda-civil 6 - -
armas 27 - -
entregas 7 - -
servi¢os bragais 8 - -
lavagem e engomagem de
roupas - 5 18
ferroviarios 6 - -
cozinheiros 2 (3) 3 15
serventes 29 4 7
empregadas domesticas - 134 74
servigos de faxina 6 (4) 5 12
servigcos de hotelaria 1 3 -
alfaiates e harbeiros 8 - -
costureiras e cabelereiras - 2 17
tintureiros 2 - -
servigos mirins 23 - -
ambulantes la - -
outros 9 1 -
nao identificados 24 13 8
Inativos com renda (5) 50 1 21 (6)
Subtotais 732 251 192

Populacao total da vila: 2.850 pessoas.

b

' HOMENS MULHERES SOLTEIRAS MULHERES CASADAS
Trabalham 682% 250% 171 (7)

Nao trabalham 30 48 - 393
Inativos com renda 50 1 21

* Incluidos os menores de 14 anos que exercem trabalhos de adultos e
nao mirins.
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ocupacional das unidades domésticas das

pessoas entrevistadas

PAI MAE FILHOS
Fiscal urbano (Pre- Costureira. Um operario e dois estudan-
feitura). tes.
Operario. Aposentada por Um estudante.

invalidez. Era
atendente de hog
pital.

Morto. Fra ferrovia—-
rio.

Pensio do marido. Dois operdrios, um invalido,
uma crianca e uma casada (nac
mora na vila).

Motorista de caminhao

Nao trabalha fo- Seis estudantes. *
ra.

Operario. Atendente de hos- Uma funciondria de escritdric
pital. e dois estudantes.

Comerciario. Nio trabalha fo- Trés criangas.
ra.

Operario. Nao trabalha fo- Um operdrio, uma operaria e
ra.’ duas criancas.

Operario -(cons- Lavadeira. Trés criangas.

trucao c¢ivil) -

Aposentado por in- Nao trabalha fo- Um operario, uma professora

validez.Fazia car— ra. o do MOBRAIL, uma casada (nao

retos. mora na vila) .
Morto. Nio trabalha fo- Tras operarios, um bancirio,
ra. um patrulheiro, uma comercia

ria, uma atendente de hospi-
tal, duas criangas e uma ca-
sada (nao mora na vila).

Cozinheiro em res-—
taurante.

Comerciaria. Duas {(nac trabalham).

Aposentado por in-
validez (operario).

Nao trabalha fo- Filha manicurd.**
ra.
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PAT

FILHOS

Cobrador de onibus

Nao trabalha fo-
ra.

Dois operarios, uma operaria,
cinco criangas.

Comerciante (barra-
quinha na wvila).

Nao trabalha fo-
ra.

Trés operarios. Uma filha
{nac trabalha).

Comerciante (barra-
guinha na vila).

Aposentada. Era
comerciaria.

Um operario, duas criangas,
quatro filhos que nao moram
na vila.

Trabalhador brag¢al
em transportadora

Nao trabalha fo-
ra.

Um operario, dois patrulhei-
ros, uma comerciaria, cinco
criancas.

Nao trabalha fo-

Comerciario. Um operario, dois bancarios,
ra. um funcionario de escritorio,
uma comerciaria, dois que nac
trabalham.
Operario. Nz@o trabalha fo-  Um estudante.
ra. '
Morto. Empregada domés-  Um operario.
tica.
Sorveteiro. Nao trabalha fo- Um operario e um tratorista

ra.

(Prefeitural.

Operdrio (cons-
trucao civil)

Nio trabalha fo-
ra. :

Uma funcionaria de escrito-
rio.

Funcionario publi-
co (motorista)

Nao trabalha fo-
ra.

Duas criangas.

Jardineiro. Nao trabalha fo- Um filho (nao trabalha).
ra.
Motorista. Costureira. Duas criancas.

* Trmao da mie & motorista de onibus.

** aAvO {(nao trabalha fora).
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As categorias ocupacicnais por mim utilizadas no Quadro 1
formam treés conjuntos. No primeiro (trabalhos em fazendas) e no segun-
do (operarios) englobeil todos os elementos ativos diretamente envolvi-
dos na produgao agricoia e industrial. No terceiro {(sob varias subcate-
gorias) inclui os nao-diretamente ligados a ela.

0 primeiro conjunto refe;e—se a nove assalariados rurais que
trabalham em fazendas proximas a Aareas urbanas, inclusive numa fazenda

que faz limite com a Vila "31 de Margo”

No segundo conjunto estao os trabalhadores em construcao ci-

vil, obras piiblicas, fabricas e oficinas. Nesses dois Gltimos casos es-

t3o trabalhadores de grandes de pequenas empresa. Desde “BOSCH","IBM“,
"PTRELLI", "SINGER", "TEXAS", "CLARCK", passando por fabricas como "CAMPI-
NEIRA", "VENETA", até pequenas oficinas de moveis, estofamentos ,etc..
Este e o conjunto que agrupa maior niimero de pessoas.

No que tange ao terceiro conjunto, embora haja menor nimero
de pessoas em variag. das diferentes subcategorias que o constituem,
nao quiz, com um maior agrupamento, empobrecer a caracterizacao social
dos moradores da vila. Em vendas estao basicamente os empregados em lo-

jas. Em armas, elementos do baixo escalao da Policia Militar e do Corpo

de Bombeiros.

A maior concentracao de trabalho feminino & em empregadas do-
mésticas. Al esti incluido o maior numerco de mulheres casadas, enquanto

vendas, fabricas e oficinas englobam o maior niimero de mulheres solteiras.

No Quadro 2 procurei ser mais descritiva, o que foi possivel
em razao do menor nimero de pessoas.

Quero salientar dois aspectos importantes.

Embora haja uma variacao das categorias ocgypacionais, a vila
& basicamente habitada por familias operarias. E as fichas e historias
de vida revelaram uma grande mobilidade ocupacional. Passa-se com fre-
guencia por varias categorias: desempregado, subempregado, "bem emprega-

do“
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"Acho gue estou indo bem na "PIRELLI", mas nao
tao bem assim, porque eu prefiro, se eu achar um me-

lhor empregc, com melhores condigaes, eu saio de 13.™

Assim como ha uma ldgica que norteia a agao do empregador
quando premove a rotatividade da mac-de-obra, ha uma outra que orienta

a "rotatividade" do empregado:

"Nessa firma gue eu trabalhei, que era compres-
sorista, eu trabalhava 13 de compressorista mas eu
ganhava muito pouco. Entao eu resolvi, resolvi sair
ganhando menos do que lad. LA eu ganhava um conto e
guinhentos por hora, nessa outra eu entrei ganhando
novecentos cruzeiros por hora...e...mais eu pretendia
assim porque eu achava que mais em frente eu ia ter
mais lucro com essa outré que eu entrei ganhando no-
vecentos do que se eu continuasse 13 ganhando um con-
to e quinhentos por hora. E assim eu sempre mudo de

firma."

. A renda & variavel, de familia para familia e, situacional-~
mente, dentro de uma mesma familia. Situacionalmente porque na dependén-
cia tanto da mobilidade a que me referi como do numero de membros da uni-
dade doméstica gue estejam trabalhando e da gquantidade de horas extras

que facam.

"Dava mais ou menos pra recebé& uns cem cruzei-
ros por més, em base. Sao duzentos e quarenta horas,
trés conto por hora da...tres vezes dois, seis, trés
vezes gquatro, doze, setecentos e vinte. Recebia mais
ou menos oitocentos, novecentos, milhao. Quando traba-

lhava os quatro domimgo recebia um milhac, um milhao
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e pouco. E sssim...gue...o trabalho por hora nao tem
uma base certa porque tem meis gue tem cinco semana,
tem meis...tem meis que excede das duzentos e gquaren-
ta hora e tem meis gque num da duzentos e quarente.
Tem meis que dia duzentos e onze horas...nao...mais...
fora os descanso. NOis trabalhava da seguinte maneira:
trabalhava das sete da manha as cinco e quinze da
tarde, depois foi alterado esse horario. Quando eu en-
trei, uns trés, guatro anos seguidos assim, esse ritme
de servico. Entrava 3s sete horas da manha, salia as
cinco e quinze. Depois passamo, houve um meio de tem-
pb que a gente era obrigado fazé trés hora extra por
dia. Entao entrava seis e meia da manha e sala seis

e meia da tarde. Trabalhava nove horas...que eram no-
ve horas. Oito horas mais uma pra compensa o sabado.
Sabado era livre, mas compensava no meio da semana,
uma hora por dia. Depois fazia mais trés hora de ex-
tra...num...nun chegava a trés hora, fazia duas hora
s&. Tinha uma hora de almogo. Ent@o trabalhava até

as cinco. Das seis e meia até as guatro e meia, quin-
ze pra cinco era o horario normal. Das guinze pra cim
cpraté seis e meia era hora extra. Ganhava e eles com
putava uma hora de extra, trabalhava guarenta e cin-
co minutos de extra mas computava uma hora de extra.
Entdo foi um bom tempo assim, foi mais ou menos uns
seis meses trabalhano direto assim, sabado e domingo,

das seis e meia as seis e meia.”

Assim, conforme © nimerc de horas extras, o salario aumenta
e afeta a renda familiar. H3 familias de trds membros com dois salirios-—
minimos, como de dez membros, Com a mesma renda. Casos mals raros s30

familias com quatro ou seis membros e uma renda de sete salarios-minimos.
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Entretanto, cerca de oitenta por cento das familias da vi-
1a tém renda mensal abaixo de dois salarios-minimos (varia, menos de um).
Conheci uma familia de dois membros que vivia com metade do salario-mini-
mo da &poca. Renda advinda de uma pensao.

Em geral, o padrao de consumo esta vinculado 4 renda e as
estratégias familiares. Conforme as ultimas, algum recurso sera poupado
ou desviado para esse ou aquele tipo de consumo.

As necessidades para as quails essas rendas sao canalizadas
sio principalmente pagamento da casa, © que para alguns & prioritario e
para outros nao, alimentagdo, vestudrio e transporte. Como a vila fica

]
em uma area periférica; o transporte € vital e o que se faz & racionali-

z5~1o: saldas absolutamente necessarias, bicicletas ou, conforme a dis-

tancia do local de trabalho ou estudo, ir a pé.

IT.2. Nos, os moradores da vila

Trabalhando (ou tendo trabalhado) em diferentes empresas; es-
tando mais ou menos sujeitos aos desequilibrios da oferta de emprego; com
experiéncias anteriores diferentes no que se refere a relacoes de trabalho
e vida urbana; com salarios e estrategias individuais diferentes, esses
vivem uma situagéo compartilhada, gque & de ordem estrutural. Em sua quase
totalidade, nic sio proprietirios dos meios de producado e dependem,para
viver, da venda de sua fofga de trabalho. Sao trabalhadores assalariados.
Pertencem a classe dominada.

Porem, a partir da constatagido dessa sua condicao estrutural
comum, uma pergunta se impoe: como eles proprios se veéem?

Para apreender detetminadas relagaes internas desse grupo, co-
mo pano de fundo para uma analise adequada da significacao de certos si-
nais diacriticos étnicos, & essencial entender essas representagoes.

HA uma constatacado recorrente na classificagao interna dos
moradores da vila. O "aqui & tudo misturado". £ o oposto ao homogéneo.
Serem vistos como iguais nao implica o equivalenté nas visoes deles, mas

o contrario. Eles nao se véem como iguais. Classificam-se em melhorado,
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pobrezinho e pobre, em gente mais humilde e gente mais elevada, nos gque

vivem bem e nos gue vivem mais cu mMenos, nos gue tao bem e nos gue nao

t30 muito bem. A cada categoria uma definigao, onde os critérios sao ex-

postos.

Numa coisa concorda-se: nao ha ricos na vila. Rico & o gue

nio precisa trabalhar, aquele que vive com os juros do dinheiro que tem.

"Quando tem condicoes de vida gue num precisa
mesmo trabalhd. Porque num precisa. Com os juros do
dinheiro gue tem, né, tem condicgoes de vivé. O rico,
a mulher num trabalha. Como existe casos que eu tenho
aﬁizade de fregueses la na loja que o cara anda o dia
inteiro pra gastd o dinheiro. Num tem onde gasta tan-
to dinheiro, né? Mais aqui na vila num tem. Gente que

pode chamar de rico, nao.

Inclusive, ao se referir a um tipo especifico de pobre, defi-
niu-se os "pobre que tem vontade de sé rico". Expressa-se uma relagao
de oposicdo, pobre/rico. O rico fora da vila.

Esses "que tem vontade de sé rico" tém um empecilho, as fi-
nancgas. Assim como as finangas impedem oOs pobres'de serem ricos, elas ser

vem de contelldo para definicoes de certas categorias na vila. Principal-

mente porque fornecem a medida para algo chamado padrao de vida. Os melho-

rado, gente mais elevada, ©0s dJue vivem bem, os gue tao bem, os gue podem,

836 aquélés gué éstdo financeiramente bem, isto &, "ganham um &timo sala-

rio e tém poucas pessoas em casa”.

Isso se mostra através principalmente do fato de que reforma-
ram a casa. A reforma da casa & um sinal constante para definir essas ca-
tegorias arroladas. Tem um tal peso que, em certos momentos, torna-se

uma categoria: "os que num reformaram a casa". Al a classificagao inter-

na apresenta-se essencialmente como: os que podem porque reformaram a

casa, os que nao reformaram a casa mMas nao passam fome, os que estao ruim,
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isto &, passam fome, nao tém agua, nao tém luz, "num tém meios de subsis-
téncia".

Os que estao no apice, que sao agueles que podem, tambem se

caracterizam pelo maior distanciamento da vila. Saoc 0s que nao param na

vila, "nao convivem com a turma da vila". Convivem com pesscas de fora.

Aqueles gue nao reformaram a casa mas nao passam fome sao

tambem os que vivem mais ou menos, a classe média da vila. Tambem chama-

dos pobres, em oposigao ao pobrezinho, de um lado, e ao melhorado, de ou-

tro. S3ao agueles que trabalham todos, nao passam fome, nao devem nada a

ninguem. Tém um "padrao de vida pobre, mas decente”. .
ninguemn P P

E os pobrezinho tém gue pedir para comer.

Se a reforma da casa & o sinal basico para as definicoes das
categorias que classificaraoc os moradores, tambem existem critérios que
remetem a apréncia pesscal, como a "cor" e o modo de vestir. Sobre o pri-
meiro me deterei depois. Com referencia ao segundo, existem os decente-

mente vestidos, arrumadinhos, em orde, em oposicao aos maltrapilho, sujo.

Arrumadinho, em orde, sujo tambem se aplicam na avaliagao simbdlica das

casas.

Alguns poucos afirmaram serem todos iguais. Ao expressarem
essa igualdade, utilizaram uma linguagem que incorporava oS critérios que
apresentei no primeiro capitulo. Ou seja, dizer gque "se mora na vila, &
tudo igual” equivale a homogeneizar nos termos da imagem construida em
Campinas a respeito da vila popular e segundo os criterios da propria
COHAB, que projetou uma vila para pessoas jguais. Entretanto, & muito
significativo que esses moradores se classifiguem como pobres, em rela-
g¢ao aos ricos e, embora muito raramente, se classifiquem como "tudo i-
gual”™. Issc revela certos componentes iguélitérios nas representagaes
que fazem deles proprios. Terem aparecido tao poucas vezes levanta ©
problema de saber em que medida o agugamento de uma vis3ao e uma pratica
desigualizadoras entre os moradores & situacional, ou como diriam outros,

conjuntural.

Houve tambem discursos que expressaram uma sintese das duas
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visoes, a da igualdade e a da desigualdade internas, a primeira tambem

com o conteldo expresso na imagem da vila popular em Campinas.

Expressam o "é tudo misturado":

* Um cruzeiro

"Aqui tem gente de todo tipo."

"Tem pessoas que tao bem de vida, né, Suely?

Tem pessoas que tao financeiramente bem, porque Jja

reformou a casa, ganha as vezes um 6timo salirio,

qué dizé que da pra fazé coisas que...eu pelo menos,
cé vé, nao dei uma pintura na casa, porgque, como ce
vé, nao da de jeito nenhum, principalmente crianca
pequena, cé tem um gasto tremendo, porgue €& leite, &
tudo, pao tode dia. Nao da, Suely, ndo da procé guar-
dar mil cruzeiros por més*., Agora, pessoas...pessoas

gue tém um salario melhor, entaoc ja da pra...pra re-

forma a casa, ja da pra arrumar, por exemplo, o chio

da casa, que nem o meu ta do jeito gque veio, do jei-
to que eu peguei a casa, ta. Agora al tem outros que

ta pior que eu ainda. Tem outros, tem familias ai,

que as vezes nao tem, como se diz, n3o tem nem o que

comé. Trabalha e aquela miséria pior que a gente.

Porgue eu, gragas a Deus, ainda tenho o meu marido e
meus filhos gue trabalha. Nao passo bem nao, mais tam-
bem fome naoc passo, né? Agora a gente tem que olhi
pra trais porgine tem pessoas piores do gue a gente.
Olha, Suely, por exemplo, a Lais aqui, a Lais, se vo-
cé for falar com ela, ela vai fald que nao, mais ela

3 melhor de vida, porque ela trabalha, ela tem s&

um filho, ele & bombeiro, & sargento bombeiro, quer

~dizer que ele...eu tenho impressaoc de gue ele ganha

um milhao e meio pra fora. Ela tambem deve t3 ganhan-

"novo".
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do quanto?...uns seiscentos contos, quer dizer que

sao s6 trés pessoas. Ele...pa cé vé, ela ja refor-

mou a casinha dela, ela sai passia, ela sempre fala

pra mim gque eu num vivo, Suely, eu vegeto. E acho
que eu vegeto memo, porque eu nao saioc, eu ndo vou
pra lugar nenhum. Ela nao, ela passeia. Mais ela fa-
lou pra mim memo isso ai, sabe? Ela passeia, quase
todo sabado e domingo ela nao ta ai, ela viaja, ela

vai pra tudo quanto & lado. Mais ela pode, Suely,

[t}

né? Se eu for faze uma coisa dessa, chega no fim do
més eu passo fome, porgque nao tem o que comer, né?
Agora o Palermo la em cima, tad com a casa reformada.

Ele & da Forga Piblica, né&, deve ganha bem. E mais

pessoas gue ta com a casa reformada al, mais por

que? Porgue tem um Ootimo saladrio, ou as vezes tem mais

filhos que ajuda, né? Os_filhos ganham bem."

"Ah, isso tem muita diferen¢a. Por exemplo, a

dona Célia aqui, mae da Sandra, a casa dela & uma...
& linda a casa dela. Ela reformd, num parece casa
planejada de jeito nenhum, sabe? A Celene da W 3, a

casa dela ta Adtima, reformo e tudo...Entao eles...é

os gue reformaram a casa, € 0s_gque podem, né? Tem 0Os

que num reformaram mais tambem num t3o...que eu acho

gue tou nesse meio...e tem os gue tao ruim, mais ruim

die t3o...num tem agua, num tem luz, num tem mais...

num tem meio de subsisténcia..."

"Em absoluto, tem gente de...de muitos tipos agui

na vila, de muito jeito, né? Aqui eu num conhego pra-

ticamente, mais pelo modo que a gente vé, tudo, a gen-
te vé gue tem gente mais...assim...humilde, mas tem

pessoa mais elevada, de modo gue tem, eu acho que a-
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qui na vila tem gente de muito Jeito, viu? De muitos

tipos. Tem o mais alto, o mais baixo, como a gente

vé, tantas familias por al gue a gente tem até me-
do de chegd perto. Ji tem outros que a gente ja tem

atd mais, né? N3o sao iguais de jeito nenhum, & mui-

to diferente. A gente percebe no modo da pessoa, a

gente percebe no modo de vesti, no modo de conversa,

no ambiente, tudo. A gente percebe a diferenca de um

de outro...Tem pessoa gue vocé num pode julga pela
casa porgue se wocé Vvé uma pessoa, cé vé uma mulher

bacana, arrumadinha, em orde, decentemente vestida,

tudo, mais c& entra 1la na casa dela, vocé tem medo
de entri dentro da casa. Ja tem outras que anda tao

maltrapilha, 3s vezes até sujo, mais cé entra dentro

da cag8a, a casa ta em ordem, qué dizé gue pela casa
vocé v&. Mais nem todos, porque tem muitos gque tém
uma casa muito bacana e ela mesmo num parece, num
demonstra que a casa dele & em orde, € bacana. Ja

tem outros que a casa & tao em desordem, tao...Eu

acho que & pela pessoa, pela aparéncia mesmo da pes-

soa."

“"Ah, ha diferencas sim. Ha diferenga de reli-
giég, de cor, de casa, de carro, uns chegam até a
deixar de paga a casa pra compra carro, pra dize que
comprd carro, que tem carro, dque ta bem de vida. Tem
assim. Outros continuam com a casa do mesmo Jjeito, |
mais que num devem a casa, num devem nada a ninguem.
Mas tem pessoas agui, como eu conhego, que chegou a
deixd de pagd a casa seis meses ou mais pra...arruma
a casa, pra deixa a casa bonita, pra fazé armario em?

butido, pra compra carro, pra compra titulo de clube,
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qué dizé, ha diferenca." (8)
Expressam o "tudo igual”:
"0 pessoa da vila & tudo igual, da mesma panela."

"Vila nenhuma & boa...tem gente gue quer ser

mais do que os outros. E tudo igual...se mora na vila,:

e tudo igual."”

"Na vila tem muita gente pobre...quer dizer, to-
do mundo que mora na vila & pobre. Se fosse rico, com-

prava um terreno e construia uma casa, nao & certo?”

"aAh, eu num sei. Acho gue ja que cairam aqui,
acho que & tudo igual, meu Deus. Se a gente ja mora
junto assim, juntinho. Tudo u'a familia, u'as familia

reunida...'

Expressam a sintese:

"ah, tem diferencas, né? A gente mesmc andando

por al a gente v& uns tdo bem, otros nao tao muito
bem, né? Procé vé, tem casa, né, que da pena, né, a

gente vé pela casa, num sel(...) Porque geralmente

de vilas tem coisas assim, né? Boa eruim, né? Entao,

por exemplo, longe, né, dagqui da vila a gente ouve

varias, basta sé da vila...eu acho gque todos sao i-

guais, viu, acho gque sao...Tem uns, sempre tem uns,

né, mas geralmente a maioria & a mesma coisa...”

"Aqui na vila tem muita gentinha, & muito mis-
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turado(...) NOs agui somos tudo pé-de-chinelo, a co-

mecar de mim."

A classificagaco interna dos moradores da vila, expressa nes-—
ses discursos, remete a um contelldo que & basico: a desigualdade. Esse
principio permeia as rela¢des na vila e tamben as representacoes que a-
quelas pessoas fazem de si. Os critérios, o contetido, dessa classifi-
Ccagao sao expressos: O bom trabalhd, o bom salario, mais gente da fami-
lia trabalhando e, portanto, aumentando a renda, as financas. Isso per-

mite um bom padrio de vida. Casa reformada (desde que j& &"casa proépria"),

viagens, passeios, tudo isso & visto como aguisicoes. Nessa visao, tambem
o bom trabalho se adquire e & aguele "onde se pode subir e ganha mais".

Nos discursos se destacam as nocoes do ter, estar melhor, que-
rer subir. Elas remetem a3 idéia de propriedade individual, a competigao,
a aspiracao de mobilidade social, gue por sua vez fornecem o conteldo es-—
pecifico do principio da desigualdade. Com esses outros prineipios ade-
ridos a ela, pode-se chegar a perceber que nao & uma desigualdade como a
do sistema de castas puro, nem como a de um sistema segmentar. E uma de-
sigualdade que tem a ver com uma formagao capitalista, onde os critérios
adquiridos tém mais peso na classificagao,sem excluir, porem, do mesmo
universo simbdlico, critérios atribuidos. O que ficard mais evidente
gquando forem abordadas as representacoes em torno dos sinais diacriti-
cos étnicos.

Duas observagoes fazem-se necessarias aqui. Podera haver si-
tuagaes, envolvendo as mesmas pessoas que falam nesse trabalho, em que
seja mais agucgada uma visao de igualdade do gque a desigualizadora que
aqui se constata. Eu poderia pensar, por exemplo, em uma situagao reivin
dicatdria no trabalho, envolvendo todos os meus "informantes". Nesse ca-
so, muito possivelmente a enfase recairia na igualitarizagao interna. E
pode ser que marcas de desigualdade nao fossem buscadas nem mesmo nos si-

nais étnicos.

Uma discussao esti ausente, de propdsito. A do nivel de cons-




62

cicncia de classe do operariado brasileiro. Meus dados talvez sejam signi-
ficativos para uma analise desse tipo, mas sao insuficientes. Meu objeti-
vo & bem mais modesto. Trata-se aqui de caracterizar uma situagao onde a
combinagdo de determinados fatores contraditdrios aguga a subjetivagao

da ~ -. desigualdade,’

II.3. A reforma da casa

Na Vila "31 de Marco", como em todas as vilas populares cons-
truidas pela COHAB, as casas aparecemnm frente aos moradores como dotadas

de uma propriedade "misteriosa" e dibia: s3o e nao sao deles.

"paltam dezessete anos pra acabar de pagar minha
casa. Na COHAB nunca dizem nada sobre isso. Parece
gque venderam uma coisa escondida, que ninguem pode

ver. No contrato so0 fala que a casa vale sete milhoes.

Mentira."

H2 um contrato assinado, cujos termos a maioria desconhece,
mas que lhes garante que sao adquirentes de casa pelo sistema de finan-
ciamento e, no entanto, estao mensalmente pagando uma certa gquantia (que

muitos, usualmente, chamam de "aluguel") e percebendo gue a divida aumen-

ta ao invés de diminuir.

"ah, a gente velo pra ca porque pagar aluguel
era dificil pra nds. Porque meu pai morreu e deixou

a gente numa crise muito dificil. O aluguel daqui era

menos e minha mae quiz vir pra ca."

Essa dubiedade da propriedade e expreséa pelos moradores, por

exemplo, assim:

"paga—-se pouco e mais tarde fica ou meu ou de




63

quem paga ou dos filhos. E sempre uma seguranga pra

familia."

"Aqui tem casinha gue a pessoa tem préstimo de
zela do que & seu, porque eles tao cientes gue a ca-
'sa & deles, mas tem muitos que...que tao com o alu-
guel tudo em dia, tudo direitinho, mais acha gque a ca-

sa num e deles. Inclusive meu marido acha gue essa ca-

sa nao & dele e eu que bato o pé: nao, ela & minha."

"Nunca eu pensei em sair da vila até hoje. Acho
otima porgue sempfe, sempre nao, depois que eu me ca-
sei, sO morei em casa alugada. Casa dos outro. Entao,
casa dos outro voce sabe, né, a gente vai por um pre-
go, tem que perguntﬁr pro dono sé & nagquele lugar, né?
Ao passo que da COHAB, eu nao digo que € minha, & da

COHAB, eu nao acabei de pagar. E minha e da COHAB.

Mas no dia gue eu guero eu planto rosas, no dia que
eu h3ao quero, arranco e planto cebolinhas, arranco pé
de abacate e planto de cana e ninguem diz que ta er-

rado."

Nesse contexto, ao nivel simbolico, a reforma da casa (prin-
cipalmente a construgéo-do muro, do qual falarei mais tarde) expressa, a-
iem de um elemento de diferenciacac social dos moradores, um desejo de e-—
liminar a "dubiedade" da propriedade (9).

0 gquadro gue se segue divide-se em trés conjuntos: o das re-
formas que ja foram feitas; o das novas reformas que se pretende fazer;
e o das reformas que se pretende fazer sem ainda ter feito nenhuma. Nos

dois primeiros conjuntos, cada letra corresponde sempre a mesma residén-

cia.
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Quadro 3. Reformas das casas

REFORMAS EFETUADAS

A . taco; outra porta: fechamento da area; um comodo ao lado, que serve
de oficina para o marido; cimentacgao da frente; muro; azulejo no ba-
nheiro; abrigo para o carro.

B . muroc; reforma do banheiro; transférmagﬁo de um quarto em copa; fecha-
mento do corredor; taco; pintura da copa; muro. (aumento da altura)s.
cimentacao da frente.

C . piso; taco; sinteco; muro.

D . transformagao de um quarto em copa e quartlnho, alteracao nas comuni-
cagoes da casa; ceramlca e taco no chao; _pintura da casa: barra lus-
tre; area com ceramica e pilar; cimentagao da frente; muro.

E . muro; mudancga da porta da sala, o que alterou a entrada principal da
casa; piso.

F . outra cozinha; outro dormitorio; comodo no fundo; area; grade na fren-
te.

G . muro lateral alto.

H . pintura da casa; taco; muro.

I . piso (vermelhao)}.

J . maro.

NOVAS REFORMAS QUE SE PRETENDE FAZER

C . terminar o muro; outra cozinha.

E . terminar e melhorar o muro; terminar o piso; taguear os quartos; cera-
mica no banheiro e na cozinha; azulejo na cozinha; armario embutido.

5 . lajota e taco.

H . ampliar a casa.

J . quarto; ampliar cozinha; taco; ampliar casa.
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REFORMAS QUE SE PRETENDE FPAZER SEM AINDA TER FEITO NENHUMA

E . muro; ealgada; taco; ampliar casa.

K . muro; calgada; taqo; ampliar casa.

L . muro; calgada.

M . muro.

N.. ampliar a casa; transformar o quarto em copa; murg; arrumar o chao.
0 . muro; piso.
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Os recursos para as reformas das casas originaram-se princi-
palmente da venda de bens {como terrencs) (10), poupanga, compra de ma-—
terial a prestagao (esse material & muitas vezes armazenado no guintal),
indenizagao por perda de emprego. Com esta (e tambem com a loteria) espe-~
ram contar aqueles gue aspiram reformar suas casas.

"0 salario gue a minha mae recebe de cadd um um
pougquinho num da. Entao, gquando eu fui mandada embo-
ra da VENETA, que eu trabalhei na VENETA, fabrica de

calcados, eu recebi de indenizagao, um cruzeiro. Nao,

mil cruzeiros, né? Entaoc o que eu pude fazé com ague-

les mil cruzeiros eu fiz, que foi mudid a porta da sa-

la, que era pra rua D. Entao eu mudei a porta pra rua
L 4 e fico, pegou um quarto, que era quatro quarto a
casa, e naquele quarto fol feito uma salinha. E ago-

ra ficou sala e copa porque era 86 a sala que tinha...

Todas as pessoas com quem falei ou ja tinham reformado suas
casas ou desejavam fazé-lo. Como se pode ver no Quadro 3, o fato de se
ter realizado certas reformas naoc exclui o desejo de novas.

Estou ciente dos aspectos intricados de que essas reformas se
revestem. Entretanto, todas as reformas feitas, seja "pra melhorar a apa-
rencia", seja "porque aqui em casa € muita gente", seja porgue a filha
ia se casar e "precisava arrumar a casa pra festa", transformam-se em mar-—

cas de desigualdade.

'...a casa dela & uma...e linda a casa dela. Ela

reformo, num parece casa planejada de jeito nenhum. A

Celene, da W 3, a casa dela ta otima, reformd e tudo..

Entao eles...€ os que reformaram a casa, € OS gue po-—

dem, né?"

A construgao do muro &€ a reforma que melhor exprime as duas
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sighficacoes a que me referi: da desigualdade interna e da "eliminagao"

da dubiedade da propriedade.

"E...0 homem ali ta fazendo o muro dele. Deve
ta gastando mais de dois milhGes. Bem que eu queria
fazé o meu, mas nunca da certec. SO6 que eu nao queria

tao alto assim.™

Isso foi dito numa rodinha de ponto de onibus. Os donos da-
quela casa recusam-se ostensivamente a se identificarem como moradores
da vila. Conheci alguns deles antes da pesgquisa mas, em todo o decorrer
desta, nas varias visitas que fiz a casa soOwencontrava uma das filhas. E
sempre ela me recebia como conhecida (11) mas frisava que nao poderia me
dar nenhuma informagao sobre a vila porque ele nEo‘conhecia ninguem ali,
a nao ser "de bom dia, boa tarde pra algumas pessoas. Meu grupo de ami-
gos & tudo do Taguaral (12) (...) minha mde trabalha o dia inteiro e so
chega em casa tarde, nem sabe o que acontece aqui". Disse-me tambem que
estranhavam muito morar em vila. £ o muro mais alte da vila.

No dizer dos moradores, o muro & importante porgue da mais
seguranca, protege as plantas, melhora a aparéencia da casa, evita que

salam as criangas.

"A turma nao respeita muito essa gradinha al."

(13)

"...vai té que reforcar o muro de qualquer Jjei-
to. Porgue a casa parece gue com O muro pronto da
mais aparéncia. Porgue a nossa casa, coitada, ta mui-
to abandonada. Parece casa abandonada, daguele jeito.

Entao, se a gente fizé o muro, vai da mais aparencia.”

Portanto, alem do componente diferenciador que o muro possui
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no universo simbdlico dessa populagao, & importante assinalar aqui que,
seja colocando uma grade de ponta de lanca, seja fazendo um muro, que po-
ders ser mais alto ou mais baixo, trata-se de algo construido por eles

e gue marca os limites da casa e reafirma a propriedade.

II.4. Conclusaoc

No primeiro capitulo,enfatizei a forma homogeneizadora co-
mo sio considerados a vila popular e seus moradores. No fim do mesmo ca-
pitulo, ja procurei mostrar algumas praticas que sugeriam uma reflexao
sobre esta Suposta homogeneidade.

Neste segundo capitulo, preocupei-me, inicialmente, em caracte-
rizar os moradores em termos das posié&es que ocupam no sistema de pro-
ducdo e, nesse critario, encontrei um aspecto comum a sua grande maioria:
s3o (ou foram) vendedores de sua forga de trabalho, embora nem sempre ela
seja empregada produtivamente {(14).

Em segundo lugar, mostrei como essa heterogeneidade se mani-
festa a partir de como eles proprios se véem e se classifiéam. Negsa clas-—
- sificacao caracterizei inicialmente os moradores utilizando marcas adqui-
ridas, entre as quais salienta-se a reforma da casa, definir esta ou a-
quela categoria de morador da vila. Falei, entao, sobre as reformas gque
cio feitas e desejadas, a corigem dos recursos para efetua-las, as signi-
ficagdes que elas, em particular a construcac do muro, adgquirem na vila.

A reforma da casa aqui se transforma numa marca simbolica que individua-
liza na coletividade e que responde negativamente a visao de homogenei-
dade.

Lembro-me do que dona Celeste, que ja fez varias reformas em
sua casa, contou de uma visita imprevista de um colega de trabalho do
marido, "um colega graduado™. Apesar da surpresa, a casa estava "muito
arrumada, limpinha". O visitante espantou-se: "Nunca pensei gue voceé mo-
rasse numa casa como essa. Quando cé me disse que morava em vila popu-
lar eu ficava até com @4...E agora..."

Se, portanto, a enfase no primeiro capitulo foi dada a visao
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externa de homogeneidade, a do segundo foi a visao e a pratica internas
de heterogeneidade.

Eu poderia sugerir que essa visao tao agucada de heterogenei-
dade tem a ver com dois fatores contraditorios inerentes a vila popular.
Trabalhadores proprietarios apenas de sua forga de trabalho si3c ideolo-
gicamente transformados em proprietarios de sua moradia (15). E um fa-
tor de individualizac3o contraditdrio as imagens e ao agrupamento habi-
tacional gue caracterizam a vila popular. Ha por um lado um fator de in-
dividualizacao e por outro uma imagem "coletivizadora®.

. Bo conjuntqgresponderiam com a individualiza¢ao. A visao de
homogénecs, responderiam: "somos misturados”. Ao "sao pobres", responde-
riam: "aqui tem de tudo, pobre, melhorado, pobrezinho". Ao "€ casa de ma-
loqueiro", "casa de preto", responderiam: "aqui tem de tudo, tem os
bons, tem os maus, tem brancos, tem pretos”. Os piores sao os gue tém a
casa suja, "que di até nojd", e a maioria das casas sujas da vila sio
as casas "da gente de cor".

Nao estou afirmando gque nao se marca desigualdade em outros
locais, seja de residéncia ou nao. Estou guerendo sugerir que, combina-
dos aqueles fatores contraditdrios, numa sociedade que se caracteriza
pelos principios a que jid me referi (competigao, individmalismo, propri-
edade privada), hd um agucamento das necessidades ideolbgicas de marca
de desigualdade.

Tambem nio afirmo gue as categorias com que se classificam,
por serem utilizadas internamente, nao sejam aplicadas em outros locais,
com referéncia a outras pessoas ou mesmo aos moradores da vila. A vila
€ um caso onde se combinam fatores estruturais e situacionais, os quais
pude observar. Fazer aqui propostas de generalizagdo exigiria um conheci~

mento empirico e tebrico mais aprofundado.

Tendo caracterizado, portanto, o agucamento da necessidade
de marcas de desigualdade, pretendo agora prender-me a um tipo particu-
lar de marca: sinais diacriticos étnicos em torno dos quais ha um conjun-

to de representacoes que.lhes permité serem usados para, tambem, desi-
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desigualizar pessoas.

No terceiro e no quarto capitulos dedico-me a mostrar termos
descritivos de certos sinais diacriticos étnicos (cor da pele,cor e tipo
de cabelo, forma dos labios e do nariz) e certas categorias que servem
tanto para identificar como para classificar pessoas. Apresento a defi-
nicao de algumas dessas categorias e situagoes em que pude observar © uso
delas. E, para que isso faga sentido, apresento O "corpus" de represen-
tacoes em torno do "negro". E como entre os moradores da vila, "os pobres",

aparece mais uma divisio: entre eles, "os negros”.
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Capitulo III. Os "apelidos" dos "negros'

"S5 sei dizer que eu tenho muitos apelidos: se
chama patricio, eu tou respondendo; se chama tio, eu

tou respondendo tambem do mesmo jeito.”

"Meu nome & Benedito, mas me chame Benc, gque Be-

nedito & nome de santo preto."“

No inicio de minha pesquisa de campo na vila, quando eu pro-
curava pelos enderegos de varias pessoas ou falava de uma para outra, no-

tei a recorréncia de certos critérios de identificagao.

- Estou procurando una moga que mora nesta rua.
Ela se chama Beatriz. O senhor sabe onde &?

-~ Ela & branca ou patricia?

- Estou procurando uma senhora que se chama Apa-
recida. Mora nesta rua. A senhora conhece?

- Que cor ela &z

- Morena.

- Eu nao conheco, mas a senhora vai naquela ca-
sa ali, naguele lado. Tem uma moga 13, Ela & morena

tambem. Deve conhecer.

- Ontem conheci uma senhora, a dona Zélia.

- Uma patricia?
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Esses diidlogos mostraram-me a importancia da cor das pessocas
para a sua identificagao e classificagdo e comprovaram-me gue buscar seu
significado era relevante.

A reforma da casa apresenta-se como a marca basica para clas-
sificar as pesscas na vila. E uma marca adquirida. Por ocutro lado,certos
sinais diacriticos (cor da pele, forma do nariz e dos labios, tipo de ca-
belo), pelo que eles significam, servem tambem para classificar pessoas
na vila. Quero mostrar o "corpus" de representagoes em torno desses si-
nais através dog termos descritivos e categorias de cor e através do dis-
curso em torno de certas situagoes e certos temas.

Primeiro pretendo descrever e comentar um conjunto de termos
de cor que sao principalmente categdricos, no sentido de que seu uso reme-
te mais a uma classificagao gque a uma descrigao. Mostro-os, primeiro, sen-
do definidos pelas pessoas, O dque permitira desvendar alguns significados
que tornarac mais esclarecedora a sua operacionalizagao, que e situacio-

nal. As situacdes serao descritas na parte ITI.3. Mesmo que al, nestas si-
n

tuagBes, os termos aparecam em algumas de variantes { por exemplo, "ne-

grinho" ao invés de '"negro”). Na parte IIT.2 comentarei os termos descri-

tivos.

TTI.1. Definicio de alguns "apelidos™

Pe cor

A categoria "de cor", guando definida pelPs moradores, expres-

sava quatro significados diferentes. Um, muito restrito, onde "de cor" =

"preto".

"Ser de cor, que eu saiba, € s6 preto, né?"

"pessoa de cor seria o preto, gue a gente fala,

a gente nac fala preto, fala de cor."

Um outro significado, mais amplo, diria respeito a todos os
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"nao brancos”.

"De cor. Saiu de branco, de cor. Saiu de more-

no, de cor."

O terceiro significado ja incorpora uma dimensao sociologi-

ca a categoria.

"o cidadio de cor & aquele que tem uma posigao
social definida...Assim o preto seria aquele cara que,

alem de preto, pertenceria a plebe.”

0 gquarto, por fim, & o que estende o campo definido pela ca-

tegoria a outras "ragas".

"Ser de cor, bao...é...& o modo gue O povo usa
mais na expressao, mais de falar da cor negra. Fala
a cor negra, & de cor. Mas nao deve, porgue o japo-
nés & amarelo, & chamado de amarelo pra ele poder de-
finir as racas, né? Tem o alemdc gue &...0 russo e
o vermelho, o alemao tambem guase ta2 na classe do rus
so, do vermelho, e assim por diante. Existe muitas
racas, né, mas sempre &...6...dizem 0...0-...da cor
por causa que existe muito mais negro do gue essas ou
tras ragas, porque OS negros ja vém...ja vém dos an-
tepassados, da escravidao, sao 0s negros gue chegaram
da Africa, né, 13 por volta de mil e oitocentos, mil
e ocitocentos - mil e oitocentos e vinte mais ou menos
pra mais, né? N3o tenho bem certeza dessa parte...Mas
foram os negros que foram...gue foram chegando pra cCC
lonizar melhor o Brasil, gue estava muito atrasado,

muito deixado, por nao ter mao-de-obra. Entaoc compra-
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va-se negro 13 ou entao traziam enganado...Entao...
essas, essa ra¢a ja é&...ja é uma das mais antigas...
das mais antigas do Brasil. Alem dos portugueses,
dos Indios, s3o os negros, tambem. Sac essas trés

ragas que fizeram essa nagao. Entao tem essa mistura

encrme. "

Neg Yo

Enquanto "preto" & quem tem a pele preta e "mulato" & éempre
o resultado da uniZo de "preto" com "branco) na definicao da categoria
"negro" intervém, aleﬁ da exageracao dos atributos naturais que definem
o "preto", critérios que remetem a uma origem, a uma descendéncia(afri-
cana), a um conjunto de atributos historico-sociais.

Ser "negro" & ter a cor bem preta, os olhos pretos com uma
parte branca. A cor, de tao preta, chega a ser azulada. O cabelo, todo

enrolado. "Negro" & agquele que veio da Africa, que foi escravo. Ser "ne-
gro" & ser desanimado, ter um nivel de vida baixo, ter resbténcia fisica
e mentalidade fracas. E ser bagunceiro. E ter medo do ambiente dos
"brancos". E fazer negrice, isto &, "fazer coisas gue num presta”.

"Negro” € a categoria que remete tanto a um conjunto de si-
nais diacriticos como a um conjunto de construcoes sociails, algumas de-
ias sendo atributos gue definem uma identidade estigmatizada. Nela se
manifestam as significacoes de ordem histdrica,que remetem a uma certa
relagao de trabalho escravista onde ser escravo era igual a pertencer
a um grupo etnico especifico.

F preciso salientar, entretanto, que nao & porque o "negro"
foi escravo, logo...Ndo é essa a minha premissa.Nao @ o porque foi escra-
vo ou "mal ajustado” a uma sociedade de classes que explica que ainda
continue a ter sentido o conjunto de atributos que marca © ser "négro"

e seu papel correspondente, "fazer negrice”. Esaa € uma das associacoes

feitas ao nivel das representacdoes que dao sentido ao "negro" e lhe

permitem servir como marca de desigualdade.
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Certas afirmagoes demonstram a conotagao particular da ca-

tegoria "negro”.

"Pra mim, negro pode sé um branco. Negro & guem
faz negrice, que faz coisas que num presta. Entao po-
de sé atd branco e sé& negro, té negrices. Preto &

quem & preto de cor, tem a pele preta.”

Como mostrarei depois, @ a categoria "negro" a mais utiliza-
vel quando se Juer expressar o conjunto de atributos contidos nas repre-
sentagoes em torno do "preto". £ ainda revelador que a categoria sinteti-
zadora daqueles atributos seja "negrice" e nao "pretice'.

0 gque & "negrice"? "Negrice"” & fazer coisas consideradas er-

radas, ruins, malfeitas, sujas. Tanto assim foi definido, como observei
o usc contextual dessa categoria nesse sentido. Ao se referir a coisas
feitas de modo errado, a um servigo que nao foi feito como se esperava,
dizia-se que a pessoa fizera "negrice". Categoria que nao se aplica ne-
cessariamente a pessoas dessa ou daquela "cor". As definicoes de "negri-

ce" foram, por exemplo:

"...quando a gente faz coisa errada.”

"f sujera, né? Coisa mal feita.”

HE uma definicdo de "negrice" que remete a associacao "ne-

gro"/"baiano":

"ah, negrice & baianada, fazendo arte, fazendo

ccisa errada.”

Em outros momentos, guandec, por exemplo, se dezcreve a cor

ou se observa o comportamento de pessoas, a associagﬁo "negro"/"baiano/
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"nortista" tambem sera feita. Sobre isso falaredi mais tarde. Agora sd
gquero frisar que essa associagao nao deve ser compreendida em termos de

"negro"="baiano"="nortista", mas que em torno dessas categorias ha um

conjuntos de atributos negativos e que, portanto, se prestam a desiguali-
zar pessoas.
Qutra definicdao de "negro" ja explicita uma relagao especi-

fica com o "branco™:

"Negro? Bom, ser negro & pessoa que tem medo,
ele ja tem medo de entrar num ambiente onde tem bran-
cos, ele nao entra como se ele tivesse num ambiente

s6 de negros."
Existe a definicdo gue associa a origem:
", ..aguele que veio da Africa."

Outra possibilidade de definigao, menos utilizada, é a de

nao atribuir um contelido diferente a categoria "negro:

"£ preto tambem. Preto, negro, de cor, & tudo

a mesma coisa, & tudo da cor desse microfone."”

Outra categoria de cor que nao encontrei registrada nos tra-
balhos feitos em outras regices {"patricio" tambem nao) foi "tio" (1).
£ uma categoria utilizada entre e para jovens. Digo jovens baseando-me
em dois critérios émicos: idade e estado civil. Nas defini¢Bes, inclusi-
ve, dizia-se: "tio & mogo preto e tia & moca preta". Ou se explicitava
que "pessoas de mais idade eu nunca ouvi falar™.

Ser "tio" & ser essencialmente um "negro” identificado com
alguns locais de " negro". Por exemplo, na época havia em Campinas uma

panificadora, "Pao de Ouro", quase em frente 3 agéncia da "VARIG", na
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rua principal da cidade. A “Pio de Ouro" e a esquina proxima a agéncia
da "VARIG" eram consideradas pontos de "negros", rapazes em sua maioria,
com um certo padrao de vestuario e cabelo tipo "black power". Uma das
moradoras, que indiretamente se relaciona com essSes "tios", poils fre-

quenta bailes organizados por eles, assim definiu "tio":

"Tio & preto, &. Sabe porque tio? Porque OS
cara da cidade Que se denominam assim, cé enten-
de? Tio...tio & esse neguinho que fica...esses ne-
guinho doce gue fica sentado na VARIG todo dia, sa-
bado ao meio dia tambem, distribuindo circular de
baile, conversando sobre bailes, jogos. Nao chamo
assim ninguem da vila porque ninguem frequenta a-

guele ponto.”

H3 momentos particulares que sac associados a categoria
"tio". Fevereiro & desfile dos "rios" e setembro, desfile das "tias".

carnaval e desfile de sete de setembro.

ratricio

Comecei a ouvir "patricio" como categoria de cor em Campinas.
Izsso me levou a perguntar a moradores oriundos de outros Estados se co—
nheciam este uso antes de virem para Campinas. Todos responderam que em
seus locais de origem "patricio” 2 usado como conterraneo e sO agui pas-
saram a utilizar a palavra como categoria de cor.

As definicdes de "patricio" terao, basicamente, quatro dire-
¢coes. A primeira leva a explicitar seu uso COmO "conterraneo” ao mesmo
tempo em que Se procura incorporar o significado diferente encontrado
em Campinas. Perguntei a uma pessoa se ela ja auvira falar em "Eatricio“

com este Ultimo significado:

"T3, mas sO ouvi fala aqui em Sao Paulo,né ?

£, nunca tinha visto fala, no norte nem em Goiania
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nunca tinha visto fald essa palavra patricio. Porque
pra mim patricio & quem & da mesma patria. Pelo me-
nos eu trabalhei com um...ai como € o nome dele...
turco, eles falavam assim: 'chegou um patricio'. En-
tao pra mim patricic, eu conhecia, sabia gue patri-
cio era isso. Quando eu cheguei em Sao Paulo, quando
ouvia fala num patricio, eu pensei que pro gue eu era
do Brasil, né? Mas ai que eu comecel a veé que era as

pessoas de cor.”

A segunda definigﬁo parte da reflexaoc de que, como'Patricios“
sdo pessocas oriundas de um mesmo local, os "negros"” aplicam a categoria

a si proprios.
"ph, patricios sado entre eles, né, Suely? Que
7 eles dizem patricio porque eles vieram da Africa.En-

tao eles falam um pro outro, patricio. Mas nao entre

nos, né? E...falo."

ng...um preto chama o ocutro de patricio, fala

"um patricio ali'."

Uma terceira leva 3 utilizagido de "patricio" estritamente

como uma categoria de cor.

"ah, eu entendo como uma pessoa de cor.”
"Um pretao grandac."
"Os negros, raca miseravel."

"Agora o patricio & mais o seguinte, eu analiso
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pelo cara, o comportamento da pessoa, patrig¢o. Tal-
vez pelo cara ter assim...esse negdcio de bebé, fuma,
extravagancia, entdo eu analiso essa palavra patri-
cio nesse sentido."

"

A quarta & uma recusa da aplicagao da categoria patricio"

aos "negros":

JPatricio? Ah, ja ouvi sim. Essa eXpressao. ..
foi,foram os portugueses que trouxeram. Patricic, e-
les se entendem 13 entre irmaos, entre eles mesmos,
0os portugueses. Mas como OS portugueses teve muita
i{nfludncia sobre os negros, entac...muitas vezes nos
tratamos OS...ned...o08 irmaos negros aqui de patri-
cios. Mas essa 2 uma expressao portuguesa, foram Os
portugueses que trouxeram, nao tem nada de ver com
os patricios. Os negro & negro mesmo, os patricics

s3o os irmaos dos portugueses, né?"

No sentido mais especifico ("patricio"="negro") "patricio"
_ P g P

nioc & utilizado apenas pelas pessoas "3e cor", mas tambem por outros, ac

categorizarem—-nas como tal. E muitas vezes com um sentido pejorativo.

"Que & conterraneo, né? Que & conterraneo, da
mesma nacao, do mesmo Estado. Num & isso? Outros fa-
la porque & da mesma cor e ela chama de patricio pra

dizer que & uma continéncia que ele d4a, mais num &,

né? £ gozagio, né? Eu acho que e.”

Moreno

Se "negro" & a categoria que mais contem em si o conjunto de

atributos gque acompanham a cor, a categoria "moreno" & a gque trara em si
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um conteiido que & considerado, por muitos autores (2) marcante nas ca-
tegorizacoes e relacgoes raciais no Brasil: a ambiguidade. Enquanto "mo-
reno" implica em ambiguidade, "negro” indica um conjunto bem preciso de
atributos presentes nas representacgoes. |

A dificuldade em definir "moreno” foi constante, como o se-
ria tambem para definir "branco". Alem da base definitdria, que & a cor,
intervem um outro elemento, o tipo de cabelo. Torna—-se, entaoc, uma ca-
tegoria muito marcada pelos aspectos descritivos e flutua entre o gue nao
& "branco" e o gue nao & "preto”, entre as diferenciagtGes do "“branco"s
Alem disso, intervem uma série de termos particularizadores, sejam quali-
ficativos ("claro”, "escuro", "amarelo"), sejam comparativos, o que pro-
porciona a4 categoria "moreno" uma tal fluidez que lhe permitira ser apli-
cada a quase tudo. E isso gue lhe permite ser a area sem limites da clas-
sificagao.

Definida em abstrato, "moreno" & uma subcategoria de uma ca-
tegoria mais ampla: "hranco". Mas, ao ser aplicada com seus complementos
particularizadores, a categoria pode referir-se a pessoas due apresentam
sinais diacriticos nao "brancos", embora se classifiquem como “"brancas".
Nesse sentido, a existéncia da categoria "moreno" & muito mais importan-—
te que a da categoria "mulato" e a possibilidade de suas maltiplas apli-
cacoes & elemento esclarecedor de um aspecto das relacgoes raciais no Bra-
gil, ja apontado por varios estudiosos (3): o "hrangqueamento" do "preto™”
sem que necessariamente mudem OS sinais diacriticos étnicos.

Em varios momentos da definicac de "moreno" (e tambem de
"branco") surgiu a necessidade de citar pessoas, O que demonstra a au-
eadncia de um conjunto abstrato de atributos como existem com relagao ao

"negro", por exemplo.

"A gente inclui da branca e a preta,.tem a raga
branca, mas entre a raca preta tem o pretoctem o mu—
lato e entre a ra¢a branca tem o moreno e tem Os

branco, gue sao os.mats claro.”
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"ouando eu falo s6 morena, acho gue tou englo-
bandoc tambem...no tic, na pessoa de cor. Tou englo-

bando tudo guando eu falo $0 morena, por exemplo."

"Moreno & branco...depende do moreno."

Branco

A regra na definicao de "branco" & a dificuldade de definir.
No caso das categorias que expressam a cor "preta" e suas variantes, exis
tem atributos naturais ou atributos sociais bem delimitados.Deséa forma
ha uma primeira e mais frequente definigéo que, seja a partir de caracte-
rIsticas naturais ou nio, se faz por oposig@o ao que & "preto" ou ao que

& "negro". Ser "branco" & nao ser *negré”. o . T T

"E uma pessoa que n3o €, gue nao tem cor negra,

morena. "

"Byanco & uma coisa dificil de definir, mas
branco & uma pessoa que parece que ele ji & mais a-
berto, devido a num ter o problema do negro; né? En-
t3o ele ja entra mais livremente em gualguer lugar

assim."

Uma segunda definicdo associa "branco" a uma nacionalidade

concebida como exclusivamente "branca".

"Branco & branco que nem italiano."

Pode-se tambem, para definir "branco", recorrer ou a exemplo

de pessoas ou a termos descritivos.

"Byanco como o Carlos da Rosana e a Rosana. Eu
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acho que sao brancos."

"Branco, por exemplo, & uma pessoa clara de cor.'

E, por fim, a indefinicao:

"Branco &, sei 1l&, & uma pessoa...& branco."

"0 branco eu considerc e assim, um cara branco
mesmo, nac? Assim a gente ve logo gue o cara & bran-

CO.

IIT.2. Os sinais diacriticos étnicos e seus apelidos

Os termos utilizados para_deécrever'ou referir-se a sinais
diacriticos étnicos de pessoas particulares serao agqui mostrados e co-
mentados. Anotei sua aplicacac tanto em momentos de pura obsrvagao como
nas entrevistas.

Os termos puramente descritivos revelavam a atengao para as
minimas diferenciacoes de gradagao de cor da pele, ao lado de outros si-

nais.

Agrupei os termos em dois conjuntos, o dos relativos as pes-
soas coneideradas ndoc "brancas" e o dos relativos as consideradas "bran-
cas". Todos os termos arrolados foram expressos tanto no masculino como

no feminino.

Nao "brancos": retinto, preto mesmo, zulu, escuro, preto, es=

curinho, pretinho, quase preta, bem escuro, negro, mulato, caboclo, mu-
lato meio claro, mulato bem claro, mulatinho, mulatinho bem claro, preto
claro, preto retinto, mais preto que, nego ago igual albino, pele preta,
cor preta.

"Brancos": pele bem clara, claro, branco, branquinhec, bem

branco, loiro, quase loiro, clarinho, bem clarinho, leoirinho.

Mas em vArios momentos a ambiguidade se manifestou, seja a-
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través de uma descrigdo em que a tonica era ndao ter cor ou através de ter-
mos e categorias diferentes aplicados as mesmas pessoas, seja através
de variantes da categoria "moreno”

£ possivel nao ter cor. Al se & palido. Tambem & possivel

ser "marronzinho", "marrom-glacé", que sao equivalentes de "caboclo". E

ossivel uma mesma pessoa ser "preta” e ser"mais ou mencs de cor", ser
preva

"escura" e ser "negra".

"Lra bem escuro como eun, até mais escuro. Tem
o cabelo tambem crespinho. Mas num deixaram ele en-

entra por sé negro."

Nessa mesma reflexao & possivel ser "preto" e...

"Por exemplo, ¢ Gilbertc & mulato, mas ele &
amigo da gente. Entao ele entra. Mas se eu vejo due

tem dois ou trés preto, num entra.”

Pode-se ser "de cor" e...

"0 Nando & um negrao, moreno tambem da minha cor.”

Em todos esses casos passa~se de uma categoria a outra, ten-
do~se como fundamental a relacao entre quem fala e sobre quem fala e a
situagao gue envolve os dois. A pessoa "preta" que foi caracterizada co-
mo "mais ou menos de cor" teve o"mais ou menos" acrescido em fungao de
que estava sendo convidada para uma festa de aniversario na casa da pes-

soa que a descrevia.

Pode—-se ser "moreno-amarelado", "meio-preto”, "meio-sardo”,

"negrinho-quase-claro”, "café-com—leite~-clarinho™, "morena-bem-tapada",
"bodona", "cltis-parda”.

Pode-se tambem ser "mulato" para alguns e "negro a-toa" para

outros. Isto tambem estida na dependéncia da relagao estabelecida, refletin
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do algum interesse. Por exemplo, uma pessoa sende descrita por sua na-

morada:
"Mulato escuro, mas num & preto."
Conforme ela, a mae nao guer O hamoro, porgque a moga e "bran-
ca", e refere-se a ele como "negro i-toa". Se para a primeira a cor & u-

ma descricao identificadora, para a segunda,. & uma classificagao que tem
em si categoria e atributos que caracterizam negativamente. O mesmo ra-
paz & descrito por uma amiga ("preta") da moga como "pretinho'.

 Aqui tambem se revela a ambiguidade da categoria "moreno”.

"Moreno" & "branco".

"Branca. Depois cé fala que & moreno. Despois

quando cé £0 escrevé ail cé vai pd moreno.”

"Moreno" & "preto'.

"Moreno, mas nac era moreno-preto.”

"Moreno" nao & preto nem é&"branco”.

"Era uma morena assim, nao & bem escura. Nem

muito escura nem muito clara. Fica no meio, entende?"

F ha varios"morenos": "moreno-preto", "moreno-claro", "more-
no-mais-escuro", "bem moreno", "moreninho", "moreno-mais—-pra-preto"”, "mo-
reno-bem-escurinho®, "moreno-pardo”, "moreno-assim-carregado™, "moreno-

jambo", "moreno—queimado”.

Os sinais diacriticos que compoem a definigac da "cor" da pes

soa sao cor da pele, tipo e cor do cabelo, tipo de labios e nariz, cor

dos olhos.

"Ele & branco. A Rita fald que ele & mulatinho
claro, mais a cor dele & branca. Mais ele tem a bo-

ca de preto, nariz de preto, chato, largo, sabe? O
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cabelo dele & castanho mais & bem crespo, she? Ca-

belo ruim, sabe?"

"Ele & branco, sabe? A Unica coisa gue ele tem
de preto & a boca, uma boquinha gue eu vou te con-

ta..."

"Fu...eu sou mulata. Mais pra escura, porgue coi-
sa de mulata que escapa um pouco € o cabelo mais li-

so, né? Eu sou mais escura..."

"Como ela tingiu o cabelo, em nem sei gque cor

ela é. Agora,atualmente, ela ta castanha com mecha

bhranca."

" morena? Eu num sei. E castanho? Eu num sei.

£ grisalha. Ah, & grisalha.”

"...bem clarinho, bem claro, dente assim. E

ele, & o Charles."”

"Ah...& um moreno. Ah...menina, num sei explica.
Ela num & preta nao...ela & assim mesmo, puxa o mula-

to, sabe? Que ela tem os ladbios grossos, né? Mas ela

"Mulata...o cabelo ta dizendo."

“...acho gue um pouco mals escura do gue eu, e-
la tem uma cor bem...bem...chegada mesma e cabelo li-
so, nao tem cabelo igual o meu. Essa,ela teve vanta-

gem bastante(...) Esse j& & mais claro do que eu{...)
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A cor tambem € um pouco mais clarc do gue eu, O ca-
belo liso tambem(...) Essa tem a minha cor tambem{...)
E o cabelo dele tambem acho que ganha um pouquinho

do meu."

Alguns conteldos particulares mostraram-se relevantes para

a caracterizacgao do "corpus” de representagao em torno da cor. Foi o ca-

so da frequente associagao cor - origem nacional.

»_..& branco, bem, & italiano, num pode sé de

cor, ne?"

", ..& branca, descendente de italiano. Num tem

italiano preto mesmo, né&?"
"Els & clara, &€ italiana."
"Branco. Turco tem que s& branco memo."
"a Marlene era bem morena, Rui era claro, era
. bem claro, agora Celina era japonesa, Dinaura era

bem clara.”

A origem ("raga africana") estd associada, nas representagoes

dessas pessoas, a definicao de cor. Um outro aspecto importante € o opos-

to dessa associagdo, ou seja, a preocupacac em diferenciar cor "natural”

fbrigem racial") de uma cor "artificial", adquirida, por exemplo, devido

3 exposicao ao sol.

Descrevendo um amigo:

" _.ele & moreno. Nao & um moreno assim bem mo-

reno, ele & meio queimado, sabe? De sol mesmo."
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Descrevendo uma "paguera":

"Ele era claro, ele era bem gqueimadco do sol,

porque ficava o dia inteiro no sol. Mas ele & claro."

£ evidente gue muitas vezes essa preocupagao se manifesta

nic somente para opor o "natural" ao "artificial", mas para usar o segun-
do para encobrir o primeiro, considerado estigmatizante.
Ja me referi a uma outra associagao, "negro"-"baiano"-"nor-

tista". Algumas declarac¢oes demonstram que ela se faz porque todas es-

sas categorias possuem atributos negativos de ordem semelhante.
"ah, nenhum nordestino presta mesmo, né?"

"Ela pensou que podia me enganar. Pensou que

eu era baiana. Pro pessoal daqui, tudo pra la & baia-

no."

"Eles pensa que nortista & tonto, mal educado."

Tudo isso foi expresso em situa¢des semelhantes aquelas em
que se fizeram presentes os atributos da categoria "negro". Situagoes de

briga, de relacoes tensas. E os atributos expressos nessas situagbes &

que permitem compreender associacOes como estas:

"ah, negrice & baianada...fazendo coisa errada."

"Seri que ela nao olha bem a cor dela, que ela
& uma morena bonitinha...e ele um preto feio mesmo.
Aquele 13 & preto mesmo." {Perguntei qual seria a
reacao da mde da moga, se soubesse do namoro) "Nao,

eu ja tive_uma idéia e falei com uma fulana. Ela dis=-
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se: 'ah, nao, eles sao nortista, eles nao liga, eles
nao liga pra essas coisa'. Falei: 'entao deixa...’

Diz que baiano e nortista nao liga, né&?"

Tambem o uso do "mas" possibilita algumas indicagoes sobre
as concepgoes grudadas aos sinais diacriticos étnicos. Ele revela que,
em abstrato, "mulatos", "escuros” ou "pretos" sdo sempre feios, antipa-
ticos, sem educagéo, tristes, etec. E a ele se recorre gquando se preten-
de exorcizar esses atributos negativos (ao mesmo tempo em gque sa afir-
ma seus contrarios positivos) de pessoas nao "brancas". Por exemplo, ao
se referir a um cunhado:

"...e @ assim, mulato meio escuro, num & claro

nao, mais & muito simpatico, muito.”

Descrewndoum ex-namorado:

"Ele era bem preto, bem alto, mais tinha uma e-

ducacao..."

A amiga dos tempos de moga:

“...a Lenir...bem preta. Mais era bonita, fia da

Um amigo do marido:

"Seu Eduardo até parece com meu marido, ele nao

é muito, é magro e...& escuro, mas muito alegre."

O marido:

"pisicamente? Ele num & muito altco. Num &€ mui-
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to alto, &€ escuro, guase...guase mulato, né? E-
le tem a pele bem escura...tem um metro, mais ou me-
nos um metro e sessenta e cinco, num & gordo, € meio
forte mais num chega a sé gordb e...tem assim o...0
quexo cumprido, né? Fisionomia num & muito feia tam-

bem. £ negro, né? Mais num & feia...tao feia. Mais o

que...? $6 isso, né, Suely? Cabelo bem, bem encara-

colado."

© As criangas:

", ..entdo qué dizé que as minhas criangas 5ao

negro mais num tem queXa € sao estimado pelas...tan-

to pela professora, dona Célia, que & negra, cOmMO pe-
la dona Janete, gue é vice;diretora,que & branca, co-
mo a dona Célia tambem & clara, que & professora gi-

.nasial. Ele & negro. Agora, em compensagac, as crian-

ca dela, vira e mexe, ta0. ..

A vizinha:

"ah, a Flavia & de cor, né? A Flavia &...escu-
ra mesmo. £ como se diz...preto de alma branca...gue

a Fliavia & bem preta. A Flavia & bem preta mais_tam-

bem & uma Otima pessoa, né? Bem escura, cabelo ruim

mesmo, mais boa...

O casamento de um outro morador (ele nac & "de cor"):

n _ele & casado com uma moca de cor, mas € um

casal-cemspor “eehto."”
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Essas declaragaes explicitam como o cabelo, boca e nariz as-
ciam-se 3 cor da pele para formar o contelido definitdrio do termo de cor
a ser utilizado e como, em decorréncia, interferém, nao raras vezes de
forma contraditdria numa mesma descrigao, na escolha desse ou daquele

termo.

"Ele & mulatinho bem claro mas a cor dele €
branca...mas ele tem a boca de preto, nariz de pre-
to, chato, largo, sabe? O cabelo dele & bem crespo,

sabe? Cabelo ruim, sabe?"

Nesse caso, a solucao fei a sintese, "mulatinho bem claro",

resultado de uma cor "branca" e outros sinais diacriticos de "preto®.

"Ah...& um moreno. Ah, menina...num sei expli-
ci. Ela num & preta nao...cla &€ assim mesmo, puxa o
milato, sabe? Que ela tem os ladbios grossos, né? Mas

ela &€ morena..."

Fica evidente a dificuldade da descricao e para ela contri-
bui a interferéncia de outros elementos contraditdrios com a cor da pe~
le.

Essas dificuldades mostram que hd, ao nivel das representa-
gaes, uma certa tipologia ideal, onde os elementos se combinam de forma

precisa. Assim, labios "grossos", nariz "chato e largo”, cabelo "ruim”

(bem crespo)”, cabelo "bem preto" comporiam o tipo "preto". Mas, na rea-

lidade, sac muitas as diferentes combinagaes. Assim ha, por um lado, um
grande nilmero de termos descritivos e, por outro, uma dificuldade em uti-
1iza-los na descricao de combinacdes que eles n3o expressam ou expressam
inadequadamente. Pois ha muito mais combinacoes de sinais do gue termos
para expressa-las.

Entre todog ajueles elementos definidores, o cabelo tem um
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papel particular.

"Como ela tingiu o cabelc, eu nem sel que cor

ela e.”

"f mulato, né? Porque alem de moreno, ele tem

os cabelos, néz"

"Ele tem o cabelo moreno, mas & filho de ita-

liano legitimo.”™

-

E tambem se usa a mesma categoria de cor para expressar a

"cor" da pessoa e a cor do cabelo. Por exemplo, "loiro", "grisalho", "mo-

reno", "tostado”.

Finalmente, dessas declaracoes ressalta um aspecto gue consi-
dero fundamental. Sando o cabelo um componente importante para a caracte-

rizacdo da "cor” das pesscas, ele traz consigo uma grande carga valorati-

Va.

" .nao tem cabelo igual o meu. Essa, ela teve

vantagem bagtante...”

"Ele & um pouco mais escurc do que eu e tem o

cabelo mais ruim tambem."”

"Fla mais morena, mas os cabelos tudo bom."

Esse aspecto vai se manifestar em duas atitudes, adesao ou
negacao, frente & "negritude”. Num caso, salientando o cabelo "enrcla-
do". Noutro, principalmente as mulheres, usando lengos scbre a cabega ou

esticando os cabelos. Na vila, a segunda atitude & a mais usual.
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ITI.3. Para gque servem alguns dosvwapelidosr

Comentarei agqui um conjunto de termos colhidos da mesma for-
ma que os que mostrei na parte III.Z2, ou seja, em sua aplicagao. Sao,
entretanto, naoc descritivos e sim categbricos. Quando aplicados a pes-
socas particualres, muitas vezes as mesmas pessoas descritas como "mula-
tinho", "moreno escuro" ou outros, aparecem como "negrinha”, "nega doce"
"nega da forgada"”, "nega enjoativa", "neguinha", "negroes", "patricia",
"de cor", "escrava", "negra cativa", "negros", "tio", "negona", "negro
3-toa", "nega de mercado", "morena", "branca","preto rico", "preto bran-
co”. Al & a situacdo, envolvendo gquem aplica e a quem se aplica, gue im-
porta.

Essas categorias, nas situagaes em que as colhi, revelam um
aspecto importante: sua:autonomia em relacdo aos sinais diacriticos étni-
cos que interferem na descricdo. Que estes sao percebidos em suas minimas
variacoes, ficou demonstrado pela apresentagdo anterior dos termos des-
eritivos. Alem do mais, em meu contato com os moradores, principalmente
com as pessoas “yretas", evidenciou-se sua atencac a cada diferencga, ao
pontc de poderem expressa—-la. Logo, essa autonomia nao tem a ver com &
nao percepgao dessas diferengas "naturais" (4), mas sim com os atribu-

se
tos que quer utilizar e que se acredita colados a elas.

- Essas categorias adguirem sentido vistas, primeiro, na si-
tuacao em gue foram utilizadas; segundo, pelo "corpus” de representacoes
gque acompanha seu uso; terceiro, pelo principio que as torna utilizaveis
coladas a essas representacoes. Falarei sobre o primeiro aspecto agora.
0 terceiro, embora eu me remeta a ele ao longo do trabalho, foi particu-
larmente comentado no segundo capitulo. O segundo sera matéria do quarto
capitulo.

Comentarei as situagoes em gue essas categorias se manifes-
taram. Foram aqui usadas tanto  as extraidas do discurso das entrevistas
(a grande maioria) como de discursos coletados por meio da observagao.
Agrupei nove situagdes.

A primeira
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Quando, no inicioc da vila, as pessoas, ainda sem se conhece-

rem, manipulavam as primeiras impressoes:

A segunda

“Ouando ela desceu do onibus, ela mudou de sa-

pato, sabe? Entac eu falei: 'gente, deve sé nega da

forgada, né? Nega doce'."

“Entio a turma falava assim:'ah, olha ai...por-
que a negquinha tem cabelo compride a neguinha pensa
que & mais gente'. Eu ficava louca, né? Eu falava:
'jgso mesmo, eu tenho cabelo comprido e cés num temn,

sua negada'."

Falando-se da mistura da vila, refere-se i existéncia de in-

dividuos considerados maus-—elementos:

A terceira

"Agqui tem muita gentinha. A segunda casa depois

x - "
da minha e de uma nedgra.

"Se no bailinho, por exemplo, chegar uma leva

de negrio, ninguem vai deixar entrar.”

"As encrencas que nds temos agul na vila, os bi-

cos dos bailinhos, das festinha, sao os quatro ou cin-

"

co negroes que tem al...

Descrevendo brigas e personagens delas:

"Ela era dessas negrona bem preta.”

"Agarraram © negrao e comegaram."
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A quarta
Referindo-se a pessoas com as quais se tem relacao tensa:
"f uma mulher de cor muito enjoada.”
"Eu num suporto agquela neguinha.”
A guinta

Em brigas:

"Sua negal”

A mulher, intervindo numa briga entre seu fi-

iho ("branco") e outra crianga ("de cor"): "Ah, vai,

seu negrao, seu negrinho.™

"Eu acabo com essa branca." (em usou a expressao

e "preta")

Duas irmas ("pretas") discutindo: "Sua escrava,

negra cativa! Val pra senzala, sua negra."”

Ha situacdes-em que ndo ha distdncia social. E o caso da bri-
ga das irmds. E mesmo assim repete-se o "negro" como xingamento. Isso le-
va a reforcar o que eu disse sobre a categoria "negro"” como sintetizado-
ra tambem de significados negatives.

0 uso de "branca" fica nitidamente defensivo. Nenhum “branco™
xingaria outro de "branco®. Xingar de "branco" implica, e isso se confir-
ma pela histdria da pessoa que o fez, alem da consciéncia do significado
negativo atribuido a sua "cor”, uma tentativa de negar os atributos cor-
respondentes a ela. Considero o xingar de "hranco" extremamente singifi-

cativo, se considerarmos que a pessoa que o utilizou ja foi varias vezes
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lembrada de sua propria "cor" e procura diferenciar-se dos atributos que
siao associados ao ser "negro": sujeira, preguica, trabalhos bragais, fal-
ta de estudo. Ressalta a limpeza, o capricho na escolha das roupas, ©

cuidade com o cabelo, o esforco em nao deixar as filhas trabalharem, pa-
ra poderem estudar. E ela propria, por meio de sucessivos cursos profis-—

sionalizantes, conseguiu um emprego de atendente hospitalar e deixou de

ser empregada doméstica.

A sexta
"Acusando alguemns:
"Foi o Creso, aquele negrinho.”
A sétima

Em discurso anti-racista:

", ..essesg brancos tontos...

Entre "pretos": "Pois €, dona, esses branco fa-

la da gente mas eles & muito pior."

"Eles nao pode ver nego que tem que ver como Jue

+3 vestido, como & que tad calgado, o que tem na mao,

tem gque olhd tudo."

A citava

Reforcando os nichos ou os locais de ida dos"brancos"e dos

"pretos™:

"...o0s bailes dele eram mais bailes de negrao...
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"La & uma negrada. Fica cheioc de tio."

Um clube fundado por "negros” na década de

30: "L2 eu encontro todos os tios. Todos os_ tios que

sao tios vao la."

A nona
Reforcando distincoes entre "pretos":

Explicando para o rapaz que a mulher que este
pensava ser sua mae, nao era: "Tambem nao & gqualqguer
nega que aparece que & a mae da gente."

"Nao & qualquer nega" explicita a existéncia de diferentes
"negros".

O que & comum a todas essas situacoes em gue se utiiizam cate-
gorias de cor? E a existéncia de momentos em que as pessoas tém gue se
diferenciar. Sao momentos em gue marcas, no sentido de que dizem quem as
pessoas sao, tornam-se fundamentais. Numa linguaqem "racial", expressa-
se, nessas’ situacoes, um principio estrutural, o da desigualdade, que per-

meia as relagoes sociais e as representagoes delas.

$II.4. Conclusao

A maioria dos trabalhos empliricos realizades no Brasil em
torno da "questdac racial", principalmente os dos norte-americanos - Do-
nald Pierson, Charles Wagley, Marvin Harris, Hutchinson e outros - mani-
festa a preocupacao com a quantidade de termos aqui existentes para ex-
pressar a cor. E com a ambiguidade de sua aplicagao (s).

Varias tentativas foram feitas para langar luz sobre a com-
preensao da existéncia e do uso desses termos. Desde a sugestao dos as-

pectos complementares que circunscrevem o uso deste ou daquele termo
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critérios de riqueza, educagéo, etc. - até analises cognitivas que dei-
xam de lado, deliberadamente, qualgquer aspecto situacional ou, digamos,
socioclogicos.

Na introducao & segunda edigao de "Brancos e Negros na Bahia",
Donald Pierson refere-se a uma ampla série de termos "com aparéncia de
terminclogia racial" (6). Tambem comenta a ambiguidade e inconsisténcia
desses termos, o gue se manifestaria, por exemplo, no fato de uma mesma
pessoa poder ser descrita por variocs termos. Mesmo em se tratando, como
ele salienta, de uma comunidade "de uma s& classe socialmente homogénea",
onde estariam ausentes critérios de estratificagao. Refere-se al ao tra-
balho de Marvin Harris e Conrad Kotak em Arembepe, Bahia (7).

Donald Pierson conclui que tudo isso significa "gue, na Bahia
e no Brasil, entre a gente da classe 'inferior' e, talvez, até acima de-
la, nem a raca nem a cor tém grande importéhcia." (8)

Eu gostaria de sugerir, quanto a esses aspectos, algumas con-
sideragoes.

Termos raciais sao usados de duas maneiras. Para descrever, i-
dentificar pessoas, e para classifica-las socialmente. No primeiro caso,
presta-se atengao ds minimas diferencas “"étnicas". Principalmente por par-
te dos "pretos". Ja no segundo caso, embora algum sinal diacritico, por
minimo e isolado que seja, possa remeter a determinadas categorias, como
"negro", elas possuem uma ampla autonomia com relacac a esses sinais.

Neste segundo caso nao se incluiria, por exemplo, "moreninho escurc”, um

termo estritamente descritivo.

A utilizacac dessas categorias, digamos, mais abrangentes (
("negro™, "patricio") vincula-se a situa oes definidas, gque tém em comum
g q

o fato de serem situagdes onde as pessoas tém gue marcar diferenciacgoes

entre si.

Portanto, ao contrario do que disse Donald Pierson, a "cor"
ou o que aqui estou chamando de "sinais diacriticos étnicos — tem impor-

tancia na classificacao das pessoas, num sentido de inferioriza-las ou

estigmatiza-1las.
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Por gue? Porque as pessoas apresentam—se "naturalmente" dife-
rentes?

Acho que nao.

0 fato de gue sejam “naturalmente"” diferentes pode ser um
dado. Afinal, a compreensao das representacoes sociais em torno de qual-
quer fato "natural”, embora independentes (e apesar) deles, nao excluem
as diferencas reais. A m3c direita e a mao esquerda sac realmente dife-
rentes, como ja chamou a atengao Hertz (9 .).

Hi pessoas "etnicamente” diferentes no Brasil. E ha termos
para expressar essas diferengas. Agora, em torno de certas diferengas
"Stnicas" ha um conjunto de representagoes que implicam numa imagem ne-
gativa, estigmatizante.

0 que eu acho importante perguntar & quais sao os contetdos
simbdlicos que certos "fatos"™ (o "técnico” de fala Leach (10)' adquirem
nas relagoes socilais.

Nao estou afirmando que a certas diferengas "naturais” este-
jam sempre grudados atributos negativos. Tambem podem ser positivos. Po-
de até haver os dois combinados. E pode dar-se o caso de em certas situa-
coes, e condicoOes estruturais, agugarem—se uns ou outros. E pode haver
a estigmatizacao sem que haja "diferencgas naturais".

Ha um conjunto de representagaes nas guals se salientam asso-
ciagoes e atributos negativos aos "negros”. E & isso gque permite que, ao:
se necessitar marcar diferenciagOes socials e desigualizar pessoas, use-
se "seu negro". Ou, ac se caracterizar certas acoes, independentemente
al dos sinais "étnicos" de gquem as efetuou, como "servigo de negro" (11).

A uma intensa desigualdade social corresponde a necessidade
de marca~la. Por gque aqui a : "cor" serve de marca? Por causa desse "cor-
pus” de representacoes gue existe, entre outros repertdorios de marcas,
em torno do ser "negro".

Tambem seria importante perguntar por que certos "fatos" ad-
quirem determinados contelidos simbdlicos. No caso, por gue em torno do

ser "negro" constituiram-se essas representagoes. Al a explicagao tem
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que ser buscada em condicdes histdricas especificas. Em relacoes de pro-
ducdo bem especificas onde ser escravo era igual a ser “negro".

Oue "negro" e seus atributos estigmatizantes sejam extraidos
do repertdrio ideoldgico para marcarem e, com isto, desigualizarem pes-—
scas, s6 faz sentido quando se compreende o que pensa que "negro" e. B
o que pretendo mostrar no quarto capitulo. Isso ja comegou a ser sugeri-
quando, por exemplo, algumas categorias foram definidas e quando se uti-
lizou © "mas". AI se manifestou a colagem de certos atributos ao "negro".

0 "mas" &, nesse ponto, muito significativo. "E preto, mas & bom." Por-

tanto, se algum "preto" & bom, "preto",em abstratc, & ruim.
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capltulo IV. Eles, os "negros"

aluga-se apto. de fundos - J. N. S. Auxiliadora
Bom apto. de fundos com quarto, gala, cozinha,
banheiro, puro sinteco, independente, para ca-
sal (branco) sem filhos. Aluguel Cr$ 400,00
mensais. Tratar: Organlzagao Imobiliaria Campos
galles Ltda. Rua Barao de Jaguara, 1091...

(anunciado em "Correio Popular” de 16/9/72
p. 22)

- Pra falar a verdade, eu nao gosto dessas fes-
tinhas das irmas. Tudeo misturado, porgue eu sou con-
tra isso de tudo misturado. Na sociedade ndo & assim
mesmo. Nao & que a gente quer ser melhor do gue ©S
outros. E que cada macaco noc seu galho, cada um no
seu lugar.

- - Misturado como, dona Floripes?

- Branco e preto. Tudo mlsturado. Eu sou contra.
Porque, vou falar pra vocé, preto & gente malvada, e-
les querem te prejudicar. Vamos supor, se minha filha
mora na vila, tem amizade com preto e ela vai pra ci-
dade e encontra com amigos. Ta com eles e chega este
preto e conversa com ela. Logo vao pensar mal dela.
Ja mora na v1la...sabe que vila nao & bem visto...e
ainda com pretoll!Nao & que a gente guer ser mais do
que os outros. A gente tem amizade com eles, cumpri-
menta, mas ir em festa, baile, juntos nac da certo.
Nos clubes da sociedade tem prconceito mesmo, nao a-
dianta acabar com preconceito porgue na sociedade tem
mesmo .

Alem de nas definicBes das categorias, as representagoes em
torno dos sinais diacriticos étnicos sao apreendidas tambem no discurso
das pessoas com referéncia a varios contextos sobre os quais se fala: ma-
cumba, carnaval, ocupagaes, briga, samba, beleza, casamento mistos, "gues:
tao racial”.

Falando sobre esses assuntos, as pessoas expressam atributos
inerentes ao "negro": sujo, beberrao, brigao, complexado, fedorento, feio

baderneiro, desordeiro. Sao atributos notadamente pessoais € gue se pres-

CAMP
lilucnm CENTRAL
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tam a marcar desigualdades.

Procurarei deixar os discursos na sua integridade, para nao

prejudicar a exposigao dessas representagoes.

O fato de que as pessoas tenham cor diferente explica-se pe-

la recorréncia a familia e & mistura histdrica das ragas. Caracteriza-se

aqui nitidamente como sendo um sinal atribuido, dado pela familia e pe-

la origem racial. Nao se adguire cor nessas representagaes. Nasce=-se com

ela,

devide a uma ordem natural.

"As pessoas tém cor diferente porgue...& fami-

lia, né, Suely? Tem familias, se meu pai e minha mae

sao de cor e eu for branca, ja tem alguma coisa, né?

Tem que havé alguma linguagem diferente. Entao, se

el s6 branca e o meu marido & branco e eu tivé um fi-
lho mulato, olha eu...a desigualdade. Entao...eu acho

que vem, né? Vem &...a familia.

"ah, & branco porque o pal e a mae era branco,

porque a origem deles de povos brancos. Eu acho que &

preto porque o pal e a mae era preto. Agora & mula-
to porgue 3s vezes o pal é branco e a mae € preta,
a mae & preta, o pai & branco. Acho que seria...a

primeira coisa que vem na cabega & isso."

"Por causa da mistura de cor, né&, Suely? Porque

Porque tinha o Indio, o branco e depois veio o pre-

to. Comecaram a cruzar e bagungou tudo as cores."

Todos os macumbeiros descritos eram pretos. Minha pergunta

era: "descreva como imagina, fisicamente, uma pessoa gue mexe cCOm macum-—

ba". A resposta imediata era: "preto". Foli talvez a Unica resposta em

que nio se manifestou o minimo titubeio. As respostas eram sempre nesse
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padrao:

"Ouem mexe com isso sao sempre gente de cor, gen-

te escura, né? E por sinal sempre me causa ma impres-

SA0 . "

"Macumba, a maioria & preto. Eu acho que ja vem

da raca. Ceé lembra que os escravos fazia esse nego-~
cic de macumbaiada, né? Acho que ja vem, ja tem no

sanque da pessoa, ne?"

Dessa forma, tanto & "natural” como & "ruim". Ja tem no san-
gue e causa ma impressao. E coisa de ignorante.

Ha-.dois tipos de carnaval. O carnaval de rua e o carnaval de
clube. Carnaval de clube pode ser de dois tipos, o selecionado e o mistu-
rado. Ac carnaval de rua e ao carnaval misturado sao associadas desordem,
bagunga, briga. No carnaval de clube que & selecionado, entre iguais,
h3 ordem. Nesse, a mascara tem que ser tirada, para se mostrar quem &.

No outro, "gualquer um" entra. A maioria e "preto", "negro", "aguelas ne-
grinhas de caras de fogo". No primeiro sac pessoas "brancas" e "moreno-
claro”.

Mesmo discursos que insistem que "esta mudando", refletem
essas associagﬁes e, principalmente, classificam os carnavais. E relati-
vizam a anaAlise de Da Matta sobre o carnaval (l). H& carnavais. Mistura-

do e entre iguais. Nao ha Carnaval.

"...nas escolas de samba, elas sao muito mais
bonitas, sao mais bonita, né, as fantasias, assim,
porque o prefeito as vezes da uma maoy as pessoas
capricha mais nas fantasia, porque acha...eles se

poem assim, por exemplo, se eles tém vontade de u-

sar...que todas as pessoas sonham em melhorar na vi-
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da, geralmente s& pessoas de sociedade, que frequen=z
ta sociedade fina, € que usa agqueles vestidos, toma-
ra-que-caia, chapeu, as vezes chapeu muito fino que
nao usa em reuniao, vai usar numa festa de casamento,
uma festa importante, né, sapato prateado, vestido
is vezes justo, as vezes, conforme a moda, rodado, né?
Entao essas pessoas, com certeza, tem vontade de ser
aquelas 13, de ser mais ou menos igual e nao tém con-
digaes. puando chega o carnaval, elas fazem tudo is-
pra sambar na rua. Como dizendo: 'entdo j& que eu nao
posso ir 1la, eu vou sambar, eu vou mostrar na rua que
eu tambem tenho um jeito de fazer'. Eu penso gue se-
ja assim, porque se enfeitam tanto que as vezes per-
de...porque nao di nem pra poder brincar a vontade
porque ta muito pesada a fantasia, ta muito aperta-
do o vestido, ta sem jeito de poder sambar a vontade.
Mas eles acha que td certo, quer dizer que tao se
sentindo & vontade. Acho que tudo que eles tém von-
tade de fazer, o que nao consegue, entao poe tudo

no carnaval. E por isso que o carnaval, com certeza,
& uma desintoxicagﬁo da pessoa pra que ela possa
continuar vivendo. Penso...mas ha mutto tempo que eu
ando pensando nessa parte. Numa ocasiao que eu tive
bar, entdo sala...muitas pessoas que eu conheci a-
chava que eu nao devia nem de sair, porgue as pes-—
soas que saem no carnaval € pessoas,assim, muito
rampeira, pessoa que nao gosta de trabalhar, pessoa
que tem mau vicio, ladrdo, muitas vezes maconheiro,
nogas mundahas,'ai aquelas bem razinhas, aguelas su-
jas, porgue tem umas gue tém um certo limite que...
as dona, acho que, das casas delas nao permitem que

elas saiam pra fazer tal tipo de coisa. Mas essas
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nao, essas gue nao tém ninguem, nao tém eira nem bei-
ra, que nao sao de la dagquelas casas, que nao tém,
bem dizér, nem onde morar...essas dal saem no carna-
val. Ent3o, se a pessoa da 1a, o diretor ou quem se-
je, que elas témluma verba, entao eles fazem fanta-
sia praguelas pessoas, para as pessoas...ja que as
pessoas sabem sambar, sabem se rebolar...eles nao

tao nem al, nao vao saber o passado da pessoa, nem

o presente, nem o futuroc. Eles gquerem que a pessoa
saia 13, prq que a escola saia melhor e aquelas pes-—
soas naqueles dias morrem de prazer., Se morre naque-
le dia, morre de prazer porgue acha que a coisa mais
deliciosa do mundo & fazer agquilo, como ja tive o-
portunidade mesmo de conversar. Eles sao bons nagui-
1o e, muitas vezes, nao poem nenhum gole de bebi-
da.na boca, samba sem nada, tira, joga fora toda tris-
teza, da que existiu na vida durante aquele ano, jo-
go fora, fica naquela alegria, naquele éxtase de pra-
zer, nd? Entdo, eu acho engragado o carnaval. E as
pessoas sdao quase todas escuras, Suely, bem escuras..
muito...Agora estd se entrosando mals um pouco as pes
soas claras, porque acho gue compreenderam que as pes:
soas escuras 8, bem dizer, elas fazem tudo aquilo pra
se desintoxicar. Entao, as pessocas mais clara tao en-
trosando no meio delas, mas d& mais gente negra mes-—

mo, a negra & gue gosta mais. E no carnaval agora do

interior, rainha, rei, e mesmo os que saem em, que
saem no caminhfo, nos carros alegoricos, sao guase
tudo clara, eles tao fazendo, tao misturando, guase
todos nc mesmo nivel, estao se aparecendo para, bem
dizer, brincar ¢ carnaval. Porque eu outro dia, eu

vi uma miss, uma que pegou em segundo lugar, parece
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gue miss Catanduva, ela disse, sem vergonha de dizer,
gue ela tinha sido rainha do carnaval de Catanduva
do ano de, parece gue & de setenta e dois. Entao,

eu achei esquisito porque aqui geralmente quem S
rainha do carnaval & sempre aguelas que a gente nao
pode ter muita amizade e la...ela fala que ela foi
rainha do carnaval e que ela era estudante, tudo...
Entao, achei uma coisa diferente...Aqui o pessoal
tem vergonha quase de dizer porque sempre & coisa...
Rainha de carnaval quase nem existe, ne, aqui em Cam-
pinas, quase nao tem porque em carnaval sd3o gente
gue nao tem muita responsabilidade. Agora, ela nao.
Falava que era estudante, era formada em nao sei o
que e foi rainha do carnaval...Entao, quer dizer,

que o carnaval j& esta mais...nao &€? Nao & o intui-
to do carnaval, que bem dizer, € aquela alegria ex-
pontanea de todo mundo,e que era mais ©g negros e
que fazia na rua...Agora o pessoal estd entendendo
de que nao & sd os negros e nao sO as pessoas de bai-
xa categoria que fazem aquilo, por ser frustrado em
outra coisa, creio que as pessoas de outra categoria
faz tambem. Porque agqui no Ténis Clube tambem, guer

sociedade melhor cque-a do Ténis Clube? E no entanto,

eles naoc fazem um carnaval 13? As pessoas...0s ho-
mens sao obrigados a comparecer ou fantasiado ou en-
t3o de smooking, né, e as mulheres brinca, como brin-
ca qgualguer pessoa, samba, danca, pula,'levanta o bra-
co, poe pouca roupa, ne, tudo isso. Entao, quer di-
zer que agora o pessoal ta agora assim, bem dizer, en-
tendendo a idéia do carnaval. O carnaval & pra todo
munde, deve ter o mesmo sentido, nao de separacao de
raca, cor, eu creio que mais tarde vai misturar todo

mundo, viu?"
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"Negra" e cozinheira sao associadas. Em dois sentidos. Num,

em termos de atributos: "gostar e saber cozinhar". Noutro, como ocupagao.

" _.minha avd era da Bahia e meu avo era cario-

ca. E eles era negro. Acho que & por isso que eu te-

nho essa, eu gosto muito de cozinha. Sal a minha avo

porque ela era baiana e era mesmo do forno e fogao."

"ah, uma cozinheira & negra. E, a cor mulata &

dozinheira mesmo. Eu 80 penso quando fala em cozinhei-
ra & sd a cor mulata mesmo. Tem gente gque € preferén-
cia, né? Porque elas cozinham bem, elas trabalham mii-

to bem."

Empregada doméstica, a maioria é "preta". E isso principalmen-
te porque "os pretos nao tém vontade de estudar". A oposicao entre traba-
l1ho bragal e trabalho intelectual é feité para ser associada a "raga".

No mesmo contexto em gue lixeiro aparece como "preto", prostituta e as-—
sociada a "preta". Essas duas associagbes estdo ligadas a um discurso on-
de dois elementos sdo constantes: limpeza e sujeira. Se observamos al

que lixeiro e prostituta associam-se a sujeira, um relativo & higiene,
outra a convengoes (2), pode ser observada a coeréncia dos discursos.
Quanto mais esses discursos contém elementos como "sujo" e "limpo", mais
estreita & a vinculagdo entre ocupagoes sujas e "negros". Quando prosti-
tuta pode ser de qualquer cor, as nao "brancas" sao as prostitutas "de

beira de mercado", "agquelas bem rampera”.

"Tem de tudo, morena, loira, preta, mas as mais

rampera sao as pretas, sac as mais relaxadas."

"Rampera"” tem o sentido de gente "baixa", suja, gue nao tra-

balha, que deve ser evitada. Pessca "baixa” pode ser "branca", mas a
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maioria é "preta". E mal vestida, suja, tem o cabelo desalinhado e quan-
de "a esposa bebe, o cara bebe, a criancinha de dois anos pega a chupe-
ta, bota na pinga e d3 na boca da crianga."

Quem samba bem sao os "negros". Ja vem no sangue. "Brancos"
podem fazer samba, mas nao tao bem como fazem os "pretos". Calga com—
prida e larga & calga de"preto". Uma briga imagindria pode envolver s0
"brancos", mas a maioria ou & entre um "branco" e um "preto" ou entre
d6isc"pretos". Al tambem a platéia & "preta": "tudo mais ou menos da mes-
ma laia, sabe?"

'Um presidente da Sociedade Amigos de Bairro € "branco":

"Branco, Sempre moreno, moreno claro, nunca mu-

lato. Ja viu presidente mulato? Eu, quando eu vejo,

j4 traz a impressao gue & uma baderna.”

"Preto" nac & bonito:

"B muito dificil ver uma preta bem trajada, bem
pintada, que ela sabe se arrumar direito, mas a pin-
tura dela fica carregada demais, a roupa & exagerada.

Pra comecar, elas sao feias. Tem muitas bonitas de

gorpo, mas tem outras que tém um corpo que...muito
feio. A diferenca...geralmente as mulatas_jé, as
pretas sao tudo da éadeira larga e as morenas sao di-
ferentes. Tem tambem, mas nao Sao COMO...na COr pre-

ta...Bu acho que & a raca. V& o nariz? Eles sao de

nariz chato assim...'

A "ecausa natural”™ & constantemente retomada para exXplicar os

atributos e os -nichos.

Existe muito mais "negro" vagabundo do gue "branco"” vagabun-

do. Porque a "raga negra" nac acredita nela mesma e, por qualgquer coisa,
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"ela cansa e descamba". Tem muitos "negros” e "negras" vagabundos, ma-
logueiros. Ao descrevé-los, recorre-se a atributos complementares, como
sujeira, bebedeira e "m2 situagac”."Negros"maloqueiros sio agueles que
nao trabalham, sao sustentados pela mulher ou pelas esmolas das crian-
¢as. "Negral‘maloqueira & "nega bem rampera, bem ordiniria memo, bem re~
laxada".

A "situagao dos negros" recebe, se bem que de forma mais am-

bigua, uma explicacaoc de ordem "natural”.

"Sempre tenho 46, tenho d6 dos negros, porque

05 negros sac desanimados, eu creio que seje desa-

nimado...Pra definir a parte do negro, creio que se-

je isso, porque ha muito negro passandas muita misé-

ria, com tudo d disposicdo, eles n3o querem, num apro-

velta ¢ num gosta de aproveitar. O negro tem essa

vantagem: dificilmente o negro se aproveita de outra
pessoa que deposita confianca nele. Dificilmente ele
se aproveita mas...ele se prefere muito mais, as ve-
zes dar o salto, a qualguer coisa assim, do que ti-
rar de uma pessca que...ou entao...procurar chegar
numa pessoa que da, uma pessoa gque tem. pouco e guei-
ra repartir. Ele tem, quase todos os negros tém, es-—
se que com eles. Entdo eu creio que eles seje mais
assim, nao sei, gosta de aproveitar as coisas, que-
mais uma coisa dele mesmo, como dizendo: 'se eu tenho
uma cadeira, essa eu comprei, essa cadeira eu comprei,
eu nao ganhei, eu comprei’. Entao a gente vé negro

na miséria mesmo, podendo aproveitar de outra forma
pra melhorar seu nivel, sua vida...E eles n3ao procu-
ram. Nao procuram, nao, eles ficam na deles, s0. Mui-~
tag vezes nao aceita conselho, acha gque gquer influir

na vida. E, por sinal, eu nao sei porque o negro € um
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sangue quente, por gualguer coisa ta brigando, por

gqualguer coisa t& xingando. E muitas vezes sem en-
tender a boa intencio da pessoa. Eu nao sei, eu nao

sei, porque & uma raca...nao sei se foram as raizes

nossa que vieram tao revoltados e ficamos assim...

embora lutando, com...com a moral muito baixa. Eu sei
que até hoje o negro carrega uma certa...Isso ja fazen
guageiscem anos que...gue...foli libertado e nos ainda
nao estamos totalmente libertado, porque ainda nao
integramos na sociedade, que devia integrar a pes-

soa pra melhorar o seu nivel. Dificilmente a gente

vé um negro esforcado, sem se deixar levar pelos...

pelos outros. Eles nao tém...parece que nao leva von-—

tade propria. E quando ¢é& gquer dar um conselho mais

de bom, acha que vai fazer bem pra eles, eles nao a-
ceitam, eles acham que c& vai influir na vida deles,
precisa deixar fazer o que quer. E a influéncia das
mas companhias sempre entra mais. Eu tenho esse pro-
blema em casa, tenho mesmo esse problema em casa. De-
les...da mentalidade de num...nunm ajudar, da menta-
lidade ser um tanto fraca. Tanto do...do...meu mari-
do, como do meu filho. £ dificil contornar, viu? Por-
que se eles cismam de fazer uma coisa, nac tem quem
£ire da cabeca. As vezes fala pra mim que nao faz,
que nao vai fazer, tudo. Mas & s cé virar as costas,
eles fazem e ndo di certo porgue...Tenho a impressac
de que num fez o gue devia, sabe? Fez a coisa muito
gsem...nao fez a coisa a olho. A1 entao & quando sem-—
pre traz problema, sempre traz problema. E...e é por
isso que eu...ndo...eu nao tive ainda...nao progre-
di na vida. Nao sei como que vou fazer e qualquer ho-
ra...S0 esses dois menores ja leva mais -influéncia

minha e eles possam progredir mais. Porque o mais ve-
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lho teve a influéncia quase total da mie...da...a-

vo, que & a mae do meu marido, e saiu o pai com mui-
ta coisa. Entao ele faz as coisas errada mesmo, traz
dor de cabega pra gente...por causa de nao aceitar o
que a gente pede, o gue a gente...pae pra ele, da tu-
do pra ele, da tudo, tudo, o que for necessario. '0-
lha, cé faga iséo que s6 isso depende de sua mao, da
tua vontade, cé;faga isso'. DA tudo o que for neces-
sario. Ele jogalfora, tudo fora e nao faz. Acha que

nao deve fazer é nao faz. E teimoso...e & nervoso, e
por qualquer coisa...Ele nao & muito briguento...Ele
nac & briguento, nao, mas agui em casa, por qualquer

coisa gue a gente diz, ele se irrita, ja levanta a

voz, ja guer falar mais alto. Muitas vezes sou obri-

gada a...a falar palavrao, a fazer coisas que nao,
que eu creio que nunca precisaria falar, eu sou o-
brigada a falar. Pra ele entender e aceitar o que eu
gquero dizer. Porque senao, as vezes, muitas vezes,
com poucas palavras ele acaba me ofendendo. E nao sa-
be gue t3 me ofendendo. Entaoc sou obrigada a repetir
pra ele, e explicar o que quer dizer aquilo par gue
gue ele nio volte a repetir aguilo, porgue aguilo e
ofensa, aquilo & coisa grave, nao deve fazer. Nao

sei porque. Nao sei se o raciocinio...nao pode ser.
Eu creio gque o negro tem capacidade bastante, bastan-
te mesmo pra fazer coisa melhor. Eles nao fizeram ain-
da, poucos sao os que se destacam, viu? Pouquissimos.

E a maior parte se destacam na parte fisica, de resis-

téncia, gue...sao os atletas, né? A maior parte sao
os atletas que mais...usa-se a parte fisica, pouco

se usa a cabecga, né? Mas na parte, na parte da men-

te, da inteligencia, ¢ negro nao fez nada ainda, viu?
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Nada de bom, nada de positivo. Nao usou a capacida-
de que tenho certeza que o negro tem, gue existe. E-
le n3o usou ainda, ndo sei porque. Eu nao sei se &

a influéncia dos nossos antepassados. Nao sei porque
que ele nao usou ajinda.” (A senhora acha que o mula-
to tambem...) "0 mulato...jd & mais desgarrado, ja

& mais desgarrado, porgue geralmente sempre entra em
duas racas, né? Acho gque &€ mais desgarrado dos ne-
gros. 0, mesmo oS meus irmaocs. O meu irmao, © que tem
oficina, que ta bem de vida aguele la. Esse dai, ele
teve muitos amigos negro, mas nac faz muito tempo que
um dos amigos, ele soube que um dos amigos dele, que
na ocasiao era um grande oficial, um grande profis-
sional no servico dele...entao ele soube que ele
morreu na misé&ria, porque nem o I.N.P.5 ele pagava.
Ficou chateado...Era um rapaz, um rapaz muito alto,
forte, sabe? Negro, de quase dois metros de altura,
muito simpatico. Foi pra Sao Paulo, foi tentar a vi-
da 1. No fim, morreu na miséria mesmo. Nac tinha na-
da, nao deixou.nada pra familia. E ja meu irmdc tem
uma vida melhor, ja, pelo menos, ja saiu, creio, mais

32 raga da minha mae...Ja economizou alguma coisa,né?”

Os atributos ligados ao "negro" e a crenga de gque eles sao
"naturais" sido expostos agqui. Os "negros" sao desanimados, ficam na de-
leé e, por isso, ficam na miséria.Temum sangue quente. Fala-se em raga, na
antiga escravidao, na forga fisica (3), no pouco usoc da inteligéneia. Tan-
to sic caracteristicas "naturais", da raca, que o mulato, porgue & uma
sintese, tendo, portanto, um lado branco, ja & mais desgarrado.

O casamento & preferencialmente endogamico de “"cor". Isto
nio se manifesta assim apenas quando hi uma explicitacao da "estratégia

de brangueamento”.
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"1, a turma @ tudo bem clara, cé entende? En-—
tio os primo mais escuros somos eu e a Cecilia. Con-
tanto gue a Corali & um pouquinho mais clara que a
gente, entioc as-mais escurinhas somos eu e a Cecilia.
Fnt3o a turma sempre fala, sempre fala, fala e fala-
va: ‘'olha, meus sobrinhos, minhas filhas, meu sobri-
nho, nunca se case com cara muito escuro. Casa com
cara bem claro,.que & pra ir clareando a raga'. Con-
tanto que foi quando pra minha mae casa, eles nao
queria o casamento da minha mae, que o meu pai era

bem escurinho, entao eles queria gue casasse CORt u-

ma pessoa mais clara pra 1 clareando a raca até que

chegasse mesmo todo mundo branco, cé entende?”

0Os parcetrosc ideais descritos por todas as pessoas "bran-
cas" eram "brancos". E todos os nao "brancos" remeteram-se a nio "bran-
cos". Uma “"preta"™ disse inicialmente ter como parceiro ideal um "branco"
mas ressaltou, logo em seguida, que, para ser aceito socialmente, teria

gue ser "escurinho". Ja para um "moreninho escuro", a parceira ideal se-

ria:

"Morena clara e que estudasse. O casamento com
pessca de outra cor eu reprovaria, eu reprovaria tal-
vez uma mulata oun uma negra que fosse. Se bem que nos
nao sabemos onde a gente pode cair. Mas eu reprovaria
Eu reprovaria tambem a mulher que ndoc tivesse cabelo
bom. Pelos filhos, né? Porque eu nao sou la tao cla-
ro. Entac se eu chegasse a casar com uma pessca que
fosse mais escura, entao seria...a crianga iria sair
coisa do outro mundo. Em todos os meus convivios, eu
tenho poucas amizades negras, entende? Em toda reu-

nido gue frequento...tudo, tudo o que eu frequento,




113

existe poucas amizades negras ou mesmo mulatos,
mesmo. E eu acho gque pra ter uma pessca dentro
da minha casa, uma pessoa que fosse minha espo-
sa...um negdcio muito sublime pra pensar, acho
que essa pessoa deveria ser mais ou menos do

jeito que eu predeterminasse, certo? E existe

tambem, claro, a gente nao tem abertamente pre-

conceito, mas existe um certo preconceito."

“Para os "brancos", casar com "preto" & uma infelicidade. E
suja a familia. Porque "preto, guando nao caga na entrada, caga na sai-

da". A explicagac & "natural”.

"Isso j& vem no sangue, & de familia, viu? Ma-
mae, papai, num gostava mesmo que nds namorasse gen-
te escuro. Agora vou deixd meu filho casa? 506 se for

por uma infelicidade.”

Comc disse uma "preta®:

"Nao & muito mais bonito branco com brance, pre-

to com preto?"
E outra:

"A Cristina nao gosta de preto, Suely. E, ela
racista. Ela nao namora rapaz preto e fica brava por-

que eu namoro. Mas o que fazer?. Eu sou preta mesmo.

Ela namora assim mais claro do que ela, mas & tudo

preto do mesmo jeito.”
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Todas essas representacoes que descrevi vao se manifestar
tambem com referéncia a pessoas e situagoes da vila. E casos "da socie-
dade"” sao lembrados para ilustrar o "preconceito" contra os "pretos"”.

Casos accntecidos em Campinas, como:

"Tinha um senhor, um funcionario da Caixa Eco-
némica. Ele sempre foi sdcio do Clube Concdrdia. O
Clube Concdrdia & um clube bem razoavel, sabe? Un
certo luxo, uma certa...num & qualquer um que pode
se sdcio do Clube Concdrdia. E ele sempre foi so-
cio do Clube Conc6rdia...Uma noite teve uma festa,
um japtar, uma coisa diferente la pros diretores,
pros shoios mais chegados. E esse senhor apareceu no
Clube Concdrdia. De acordo como mandava o convite...
de ismuqui, capacidade...que ele & estudadc e mui-
to inteligente, bacana ele &...Cé sabe gue ele num
foi aceito? Ele num conseguiu entra, num conseguiu.

Num deixaram ele entra, por causa dele ser negro."

E outros casos da "sociedade" se seguiram, envolvendo pes-
soas "de cor", residentes em Nova Campinas, que foram barradas no Clu-
be Concdrdia. Considera-se que, em certos clubes de Campinas, "negros"
sO entrariam "se fosse pra tocar no baile".

E tambem se discorre sobre a interagao diaria na vila. Dona

Isabel conta gue uma mulher vive reparando que seus filhos andam com rou-

pas boas, novas. E que essa malher, "vira e mexe", est3 dizendo pra elees:
"Ji, seus negro. Cés querem ser mais do que sao.’
E dona Isabel comenta:

", ..mais eu nio interpreto isso al como uma o-
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fensa nao...Bu acho gue eles saoc mais ignorantes do
que nds. Porgue eles num tem outras palavras pra gue-
ré ofendé. Entao eles acha que nos nos ofendemo por
causa de ger negro. Mas isso num e verdade porgue...
eles nao tém capacidade, eles n3o podem compra os

gue eles usam. £ guase tudo ganhado. Eu acho que e-
les sao mais ignorante e invejoso...eles pensa que
eles me ofende mais num...num chega a ofendé. Porque
eu sempre falo e gracas a Deus as minhas criangas tao
estudando, sao sempre gquerido na escola, nao tem ne-
nhuma quexa dos dois...entdo qué dize que as minhas
criancgas sao negro mais num tem quexa e sao estimado.
{...) Ele & negro. Agora, em compensacao, as crianca
dela, vira e mexe, taoc, tem briga. O mais velho nao

deu pra estuda porque ela nao tem condigao."

A vila &, internamente, vista como um local "misturado™. Co-
mo tal, hi pessoas de "todo tipo". E uma forma de rebater a visao de ho-
mogeneidade e de caracterizar a desigualdade & justamente essa eénfase no

afirmar a existeéncia du mistura e da "gente baixa". Quem & gente baixa?

"Tem umas pessoas baixas agui e a maioria &

de cor."”
Esses "de cor", que exemplificam gente baixa:

" ..gritam, brigam, falam cada palavraoc e a ca-

sa & uma sujeira."

Assim, aquele critério de classificagao interna, que a a-

paréncia da casa, junta-se o elemento “cor".
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"Tem muites brancos com a casa suja agui. Mas
¢
e engracado que quase todas as_pessoas de cor tém u-

casa suja. Chega até a ser escura. Tem uma ali na

L 25 gue d3& até nojo. Quando eu passo 1la tenho até

vontade de ir 13 e limpar."

A relacao limpo-sujo aplica-se tanto a4 casa como a pessoa.
Tem uma extensio fisica e moral. Assim como "negro"” tem uma agao equi-
valente, "negrice","sujo" tem uma agaoc equivalente, "sujeira”. Nao €,

portanto, gratuito qgue haja uma constante associag&o entre:

a vila & misturada = tem muita gente baixa:sujo:

de cor

£ possivel compreender ent3o a importancia da selegac das a-

mizades:

"Eu gosto mais de amizade com branco. Eu tenho
amizade com pretc mas precisa precisa amizade com pre-
to, viu? Bu gosto mais de amizade com branco. Tenho

gim, com preto, mas nao de ta passeando, conversando,

fazendo palestra na rua. Ndo, nao faco. E bom dia,

boa tarde, a senhora vai bem? E assim gue eu fago, sa-

be? Se precisa de mim, fala o que precisa, fago e tu-
do. Mas acho que amizade com preto a gente precisa
&...88 mais selecionado, nao deve té& muito de amiza-

de com preto...0s preto saoc muito falso."

Uma festa em sua propria casa, andar pela cidade:

"...com pessoa do meu nivel, né? Branca do meu

nivel. Procurc sempre melhorar, nao piorar de nivel
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melhor."

As relagoes de amizade devem ser entre pessoas do mesmo ni-
vel. Com gente "que esta no mesmo barco™, tem "o mesmo padrac de vida'.
Ha pessoas as quais vocé diz "bom dia, boa tarde”, "oba, oba". E hi ami-

gos. Numa linguagem "yacial?, expressa-se que amizade & "entre iguais”:

"Meus amigos sao todos da minha raga, mas ou
menes, sabe? Dificilmente assim tem um de cor. Pare-
ce que tenho_um Iima, né? Geralmente as pessoas more-
nas, assim eu me adapto melhor, entende? Eu nao sei
porggé. Eu ja tive até muitos amigos de cor tambem,
mas eu...o meu didlogo & totalmente diferente, sabe?
Totalmente diferente. Meus amigos sao pessoas mais ou

menos do meu tipo assim."

HA colegas de trabalhos:
"Eu tinha aquelas gue trabalhava 13 na escola,
mas nac de ter convivencia, de salr na rua, dque €u
nunca gostei. Esse orgulho eu_tenho comigo, eu num

gosto de anda com preto.”
Negse caso, os filhos devem seguir a mesma norma.

"Pra passed, nao. Conversa, mas nao amizade de

sair, de escola, de passed.”
Para uma boa amizade, © ambiente & importante:

"onde eu tive amizade mais Oou mMENOS bem de wvida

fo0i Piracicaba, porque 13, nao sel se & porque a gen-

te conseguiu ostentar uma certa posicdo, entao ape-
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nas com un certo tipo de pessoa e normalmente eran

.-

brancos tambem. Aqui nds ja tivemos amizades ja mais,

mais popular. £ devido a comunidade (4). Voce pode
notar que a comunidade nao € homogereo e da tamben

certos mulatos, pretos, brancos, etc.”

Ha um ditado sempre repetido:

- <y "ey vejo com quem andas e te direl guem és".

Assim se explica a insisténcia em caracterizar guem Si

o

05
amigos e quem s3c os conhecidos. E em caracterizar—se, ¢ aos amigos,; €O~
-5 "limpos", "bons elementos” "brancos”. Nunca "negro" porgue'negro” &
quen faz negrice”. E quem faz negrice & uma pessoa baixa, & duem s de-
ve evitar.

Como hi uma énfase na selegido das pessoas, desde gue a vila
v

¢ tudo misturado™, hi um mau-elemento particular; o "bicc”, isto 2, ague-

“le que entra em festas, ou tenta entrar, sem ser convidzado.

“Os bicos na vila sio uns quatro negroes mal-an-

carados que tem aqui. Tinha dois gue inclusive a gemr

te desconfiava deles...de coisas gque sumiam do quin-

tal de casa, entende? Eles eram mal-gncarados mesmod.

Sendo "bicos”, "mal—eucafadc:“, "nretos”, sao "negroas’. Dos
quais se desconfia de atitudes condizentes com a imagem. szo "negrces”,
independentemente :de que seus sinais diacriticos étnicos sejanm dascri-
tos como "preto™, "moreno®claro", “moréno-escuro", ctc. E essas pessozs

' devem ser evitadas porgue sempre fazem bagung¢a, procuran encrenca. Ser

-~ . . s

vistos com essas pessoas pode levar a ident acao Lanto COm Um Conjuil

Fd
I+,
=
3

to de atributos negativoes, quanto com a imagem do morador da vila popu-

lar.
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Existem "patricios bons", os "de cor bacanas". Mas sao mui-

poucos na vila.

"Eu nao tenho amizade com pessoas de cor inte-
ligente como essa dentro da vila. Mas da para notar
o complexo porgue geralmente as encrencas Jue nos
temos agqui na vila, os bicos dos bailinhos, das
festinhas, s3o os quatro ou cinco negroes que tem
al. Aqui na vila, od de cor bacana que nos temos
sho o Célio e o Gilson. Quer dizer, na vila & ©

célio, porgue o Gilson & de outro bairro."

Célio nio tem complexo {5). Nao ter complexo & nao se

sentir "negro". E, por exemplo, descrever-—se COMO "moreno", ser des-

crito como "mulato” ou'moreno", e:

"2 gente nota muito bem gue © célio nao entro-

sa muito bem com os outros negroes da vila." (86)

0 proprio Célio explicita qualks & esse "complexo" {(que ele

nao tem):

"Fu j& percebl pessoas escura gue muitas vezes
guando vou a um bailinho por al eu vejo muitos ne-
gros que 3s vezes chega assim, porque & um baile na

casa de um braaco, uma familia branca e 13 dentro

5s vezes sb tem branco. Entdo o cara fala: 'puxa, nao

vou entrar al porque sb tem queijo. E mancada a gen-

te entrar ail.' Entao eu chego, chego, entro pra den—

tro, brinco de acordo, brinco com todo mundo, dango,
todo mundo se diverte comigo. Se tem algum gue nao

diverte tambem & porque existe esse complexo tambem
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al dentro. Mas eu nao faco conta e levo pra mim como

se fosse tudo normal e sei gue tem na...pessoas bran--

ca tambem aqui que tem esse complexo tambem.”

Na vila existe "um racisme por baixo do pano :

",.,.&ntdo, por exemplo, o Célio & mulato, mas
ele & amigo da gente. Entao ele entra. Mas se eu ve-

jo que tem dois ou trés preto, num entra."

Porque se acredita que onde se juntam trés, quatro “cidadaos

de cor", "forma uma baderna" (7).

No dnibus que liga a vila & "cidade", nac se deve sentar

com qualquer pessoa:

"A gente vai no dnibus, tem diversos bancos.
Todos eles ocupados, num bance tem um negrao. A don-
zelinha chega e...entra, paga a sua passagem e fi-
ca de p&, ao lado de qualquer pessoas. Normalmente

nao senta perto do cara."

Ao"Hegrao" junta-se um atributo "natuzal”:

"0 negrac geralmente tem um jeito diferente de

dancar. Tranguilamente. EntZo ele danca & completa-
mente diferente de mim. Eu nao consigo dangar igual
eles. E eles ac consegue dangar igual eu. E, nos
bailinhos, por exemplo, se eu vou dangar com a me-
nina, eu sei se ela ta acostumada a dangar com © ne-
grao, entrosada sd com o negrao, ou se ela ta acos-

tumada a dangar com branquinho ou s6 com branco, bran-
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guinho que ela fala, né? E entac da pra notar que

existe bastante mistura, principalmente nas vilas

populares. Nos outros bairros & mais dificid. Mas
na vila popular, se eu vou num baile 1&& na Costa e
Silva, gue tem mil e seiscentas casas, & notado.

Chego 1a, vou dangar com as menina, elas ja comega

a puxar o samba, porgue as menina se adapta ao sam-

ba do negrao. Entao, apesar dela nao dangar como a

patricia, ela pega o ritmo do patricio. Entao a gen-

te vai dangar com ela, a gente nota a diferenca. Se,
por exemplo, eu vou no Concordia, no Ténis ou num...
num outro clube al da cidade, eu dificilmente eu en-
contro meninas dangando assim. Quer dizer que as me-
nina dos outros bairro nao tém muito entrosamento

com 08 patricio, com os rapazes de cor. Mas as meni-
na da vila popular tém bastante. Elas puxam um sam-

binha semelhante aos deles."

Novamente salienta-se a mistura da vila popular. E a referén-

cia ao "negriao". E, principalmente, aspectos "culturais" naturalmente a-

deridos a ele (8). HA um samba do "negrao". Um ritmo do "patricio". Quem

danca com eles se marca, pega o jeito. E isso & uma caracteristica, nas

representacoes deles, da vila popular. Que & um lugar misturado. E s0

em lugares misturados ha "brancos" e "negros”.

Nessa vila misturada, ha casamentos mistos.

"Por incrivel que pareca, ontem passou aqui, de

tarde, e eu figuei...mas essa mulher & casada com es-

se preto! Ela tem uma aparéncia bonita, sabe? E casa-
da com um mulato, nao é preto mesmo, é mulato, magro,
sem aparéncia nenhuma. E ela & uma mulher com uma a-

paréncia bacana, vistosa mesmo. Quando eu vejo um ca-

sal assim eu acho que & muito relaxada, ela sendo
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branca casar com um preto, que tem tanto branco. Por

que ela ndo foi arranjar um branco?”

Um par em gque um & "branco" e outro g "preto" causa comen-

tairios como este:

"A coisa mais indecente do mundo & ver um pre-
to cdm uma branca ou senao uma branca com um preto.
Esses dias vi aqui dentro da vila uma mocinha. Eu vi
ela com preto gue nem carvao, de braco com ela. Pas-
sou aquli em frente da minha casa. Que vontade de con-
tar pra mae dela...Serd que ela ndo olha bem a cor
dela, que & uma morena bonitinha...e ele um preto

feio mesmo. Aquele 1a & preto mesmo."
E al,a aasociacao com a impureza. E a exXpressao:
"pra namorar meu filho, jA nao serve."

Parece-me que sac as mulheres &s mais preocupadas com as
marcas de aparéncia pessoal, sejam estas de gualguer natureza.0 que foi
observado & que sao elas que mais insistem em sujeira ou limpeza, ele-
mentos extremamente congtantes em seus discursos. E foram as maes as que
mais se manifestaram contra casamentos mlstos, no sentido gue que man-
chariam a"familia". Eu sd nioc me arrisco aqui a uma refléxao mais conclu-
siva poréue minham impressoes poderiam ser relativizadas pelo maior con-
tato que tive com as mulheres da vila do que com oS homens, OS pais por
exemplo. Fica, porem, a hipotese.

A idéiade que casamento com “negro” suja a familia, expres-—
sada por varias maes "brancas",.remeteu-me a um principio exposto por
Mary Douglas: "...onde, humanamente falando, o ultraje &, comumente, im-

pune, as crengas de poluicdo tendem a ser chamadas para suplementar a fal-
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ta de outras sancgoes™ (9).

Nas camadas proletdrias, embora o convivio com "pretos" se-
ja muito maior, hd um conjunto de representagoes negativas atribuidas a
eles. Ao mesmo tempo, nao ha nenhuma "sancao legal" que estabelega li-
mites a esse convivio. A sancao legal que existe no Brasil diz justamen-
te o contrario. Nac & de estranhar, entretanto, seguindo esse raciocinio,
a insisténcia, por exemplo, na educagao dos filhos: casar com “preto”,
ndo. Suja a familia. SO se for "por uma infelicidade" (10).

'Acompanhei dois casos de namoro na vila. Um de uma moga "pre-
ta" com um loiro, o "Russao", e outro de uma "branca" com um "preto". Em
ambos os casos houve proibictes familiares, por parte das maes das duas
mocas e da mae e da irmada do mogo "branco". Ambas as m0gas.me descreve-
ram o parceiro ideal como pessoas de sua "cor". E ambas, muito amigas, na-
moravam com pessoas de "cor" diferente pela primeira vez. Nenhum dos na-
moros "deu certo" e houve relatos semelhantes, em conteudo, das duas. A

moca "preta':

"Aqui na vila tem um rapaz gue @ tarado em mim,
gosta demais mesmo. Eu num gostava dele, mas resolvi

namori. Ele & bem loirinho. Eu namorei o loiro sé pra

mostra pros tios gue nao & s6 eles que podem namora

branca. Olha, eu aproveitei desse cara, fazia cada
coisa. Ele ia me buscid na escola no sabado e eu fa-
lava, né: 'Tou com uma vontade de tomd coca-cola'. AI
ele ia e comprava. 'Tou com uma vontade de tomar sor=-
vete.' E ele comprava. Eu desfilava com ele pela Gli-

cério, ‘passava com ele toda sorridente. Porque cé sa-

be, né, na Glicério & uma negrada que até da triste-
za. A irma dele nao gosta de mim de jeito nenhum. Ela
nio gosta de preto. Um dia eu tava com ele no onibus

e entrou a irma. A gente tava ma maior farra. Tava

tambem a Sheila e uma amiga minha. A hora dgue a irma
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dele viu a gente, ela olhou bem pro irmao, colocou
a mao na cintura e falou: ‘vocé nao tem vergonha mes-—
mo, heim?' Mas depolis eu vi gue nao dava mesmo © na-

moro. Eu nao gostava dele. Al terminei e comecei a na-

mora um tioc. Esse eu gostava, mas ele largou de namo-

rar comigo por causa de uma outra ai. Negro so faz

cagada mesmo. No desfile de sete de setembro a gente
foi, uma turma, vé o desfile. Tava assim de tio. Es-
se . ex-namorado meu tava 13 com a outra. Eu fiz gques-
tao de ir ver por quem que ele tinha me deixado. Quan-—
do eu vi, fiquei boba. E isso al? Por isso al que ele

me trocou? Uma negrinha esquisita, com calca branca

suja. Sabe, Suely, o pessoal guer mesmo namora com a

gente porque a menina assim de cor a maioria & empre-

gada doméstica. Agora a gente anda arrumadinha, estu-

da. Entao eles pensa que a gente & rica. O pessoal

aqui na vila acha gue meu pai devia colocd a gente

no servico. Eles acha que a gente & rica porque nao

trabalha."

A moga "branca":

"gaindo com o Osvaldo eu ganho ponto pra mais
de metro, porque 0S8 caras passam, OS caras olham pra
ele...porgue tem cara hoje em dia, tem cara gue nao,
espero que seja a maioria...mas tem outros que acham

que a gente; gue tem certas meninas gque namoram um

cara preto porque entdo namora o preto, dal trai o

preto,sabe? S6 pra fala, sO pra fala que & casada,

s pra falda qgue tem um namorado. Mais prefere os bran-

co, sabe?"




Em brigas ou mesmo discussoes menores, "sua negra",
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"rai

pra senzala" apareciam entre as ofensas. "Negro" pode ser um xinga-

E considerado altamente ofensivo.

"As pessoas falam 'aquela negra', por exemplo,
em vez de, por exemplo,: 'Sabe fulano?', al a outra
fala: 'Wao. Quem?' 'Aquela negrinha'. O sangue me
sobe.- Ai,* Buely, eu fico louca. Olha, Suely, gquando

me fala 'aquela negra', 'aguela negrinha', o sangue

me sobe. Entao fala 'cidadao de cor', fale 'escurinho’

mas nao me xingue de negro nem de negrinha, que eu
fico doente, ou 'aguela pessoa de cor'. Se refere as-

gsim. Nao me chame de negro, nem de negra que eu fico

tinino. Parece gue negro & assim pedinte, sabe? Eu
nao sei te explicar, parece gue negro...olha, escu-

rinho & mais distinto, cé& entende? Negro, aguela ne-

grinha, negrinha. Sabe que tenho

a impressao de negri-

nha? Essas negrinha bem preta, aquele cabelo duro, a-

quela roupa caindo tudo aos pedagos assim.”

Como ja observei, a categoria "negro" sintetiza todos os a-

tributos associados ao "preto". Serve para xingar, serve tambem para um

discurso anti-racista de "pretos" (porgue al sobressai um de seus contel-

dos, a "raga africana"). Quando se xinga de "negro",

gualquer adjetivo

complementar € pleonastico. Quando se xinga de "preto", €& necessario um

adjetivo. Por exemplo, "preto sujo”.

Parece-me importante que em momentos de briga "negro" apare-

ca como xingamento. De que se xinga? "Diabo", "merda’

"sem-vergonha", "preguigoso”.0u seja, de tudo aguilo
por oposigao ao que & "bom", "limpo". Xingar & fazer
mente negativas com 0o intuitt de inferiorizar alguem

duas ou mais pessoas se defrontam. Brigar implica em

' "filho-da-puta",

que & "ruim", “"sujo",
atribuicoes social-
num momento em que

confronto entre pes-
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50as.

Presenciei uma briga no Oonibus da vila. Entre uma mualher
e um homem. Eu a descreveria como "malata clara". Ele esbarrou nela, ela
reclamou e ele, imediatamente: "Sua negra". Ofendeu sem dizer mais nada.

Varias brigas me foram narradas. Para todas as pessoas gue a-
presentavam sinal diacritico &tnico considerado "nao branco”, a ofensa
bagica era "negro". Tenho um caso ilustratiwo. Duas vizinhas, ambas cha-
madas "patricias“, que brigavam sempre, figicamente inclusive.HBma delas
& "patricia gue bebe, suja". J3 tentaram tira-la da vila por meios de
peticbes a COHAB. A ocutra, uma "patricia" "limpa”, "trabalhadora". Quan-
do o maride desta f0ltima passa, recebe © seguinte comentario da outra:
"14 vai o posudo". Embora o marido tenha a mesma aparéncia fisica que sua
mulher, como foi. esta quem brigou, gquando ela passa,o comentario recebe
um acréscimo: "13 vai a negra posuda“.

Depois de toda essa reflexao & que pude entender melhor a
situagao em gue me Vi envolvida no inicio do meu trabalho de campo. Es-

\

tava sendo apresentada a pessoas e dona Zenaide, uma das primeiras mora-
doras gue eu conhecera, levou-me a uma das casas que, segundo ela, me im-
pressionariam, por serem de gente "boa", gue dariam uma "boa imagem da
vila". La,havia mais pessoas: uma vendedora, uma amiga da dona da casa,
tamben meradora da vila, e uma vizinha, esta "preta” e, naguele momen-
to, babada. Scoube depois gue era um. dos"maus-elementos da vila", aos |
quais ja se tentara expulsar. Minha presenga criou uma situagao em que
elas precisavam se definir, e bem definir. Por isso, a presenga de dona
Candida incomodava. Sentido gue era ignorada pelas outras, dona candida
procurou chamar a minha atencao. Enquanto eu anotava enderecos, ela in-
sistia gque eu fosse 3 casa dela. Dona Zenaide, nitidamente embarac¢ada,
disse para ela: "pDa seu endereco, depois ela vai." Ela, de repente, le-
vantou-se e gritou em resposta a dona venaide: "Vocé nao sabe onde eu mo-
+yo? Eu nao sou uma patricia fedida. Sou mae de oito filhos. Eu nao sou
uma patricia fedida." Ela precisou dizer quem era. Comegou excluindo ©
que todos achavam gue ela era. |

| | Jay

Frente a esses atributos, convivendo com eles, como 0OS "nao
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brancos® articulam suas representagoes?
Referindo-se a uma histdria do Brasil gue valoriza o "negro”;

aceitando og atributos negativos do "negro"; negando-se como “pretos”,
eles rearticulam as representacoes de diferentes maneiras, formando
conjuntos alternativos. Nao que uma pessoca se posicione sempre dessa

ou daquela forma, excludentemente. Existindo eertas alternativas, a mes=
ma pessoa podera recorrer a essa ou aquela em resposta a diferentes si-

tuagoes. Fundamentalmente, sao essas as alternativas:

A negacgao da "raga", enfatizando a mistura.

"Nde somos uma mistura de ragas, de cor, de tu-
do. Esse mundo e colorido, & lindo por causa disso,
n3o 87 Vocé olha no meio das plantas, vocé vé o ver-
de, vocé vé o marron, vocé vé o branco, vocé vé o
vermelho, vocd vé o amarelo, vocé vé de toda cor, ©
azul no meio tambem...Tava vendo outro dia uma plan-
ta taoc bonita gue a mulher tinha do lado, umas hortén-
cias, & azul tambem, né? Vocé vé tudo aguilo, no meio
dagquilo 13 surge a figura humana. A figura humana
nem tem descricao, porque todas elas sao bonitas, em
todas elas tem umas que sao mais favorecidas, outras
que nao tdo favorecidas, mas sempre a pessoa & boni-

ta no meio das flores gue sao tao lindas.”
B valorizagao do "preto'.

"se nio fosse os preto ninguem tava agui. Porque
o solo, esse negdcio de café, tudo gragas a nos, quer
dizer, tem que botar a mao pro céu, de nos, de nds,
porque os branguinho falam, mas ninguem, né, quiz pe-
gar na enxada 13, carpir café, ninguem quiz fazer na-

da."
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A combinacao de elementos da primeira e da segunda alterna-

"0s negros ja vém...ja vém dos antepassados,

da escravidao, sao os negros que chegaram da Africa,
né? La por volta de mil e oitocentos, mil e oitocen-
tos e vinte, mais ou menos, pra mais, nao tenho bem
certeza dessa parte...Mas foram os negros que foram
chegando pra colecnizar melhor o Brasil, gue estava

muito étrasado, muito deixado por nao ter mao-de-o-—
bra. Entac comprava-se negro 12 ou trazia-se engana-
do...Entao essa reca ja &, ja € uma das mais antigas
do Brasil, alem dos portugueses, dos indios, Sao oS

negros. Essas trés racas que fizeram essa nagao, en-

tao tem ‘essa mistura enorme.”

A separacao entre "brancos" e "pretos".

"No BRrasil podia ser assim: de um lado os bran-
cos, doutro iado og pretos, separddos por um murc.
Al os brancos que fosse muito hom, inteligente, ai
a gente deixava eles proidado de ca, dava uma colher

1]

de cha...’

A negagao da pertinéncia a "raga".
" "Eu sou filha de italiano e filha de negro, en-
taoc eu fiquei no meio. Eu ndo tenho raga, como € que

e vou definir ser negro?”

A busca do ideal democratico para defender a igqualdade.
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"No tempo da escravidao era tudo muito certo. Os
brancos cuspia na cara dos pretos, batia, acorrenta-
va. Mas, desde gue a pincesa Isabel assinou, eu nao
admito, Suely..Acho gque estamos num pals democratico,
tudo mundo tem os mesmos direitos, né? Que eu sei,
num mudou, sC se mudou a partir de hoje, o novo pre-

sidente, ne?"

A aceita¢ao dos atributos.

.

"Tambem nAo & qualquer nega dque aparece gque &

a mae da gente."

"O negro & muito olhado e dificilmente uma pes-
soa negra consegue um cargo logo num bom servigo, num
servico importante. Mesmo que elas tem capacidade, e-
las sempre & submetido a varios testes porque elas,

muitos n3o mereceram a confianca,entao por isso sao

submetidos a varios testes, muitas vezes mais rigo-

roso do que outras pessoas...eles se deixam:slevar,

pra qualquer banda que o vento bata eles deixam le-

var."

A negagao do significado da "cor”.

"0lha, eu nao sei, eu nao sei dizaer assim cer-
tamente, mas pra mim, por exemplo, acho gue...o cau-
so da cor nao influi nada na pessoa, acredito, pra
mim, que nac influi nada na pessoa. Bu sou preto, eu
tenho cor preta e gosto bastante de mim, eu acho que
ninguem pode gostar mais de mim igual eu. E tenhec a

minha familia tambem, sao tudo da minha cor, eu gos-—
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to tambem deles pra chuchu. Eu gosto das pessocas tam—
bem de cor branca, ent3do acho que pra mim nido influi
nada dizer a cor. Que eu tenho a cor branca ou preta,
o outro tambem gue seja branco e eu seje preto, isso
nao vai influir nada. Acho que a pessca & a mesma,
fisicamente tanto faz eu ser preto como ser branco,
o meu modo fisico, o meu corpo fisico & o mesmo. E
o outro, se & branco ou se & branco e gquaira ter o
meu mode fisico, ele nac vai ter tambem, entao ele
vai ter o.modoidele...Eu acrédito que tem pessoas
que as vezes teja a cor preta e...ele se acha assim,
nao sei, que a cor preta talvez seja assim um negd-
cioc, como se diz, a turma acha gque & um pouco pra
traiz. Mas eu acho que isso & sO complexo tambem da
pessoa porgue...pode ser...a pessoa,existe brances
que tambem existe esse complexo. Agqui em Campinas
mesmo tém salao gue,as vezes, se vao um preto, eles
nio querem .que entra. Entao tudo isso eu acho que
bobeira porgue de todo jeito acho que nds somos a
a mesma pessoa...Se eu dou um tapa num branco, ele

- vai dar um grito e eu dou um tapa num preto,tambem

ele val dar o mesmo grito.”

Conclusac

Certos sinais-diacriticos &tnicos diferenciados saoc descri-
tos com detalhes pelas pessoas e expressos em termos como "morenc-claro”,
"t'mulatinho". Em certas situacoes, algumas categorias como "patricio¥,
"negro" adquirem um sentido globalizador e se autonomizam em relacac a
sua base descritiva. Pessoas descritas por varios termos podem ser igual-~
mente classificadas como "os patricios", "os tios".

Descrevi essas situacdes e o que elas tém em comum. Se na
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descrigac as diferentes percepcoes individuais aparecem e se a ambigui-
dade se manifesta naguelas situagoes, o uso de categorias classificato-
rias tem a ver com as representacoes em torno do "negro" mais do que as
diferengas entre cor e tipo de cabelo e cor da pele.

HA um conjunto de representacgoes em torno do ser "negro". Ao
falar sobre termos e categorias de "cor", ao mostrar como as pessoas se
referiam a certos temas que envolviaﬁ "pretos", quiz ir reconstruindo

esse universo de atrihuicoes feitas ao "negro". Nele associa-se "negro”

"

a escravo, "negro" a africano, "negro" a samba, "negro" a macumba, "ne-
gro" a sujo, beberrao, "negra" a cozinheira. Em oposigaoc a limpo, tra-
balhador, "branco", etc..

A colagem de atributos négativos ao "negro" € gue permite
que, em situacgoes determinadas, “negio“ seja ofensa. Serve para inferio-
rizar. E por causa desses atributos,.e porque ha situagaes gue agucam
a necessidade de inferiorizar pessoas, de marcar desigualdades entre pes-—
soas, € que aqueles sinais diacritichs particulares {(cor e tipo de cabe-
lo, cor da pele) possuém um carater de marca. Marcas sO podem ser usadas
gse fazem sentido, em férma e em contetdo.

As representagoes que coﬁstroem o "negro" quase sempre ape-
lam para uma pretensa base natural e; nesse sentido, sao ideologicas, na
medida em.que esse apelo a uma ordem natural de legitimagac encobre o
motivo subjacente e determinante das necessidades de marcas inferioriza-
doras nas relagoes soéiais. Motivo que tem a ver com os principios es-
truturais que regulam a organizagao da vida social. O carater ideoldgico
dessas representacoes ocultsg para agueles que as expressan, o fato de que,

parafraseando Sartre, se naoc existisse o "negro" no Brasil, ele seria in-

ventado.
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Dediquei-mer no terceiro e no quarto capituloss a reconstruir,
com os "tijolos" recolhidos na Vila "31 de Marco", uma "etnicidade" ide-
ologica. Em outras palavras, levantei um conjunto de representagoes em
torno dc gue constituiria o "negro", assumido nas relagSes sociais con-
cretas.

Que esse conjunto seja reconstrulvel, significa gue existe
um corpo objetivo de representacdes na sociedade onde se construiu o
"negro". Trata-se de uma construcao social que, fazendo-se abstragio do
fato de ser construgio cognativa, como tambem emotiva ou conativa (1),

foi elaborada porque tinha e continua existindo porque tem sentido estru-

tural. E & utilizavel em diferentes graus, com diferentes objetivos e
significacgoes situaciénalmente determinados.

Ao se construir o "negro" sobre o escravo, para legitimar u-~
ma determinada relagéo de trabalho, fez-se a construcao, se me permitem
o0 truismo, no interior de uma sociedade desigual. Que a desigualdade so-

breviveu ao escravo, basta para sustentar a construgéo, independentemente

de existirem pessoas "pretas" na "classe baixa". Nao & "onde esta"” o "ne-
gro" que legitima o "negro"; & que "ainda & necessario" o "negro'.

Porem, se o contefido que di sentido a essa construgao reme-
te 3 sociedade capitalista, sociedade dividida em classes, por outro la-
do, "et pouricause", sua existencia ocorre numa esfera propria e relati-
vamente auténoma da estrutura social, esfera que nao se confunde com a
da "classe social”. Para utilizar uma terminologia classica, situa-se na
superestrutura, enquanto a ultima coloca-se na infraestrutura.

Abstragac feita dos trabalhos que tratam do "negro no Bragil"
e nio, no dizer de Costa Pinto (2), do "brasileiro.fegro”, o estudo do.
"negro" em relagoes sociails com "brancos”, ndo mais relagoes de trabalho

escravistas, teve inicio, no Brasil, com o trabalho de Donald Pierson,

na Bahia. E dal o mérito desse trabalho (3).
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£ possivel resumir as conclusdes de Donald Pierson dizendo
gue ele encampa duas declaracoes (uma das quais & um provérbio popular)
coletadas em sua pesquisa de campo: "um negro rico & um branco, e um
brancc pobre € um negro" e "nds, brasileiros, estamos nos tornando um s&
povo. Algum dia, nao muito remoto, haverd em nossc pals uma s raca™ (4).

Ao longo de toda a discussao de Donald Pierson faz-se pre-
sente a referéncia & situagado particular das "relacodes raciais” nos E.U.
A., no sentido de que se salienta aqui o gue difere de 1la. Preocupa-se
mais em salientar especificidades relativas do que em compreender estru-
turalmente os elementos internos da situagao estudada.

A constataééo fundamental de Donald Pierson & que © Brasil
& uma sociedade cuja organizacao tem por base "classe" e ndo "raca"; e
que, antes gue preconceito de "raca", ha, no Brasil, preconceito de "clas-
se". Dal ele concordar com o provérbio citado ("um negro rico € um bran-
CcO..."}. Em segundo lugar, Donald ?ierson constata que, por meio da mis-
cigenacao, as diferentes racas se ligam com "lagos de sentimento compar-
tilhado", o que remete ao sentido da segunda declaragao (5).

Ao considerar a sociedade brasileira como "de classe” e nao
"de raca", Donald Pierson tambem esta conceituando por referéncia a so-
ciedade "de castas". E sua visdao e, fundamentalmente, a de uma sociedade
"de classes" liberal. Nesta, por meio da mobilidade social, as pessoas
mudariam de "classe", a qual se delimita pela combinacao de diferentes
critéerios, como "riqueza" e "cor". Dado que o primeiro € mais importan-
te na atribuicao de "status", o preto rico embranquece.

"Cor™ € al um criterio objetivo de estratificacao. E mais
que remeter o individuo a uma "raga", remete-o a uma "classe". E, por-
tanto, simbolb de "classe", nao de "paca". Nessa perspectiva, as repre-
senta¢des expressas, por exemplo, em proverbios gque negativizam a ima-
gem do "negro" sao classificadas como "sobrevivéncias culturais” (6).

Alguns dos pressupostos basicos do trabalho de Donald Pier-
son far-se-ao presentes nas pesquisas realizadas em comunidades rurais

do Brasil (em regioes da Bahia, Amazonas, Centro-Oeste e Minas Gerais)
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por uma equipe de estudiosos norte-americanos dirigida por Charles Wagley
(7). Entretanto, al na3oc aprecem afirmagoes como esta que se faz presente

no trabalho de Donald Pierson: "todo cidadao & considerado, antes de mais
nada, como bradileiro; e © brasileiré se orgulha de todos os outros bra-

sileires, independentemente de sua origem racial." (8)

Os quatro trabalhos apresentam algumas diférengas no que se
refere ao privilegiamento de certos aspectos empiricos. Marvin Harris,
por exemplo, da muito mais énfase aos aspectos que lhe possibilitem carac-
terizar "estruturalmente® a comunidade estudada. Porem todos utilizam o
conceito de "classe"™ como resultante de uma combinacdo de critérios gue,
com diferentes pesos, compoem o "status" do individuo: renda ou riqueza,
ocupacdo, educagdo, familia, cor. Esta Gltima constitui um dos critérios
de menor peso relativo, o que faz com que sua importancia se dilua na com-
binagio. "Cor",al,tanto & critério de estratificagac como simbolo de "sta-
tus" ou "classe” inferior. Esse carater atribuido & "cor" & que possibi-
lita extremos interpretativos como o de afirmar que a mae que diz para
a filha, que se comporta ruidosamente na praga, que ela estd "se compor-
tando como uma negrinha", quer dizer exatamente que ela esta se compor-
tando "como uma pessoa de classe baixa" (9).

Em "Brancos e Negros em Sao Paulo” (10), Roger Bastide e Flo-
restan Fernandes apresentam o "problema racial" numa perspectiva mais so-
cioldgica, pode-se dizer mais étlca do que &mica. Aqui n3o apenas se tra-
t+a de uma realidade diferente como sio outros os pressupostos. Florestan

. Fernandes explicita essa diferenca ao afirmar, por exemplo, que "a estra-
tificacdo em Sdo Paulo nunca representou o produto de diferengas de raca
ou cor",mas da "posic@o gue componentes de cada uma das ragas em conta-
to ocupavam no sistema de relagoes materiais, constituindo portantc um
produto dos pProcessos sociais que operam no plano economico da vida so-
cial.” (11)

Muda-se a eguacdo. Se,nos trabalhos citados anteriormente,"co:
era critério de classe - e ao mesme tempo igual a classe em sua exXpressao

simbdlica ~ aqui a estratificagdo se define por um sistema de relagoes
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materiais. "Cor" & um simbolo de posicao social, mas nao se confunde com
ela: ha uma estratificagao social a qual corresponde uma estratificacao
de "raca" e "cor" (12). E o emaranhado de critérios de "status" em que
se envolvem os autores dos trabalhos citados que marca o limite funda-
mental entre estes e o estudo de Florestan Fernandes. Agqui a"cor" & ni-
tidamente um simbolo. Ali & simbolo e critério objetivo de estratifica-
cao.

Florestan Fernandes argumenta na seguinte diregﬁo. Nas re-
lagSes de trabalho escravistas (sociedade "de casta") a cor, porgue si-
nal visivel; foi escolhida como marca de uma posicao social definida: o
escravo. O advento da "sociedade de classe", do"regime de trabalho li-
vre”, nao possibilitou que o antigo escraveo, coletivamente, ocupasse as
melhores posicoes sociais. Criou-se, portanto, uma situacao semelhante a
do regime escravista anterior: o antigo escravo (negro) ficou nas posi-
¢oes mais baixas (negro). E embora tenham se redefinido as relacoes de
classe, o mesmo nao se deu com as relagaes de raga, porgue O negro, ao
ficar nas posicOes mais baixas, sustentara as representacoes em torno de-—
le. Agora "cor" nao & mais um simbolo de escravo, mas marca do "ecidadao
nao integrado". E, dessa forma, a "cor" continua tendo sentido como sim-
bolo, o do negro nos plores lugares da sociedade. Se,em Donald Pierson,
- o8 "ditos"'sobre 0 negro-eram sobrevivéncias culturais, para os autores
desse Gltimo trabalho,eles sao sustentados porque © negro ocupa uma posi-
cao social inferior. Assim, se fol feita uma separacao entre estratifi-
cagdo "social" e estratificacdo "de raga e cor", que d& uma autonomia a
segunda, ausente dos outros trabalhes, ha, por outro lado, a vinculagao

absoluta entre representacoes sociais e posigao social. Assim o "negro

n ”

cor” do negro & um si-

construido” nac se descola do "negro objetivo". A
nal visivel que. simboliza ¢ negro nos estratos inferiores e remete a
expectativas de comportamento e "presungoes de direitos e deveres reci-
procos em relagoes sociais" (13).

Os trabalhos socioldgicos sobre o "problema racial™, princi-

palmente os de Florestan Fernandes e Qctavio Ianni {14), ofereceram con-

tribuicoes marcantes para a compreensao do processo de passagem do escra-
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vo ("negro") para novas relacoes de trabalho, agora trabalho livre. Seja,
como caracteriza Florestan Fernandes, passagem de escravo a cidadao, se-
ja, como especificou Costa Pinto, de escravo a proletario (15). E impor-
tante, principalmente, a contribuigé§ de Florestan Fernandes em caracte-
rizar como mito a "democracia racial brasileira", "mito” assumido tam-
bem por socidlogos, como o demonstram, por exemplo, os trabalhes de Gil-
berto Freyre, onde se atribui a existéncia da "democracia racial" a um
"ethos brasileiro”.

Entretanto, algumas consideragoes ainda se fazem necessarias.

Entre elas, a da necessidade de, antes gque a "pessoas de cor" ou a "cor

das pessoas, dar as reﬁresentagées que se fazem delas um estatuto objeti
vo. E, dessa forma, situar as representag6es sociais em uma esfera pré-
pria, a esfera do ideoldgico, e nela buscar o "negro" construido, inde-
pendentemente do lugar em que o "negro" estd. Quais sao entao os elemen-—
tos de construcao do "negro"?

Alega—se uma rag¢a, uma cultura, um conjunto de nichos ocupa-
dos por predisposicdo natural, uma memdria da antiga condigcao, um conjun-
to de caracteristicas "pessoais". Assim, tex, por exemplo, uma certa a-
paréncia fisica, ser sambista e macumbeiro, cozinheiro e trabalhador bra-
cal, sujo, beberrao, malcheiroso, constituiria o "negro”, a partir de
elementos que, de fato, em absoluto sao "privildgios" de sua construgao.
Os mesmos elementos, acrescidos de outros ou nac, se combinados de for-
ma diferente, podem entrar, por exemplo, na contrugéo do "baiano", do
"nordestino”.

Quando alguenm diz "negro, gquando nao caga na entrada, caga na
saida", nio @ porque"ouviu" seus pais contarem, nem porgue ser "negro" &
ser da "classe inferior". B porgue se remete aoc "negro construido”,
onde "negro" & sujoc. Portanto, mais que tentar enteder "negro"/"branco”
como identidade étnica em contato, emn interagao, por exemplo, preferi
buscar o "negro" entre os "pobres”. Na existéncia concreta dos segundos,
3 existéncia ideoldgica dos primeiros. Existéncia esta gue permite, tam-

bem entre "iguais", marcar o "desigual”.
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NOTAS

Prefacio

Deixei de discutir diretamente varios trabalhos em torno da ues-
taoc racial" porque pretendi centrar-me nas propostas que dizem
respeito 3 questi3o "raca-classe". Entretanto, certos trabalhos sao
importantes para uma discussac mais geral da "questado racial". Por
exemplo, Azevedo(l1955) e Nogueira{l855).

Ha uma extenéa biblicgrafia sobre o "negro brasileiro”, organizada
por Couceiro{1971). Em trabalho posterior a publicagao dessa biblio-
grafia, Brandac(l976) analisa a presenga do "negro” em Goidsg, CoOmo
trabalhador (pedo) e como categoria &tnica em relagao a outra cate-
goria &tnica: o "branco". Nesse trabalho, Brandao aplica ao estu-
do do "negro" o conceito de identidade étnica, principalmente nos
termos das formulagoes de Barth e Cardoso de Oliveira.

Em termos de anzlise comparativa das relagdes "raciais" no Brasil

e nos Estados Unidos, deve ser salientado o trabalho de Degler(1971).
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Introducao

0 que, aliads, & caraceristico de qualquer interag¢ao social.
Um estudo especifico e bastante sugestivo sobre o controle de im-

pressoes na pesquisa de campo fol apresentado por Berreman(1975).

Embora a crenca na "democracia racial" tenha sido registrada na
maioria dos trabalhos sobre a "guestao racial" no Brasil, foram
Florestan Fernandes e Octavio Ianni os que mais nitidamente sa-

lientaram o seu carater de crenca.

Berreman{1975:124}.
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Capitulo I

1. Conforme foi explicitado no relatdrio do B.N.H. referente ao exer-

cicio de 1969 (Bolaffi:1972).

2. Pupo (1971} .

"Cicerone" n® 17 (1974), p. 5-9.
3. Prefeitura do Municipio de Campinas (1970, vol II-A).

1. Diversos autores abordaram esse aspectc dos processos de urbaniza-
cdo e industrializacao no Brasil. Ver, entre outros: Singer{1973),
Pereira(1973), Ianni(1975), Durhan(1973). Sobre questoes gerais

do processo de urbanizacao, ver Castells(1972).

5. Ver Singer (1973:32}.

6. Uma pesquisa realizada pela Prefeitura do Municipio de Campinas
revelou um Indice de correlacdo de 96% entre crescimento migrato-
rio e crescimento industrial no municipio (Prefeitura do Municipio

de Campinas, 1970, vol. II-A).

7. Iden, ibidem.
8. Idem, ibidem.
9. Idem, ibidem.
10. "Cuanto mAs aprisa se acumula el capital en una tiudad industrial

o comercial, mas rapida es la afluencia a ella de material humano
explotable y mas miseras las viviendas improvisadas de los obreros?

(Marx, 1%46, I, p. 561).
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"Os dados analisados anteriormente permitem concluir que em Cam-—
pinas, apesar do grande niumero de construcoes através da COHAB,
das cooperativas e por iniciativa particular, ainda o problema ha-
bitacional estd longe de ser resolvido. (...) Conferando ainda em
algumas areas a média alta de pessoas por domicilio, pode-se supor
a existéncia de coabitagao, entre familias, indicando tambem de-
manda de habitacao (pesquisa domicitiar), sem contar os nlcleos

de favelas que tém aumentado continuamente no municipio, e o pro-
blema do custo dos aluguéis" (Prefeitura do Municipio de Campinas,

1970, vol. II-B).

"FIBRAP & uma fabrica gue tem ali perto do viaduto, em negbcio de
ferro, sabe? Entac ele trabalhava 1l&. Como eles tinha uma fabrica

13 em cima, entre meio da SWIFT e MATARAZZO, ficou um barracac gran-
de 1a, sabe? Eles davam tijolo e a gente fazia um c8modo 1%, entra-
va dentro e ficava 1la. O Luis fez até um cdmodo muito bonzinho 1la,
pois agua, tudo,dentro de casa. Al nds fomo morar 1a, morei dois
anos. Eu figuei doente dos nervo 13, e ele foi mandado embora des-
sa fabrica. AI nds viemo mora numa pensao na rua Luzitana. Até uma
pens3o desses home, sabe? Ah, nao sei como se diz, Suely...Moramo‘
um ano 13 tambem, mas num lugd que cé...num & lugar pra gente criar
filho, sabe? Dali eu fui pra Escola Preparatéfia de Cadetes, né?

Eu fui merar l3& porgue num tinha lugar pra ir. Eu fui morar la. En~
tao eu morava numa casa, num guartinho dormia e na outra casa eu
cozinhava. Ja pensou? Uns quatro meis ou cinco eu fiquei la. Depois
tinha uma iamilia de cor tamem tinha uma casa 1& na Vila lova e eles
tavam em dificuldade pra pagar aluguel. A casa tinha dois guartos,
sala, cozinha. Que nem essa cdagui. Entao ndis fomo e ficamos num
guarto ajudando, pagando a metade do aluguel pra eles melhora um
pouco a situacao. Ficamo ali acho que um ano. AI entao tinha um...
aconteceu um causo al na Guanabara gue a mulher tinha matade o ma-

rido. E a casa ficou fechada, ficou embolorandec tudo, sabe? L ai o
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advogade velo, eles precisavan de uma pessoa, dé uma familia,pra
tomar conta de tudo 13, abrir a casa. Entao o advogado veio. LEspe-
ramo um dia que ele chegou e nds fomo 13 fald com ele. Porgue ndis
nun tinha lugar mais pra mora, tinha que sal de la dos preto, que
ja num tava combinando bem. Quando tava precisando, acolheu a gen-
te pra mora 1l&, ajudad a pagad o aluguel. Agora num tava precisano
maig, al meteu o pé&, né? O advogado viu, achou que ndis podia mo-—
r32 13. Fomo mora 13, ficamo 13 tambem uma porcao de tempo, morano
13 pra tomd conta da casa. Na Guanabara, uma casa boa mesmo. Eu
senti de sal de 13, pagava dois conto, Ah, meus Deus do céu! Mas

o Luls queria sal porque gueria. Porque tinha um filho, de vez em
guando ele fumava; queria quebri tudo. E ele tinha medo, né? Por
causa das crianga. Bom, al saimo, viemo mora agui no Furazdic. Al
fomo morad com home desses tambem, Suely, desses gue...que assim,
sabe? Nio era pensdo. Al era casa. Ele tinha trés comodo e tinha
mais dois assim. Ele morava nos tres comodo e tinha o pai, a irma,
tudo que tinha vindo de Minas, ne? Depois ele passou a Mora nos
dois codmodos e o pai e mae ficou la. Quer dizer gue a gente morava
tudo naqueles trés cdmode. Eu dormia na sala, Suely, ah...mas ja
sofri na minha vida tambem, viu? Entao ndis ficamo tambem um bom
tempinho ali. Bom, dai nds saimo, fomo pruma pensao . da Cesar Bierren-
bach. O ambiente num era bao. Porgue pensao, cé ja viu. Tinha es-
sas mulheres, né, gque fazem a vida, rapazes, tudo. Depois eu sal
dali, morei numa outra pensao na José de Alencar. Al nés‘ficamo um
par de meis 13. Eu num g ostava de 13, Suely. Como € duro mora num
lugar contrariado, né? Eu num gueria sair da Cesar Bierrenbach, por-
que eu vou te fald, cé pode mora, com perdao da palavra, no meio
dessas rulhé, mas elas facam a vida delas, cé faca a sua vida, Fi-
camo uns seis més 13 e voltamo pra baixo outra weiz, pra Bierren-
bach. AI depois tinha uma mog¢a que morava nessa pensao da Luzitana,
ela se juntou com um home, sabe? Ele alugou uma casa no Cambui. Uma

casinha boa, 8 que eu fui mord num porao. Num era bom, nao, era
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tmido, tudo, mas sei que figuei quase um anc ai tambem. Ai,quandc
saiu essas casa agui, que eu vim pra ca." Narrado por uma morado-

ra da Vila "31 de Marco".

Foge aos objetivos deste trabalho discutir as implicacoes sociais

e politicas da atuagao de B.N.H.. Scobre isso, ver: Bolaffi (1972);

Vvalladares (1975).

Informacio obtida em "COHAB-Campinas: a excegao possivel"”, matéria
publicada pela diretoria da COHAB-Campinas em "Construgao", setem-

bro de 1974, p. 30-36.
Célia Leitao Ramos (1976).
Grifos meus. Ver termo de compromisso no Anexo IV.

Esse nivel de instrucao nunca foi explicitado mas, a titulo de e-
xemplo, eu poderia dizer que a sugestao para que eu pleiteasse a
compra de um apartamento foi feita logo apfs—eu escrever em minha

ficha de inscricdo gue tinha instrugao universitaria.

"Eu morava al no Tagquaral. Foi quando comegou a Vila Rica, e agque-
la vilinha. Bu ainda morava na Marechal Deodoro guando comecO a
Vila Rica...e eu cuidei, Suely, teve um tempo que eu sofri muito
com meu marido, sabe? Entao al foi quando come...al quando...cu

fui e prometi a mim mesma, gue eu num sou de fazer promessa, como
eu acabei de dizé a vocé, que eu sou catdlica mas eu num gosteo des-
sa historia de imagem, de santo fulanc de tal, sante num sei o que,
santo num sei o gue ou confessd, ou vivé na igreja...num s&. Entdo

eu fui e prometi a mim mesma cue, como eu tinha passado agquela fa-
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se, sem atormentd ninguem, sem me separa dos meus filhos, e assim
sem muita coisa, eu me dedica a quem fosse pior do que eu, mas ca-
da veis que eu falo desse tempo, eu choro, num faz mal? Entaoc eu
peguei e vi, ali do lado da Igreja do Carmo, onde hoje & o Copa 70,
sabe? Agquele prédio. All era um cortico, moravam treze familias de
preto, ali. Eu comecei,gusndo era de tarde ou de manha, eu andava
ali nagquelas casas de pensac, no pensiocnato e tudo, tudo que fosse
resto, mas que nao fosse de prato, resto, resto, cé sabe gue fica
mesmo, né? Sopa e tudo, eu pegava tudo pragueles pretinho. Tinha
pretinho, Suely, que dava pena. E eu comecel a fazé isso, me dedi-
ci aos outros, eu prometi a mim mesma, e escolhi aguele cortigo.
Entao eu pegava, pedia roupas praguelas mogas do pensionato e da-
va pra eles, comida, dava pra eles e tudo. Quando foi em sessenta

e quatro, na Revolucao de sessenta e quatro, as minha menina tava
ali na Escola Catequetética Paulo VI, ali atras da Igreja do Carmo,
quando explodiu a Revolugao. Entao o padrezinho era novo naquele
tempo, soltou as crianca, soltou todo mundeo pra ir embora, os estu-
dantes fizeram passeata e agquela coisa toda, © Palacio da Justicga
fechou, pusero cordélis na frente, virou uma bagunga a cidade. E
eu...quando eu soube, a D. Matilde falou: D. Aparecida do céu, es-—
tou...diz que o Brasil vai entra em estado...como &? Estado do gue?
Estado de sitio. E que a Revo...vai comega uma revolugao e que a
cidade tia de perna pro ar. Eu quase enlouqueci de pensia nas minha
menina. Sal correndo pra ir busca. Quando eu virel ali a esguininha
da Sacramento e vi a escola fechada, fiquei maluca. Mas esses pre-
tinho, tode mundo tinha pavor deles, mas pelo que eu ja tava fazen-
do a eles, eles pegaram as minha menina, e ninguem entrava pa pega,
as menina morrendo de chora la dentro, mas eles num deixaram ninguem
tirar por nada, Entao eu fui busca as menina e fui émbora. Ali eles
me contaram que...tavam fazendo uma vila eles nem sabiam que exis-
tia COHAB, nem B.N.H., nem néda. E gue os homem daqui de Campinas

tavam fazendo uma vila e gue iam da uma casinha pra eles, que eles
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iam té casa cum banheiro. Comegaram a me conta muita coisa. E de=-
peois, eu falando com a D. Matilde, ela disse: ah, a senhora nao
sabe? O B.N.H., gue vai construi vila, vai chamar vila popular,
um.montéo de coisa. Eu disse: ta bom. Foi o tempo que eu fui embo-
pra Joao Pessoa.-Quando eu voltei, que vinha pro Taguaral, comegou
as primeiras, era 15 de...15 de novembro de 67, as primeiras ins-
crigSes para a casa popular. Mas sabe como era, Suely? Aconde tinha
um ginidsio num bairro, ia fazeé a inscrigao. Mas até uma certa, um
certo tanto de gente, né, um certc nimero...E ali tinha que leva
certidio de casamento, carteira profissional, tituloc de eleitor,
registro dos filhos, onde morava, o nimero, tudo. Cé sabe gue a
maioria das pessoas vai num luga assim mas num levam tudo, ne? En-
tio, trés horas da manha eu fui, trés horas da manha, com o Rui e

a FEstela. Chovendo. Ah, e quando eu falei pro meun marido gue eu ia
fazé inscrig§o nas casa popular, ele quase me sangrou. Ele disse
gue eu era doida, que aguilc era casa pra quem morava em cortico,
casa pra preto, que eu sou pensava em me rebaixar mais ainda, que...
e,..ah, um montao de coisa...gue ele num ia nem os filho dele ia.
Mais ele tava em casa e ia sal de madrugada, eu fui e roubei os do-
cumento dele. Roubei tudo pra ir fazé a inscrigao, eu gueria de

qualguer jeito uma casinha daguelas.”

Na maioria das vezes, a justificativa € gue os homens trabalham e
nao tém tempo de ficar o dia inteiro na COHAB para fazerem a ins-
cricdo. Esta ndo & feita em nome delas porque deve ser, preferen-
cialmente, em nome das pessoas cue se responsabilizarao pelo paga-
mento. Quando isso nao ocorre, o termo de compromisso & assinado

tanto pelo inscrito como por guem se dispGe a pagar as prestacoes.

No caso de pesscas idosas, guase sempre os filhos tambem assinam.

Nesta mesma vila, gquando, tambem sem revelar minha condigéo de pes-

quisadora, procurei o presidente da "Sociedade Rmigos de Bairro" lo-
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cal para pedir-lhe informacGes sobre a possibilidade de conseguir
uma casa popular, ele, espontaneamente, deu-me um bilhete, dirigi-
do a um vereador de Campinas, pedindo-lhe que intercedesse em meu

favor. Esse bilhete ainda faz parte de meu arquivo de pesquisa.

Pude constatar na vila gue & bastante comum vereadores ou quaisquer
candidatos a cargos publicos criarem fortes vinculos com a "Socie-
dade Amigos de Bairro", por diversos meios, inclusive doacoes em

dinheiro.

Outrc caso: "Ah, ndis ja tinha feito a inscricao, sabe, Suely? Mas
a inscrigao...en vou te conti...ali tem uns relaxc nessa COHAB...
que faz a inscricao e as vez eles até perde a inscricao da gente,
né? Entao ndis tinha feito a ingcrig¢ao e um rapaz moreninho que
trabalha 12 falou pro Luis assim: 'Ah, n3o precisa ir frequenta

" Al pegou e disse

fila nao, gue a sua inscricao eu guardo aqui.
gue tava na gavetinha dele. E © Luis ficou na fiuza dele, sabe?
Entao, eu sempre falando pro Luis...num sei porgue, parece que eu
tenho intuicao das coisa, sabe, Suely? Sempre foi assim, nao ago-
ra porque eu sou espirita, nac. Mas toda vida eu fui assim. As vez
eu_penso uma coisa e aquilo acontece...nic & sempre nio, mas 3s
vezes. Entao, eu peguei e falei pra ele...Quando foi tambem pra
mudar da Bierenbach 12 pra cima, tambem Talei pra ele: 'Nao vai

dar certo.' Porgque a mulher prometeu de pagar menos aluguel, ne?
Mas foi sO0 um més. No outro, ela ja aumentou, E eu falava:'Num va-
mo...num vai 42 certo. Pensa bem.® *Ah, porgque com esse dinheiro
que nds vamo economizar vamo faze tar coisa.' 'Num vai di certo...'
Mas foi batata, viu? E a COHAB tambem...Eu sempre falava: 'Vai da
um jeito.' Porque c¢é cansa tambem de mora num quartinho agqui, um
guartinho ali, né, Suely? Que! Eu acabei com tudo, viu, minha fi-
lha? Guarda—roupa desmontou, foi uma droga. Acabei com tudo. E

eu sempre falando pra ele. E ele ia 1&, falava com o rapaz e o ra-
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paz: 'Nac, pode deixar, pode deixar. Quando sair, cé vai pegar. Cé&
vai pegar perque sua inscrigao ta aqui, &, ta aqui sua inscrigao.™
Quando chegou na hora de sair a casa, cadé a inscrigéo? Mas foi

na época do Rui, sabe, guando o Rui saiu...ele ia sair...num sei

se vocé alcangou...cé tava agui. Faz quatro ano que ndis tamo aqui.
Entao o Rui Novais ia sal...ia termind o tempo dele na prefeitura,
sabe? Foi quando mudou a prefeitura velha pra nova. Entao o Luis
foi vé a inscricdo, j& num tinha mais. Num tinha incrigao, num ti-
nha nada. Entao ele pegou: 'E agora, que nois faz, gque nois faz?"
Eu disée: *Oia,meu filho..." Eu ja com aquele menino pegqueno, com
0 Samuel, nasceu na pensao. Lé,lné? Um gquartinhe, Suely, mas menos
do que essa cozinha. Muito menos. E dormia, ce veé, um casal de cri-
ancas, ja tavam mocos, né? C& vé, ela tava com guatorze ancs gman-—
do ele nasceu. Mocinha, né? E o menino com dezesseis. AI, Suely,e
agora que que nois faz? Num sei que, num sei quanto. E nisso ele
tinha um colega, sabe? Eu nem conhego esse homem, sabe? Eu nem co-
nheco esse homem, sabe? Mas desconfio que é de cor tambem, sabe?

Fu desconfio...Nao sei nao...nunca vi esse rapaz ainda. E esse ra-
paz lida com esses verecador. Quando chega época de eleigac, ele tra-
baia pra um, trabaia pra outro, sabe? Mas foi a nossa sorte! Mas
como @ gue ele chama, meu Deus. Eu nao me lembro o norme do rapaz.

E o Luis, conversando com ele, falou pra ele: 'E, me falaram que en
tinha a inscricao, que eu ia pega a caga. E agora eu tou sem casa.
Vai salr essas casas..." Ia sair a da Boa Vista. Estas aqui nem ta-
va pronta ainda. Entao ele foi e falou assim: 'Mas comé que foi a-
contecé isso, Luis?' Falou pra ele, né? Entao o Luis falou: 'ah,

eu num sei, aquele rapaz falou que tava c'a inscricao, que eu ia
pegid a casa.' E al entdo ele falou: 'Vem ci, vem ca...vocé€...va-
mo fald com o Rui, vamo fald com o Rui.' Entao ele pegou o Luis ¢
levou. E ele entao...ele lida com o Rui. Ele era...ele pintava a
casa do Rui. Entao ele tinha aquela liberdade em falar com o Rui,

né? Ele pegou e levou o Luis 1a na prefeitura velha, falou com
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o Rui. Entac o Rui falou: 'Olba, tar dia océ volta aqui. Vocé fi-
ca al, quando cé vé eu entra, oceé num liga pra ninguem, naoc, c€ en-
tra junto', o Rui falou pra ele. Até eu senti o Rui Novais num ga-
nha essa ultima vez, viu? Al ele pegou e falou assim: 'Vocé num li-~
ga, nao, cé entra junto'. AL o Luis pegou e fez, né? Quando chegou
13...al ele ji tava com papelzinho na mao...que, né, o assunto que
era. Quando chegou la, o Luis foi fala com ele e ele falou assim:
"73 bom, t3 bom, ndis ja vamo sair ja dagui, vocé vai 1la pra prefei-
tura nova e fica 13 me esperando". A ele foi. Foi 1la. Ficou 1& na
prefeitura nova. Eles tavam mudando as coisa pra 1a. Quando o Rui
apareceu la, falou:.'Vem cd, vem cia". Subiram la. Quando chegou la,
ele falou assim, mas eles ja tava tude conversado. Ele pegou e cha-
mou uma mulher gue tem 13. Eu ndo sei se & a tal da D. Lolo. Sei
gque & uma metidona 1la, gue arruma esses negdcio social, assistén-
cia social, tudo. Pegou e falou assim pra ela: '6ia, faca uma ins~
crig&o pra esse rapaz agul. Ja.' Pegaram, entraram numa sala fecha-
da, trancaram a porta a chave. Por isso que eu falo, Suely, quando
eles guerem fazé as coisa, eles fazem, viu? A gente nao pode se a-
brir, fala fulano fez, porque senao todo mundo cai em cima, € cla-
ro, né? Mas ate ele encomendou pro Luis: '0, cé nao fala pra nin-

T

guem, senao vem todo mundo em cima de mim." Mas fez na hora, Suely.
B falou: "Olha, nds vamo vé, conforme ta as casa da Boa Vista, cé
pega 13 mesmo.' Falou pro Luis. Mas gquando foram v&, ja4 nao tinha

mais nenhuma, J4 tinha pegado tudo, mas nos pegamo aqui. Foi feita

embaixo do pano a inscrigao.”

Segundo uma pesquisa realizada pela Prefeitura de Campinas, 60% dos
inscritos na COHAR destinavam um terco dos seus salarios para paga-
mento de aluguel ({(Prefeitura do Municipio “de Campinas, 1970, vol.

II-B). Tambem um morador fez um cilculo:
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"Se nos vamo, por exemplo, aluca uma casa igual essa, nda ia pa-
gar uns trezentos, quatrocentos, por ai, né? E como a gente t3 pa-
gando ela nessa base gue nds paga, entao, dessés quatrocentos que
nos fosse pagar de aluguel, j2a vai sobra al uns duzentos ou trezen-
tos as vez, né? Fnt3o isso a gente ja aproveita para uma outra coi-

Sa.

Para os que dispoem desses recursos, uma alternativa bastante es-
colhida & a compra de terrenos a prestacac e a construgao, por e-
les proprios, nos fins de semana e feriados, de suas casas. Constru-

feita, na maioria das vezes, com a ajuda de parentes ou de amigos.

0 marido passou de proprietario de bar a, arruinado, pequeno fun-
cionario da Prefditura. Sua mulher até hoje lamenta morar na vila
e sempre se refere ao que poderiamrn ter conseguido na vida se o ma-

rido "tivesse tido Jjuizo”.

A COHAB passou a selecionar apenas os candidatos que comprovassem

renda familiar entre trés e cinco salarios-minimos.
"Construcao", setembro de.1974, matéria citada.
Como pode ser visto ne mapa, existe, a leste da vila, um eucaliptal.

Apesar de as promessas oficiais terem sido, inclusive, anunciadas
em jornal local, a creche da Vila "31 de Margo" ainda nao foi cons-

truida.

Em lugar de comicios, sac mais utilizadas, nas campahhas eleitorais,

as visitas dos candidatos as familias da vila.

"...a caracterizagao da relagdo comunitaria se baseia na existén-
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cia de um consenso da reciproca determinagao das vontades e da in-
clinagéo em um mesmo sentido, das pesscas que dela participam. Es-
ta assim excluida dela, toda idéia de oposigao e de luta, e em cer-
ta medida, de estratificacao e de dominio. A forma basica de di-
ferenciacdo social em situacdes comunitirias & a autoridade, fenc-
meno que supoe o exercicio do poder mediante sua aceitagao volun-

taria por parte dos submetidos™ (Franco Moreira, 1963).

Em seu estudo sobre pequenos proprietarios rurais em Pernambuco,
A. R. Garcia Junior faz observagoes interessantes sobre o aspecto
simbolico do uso da casa, relacicnando-o, inclusive, com a divisao
sexual do trabalho (Garcia Junior:1975). Embora haja'diferengas
fundamentais entre as realidades estudadas por ele e por mim, cer-
tas semelhancas sa0 evidentes, particularmente no gue se refere ao

uso da sala.

Em todos os bazares que presenciei s& havia mulheres. Alias, somen-

te a elas sac dirigidos os convites.

Eu ficava ora 1la fora, ora 1a dentro.

0 marido & operario e ela nao trabalha para fora. Tém um filho e,
enquanto eun estava fazendo a pesguisa, observel que lam, aos poucos,
reformando a casa. Em varias de nossas conversas, ela observou que

muita gente na vila pensava gque eles "estavam bem" porque tinham um

s0 filho e ela nac trabalhava.
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Capitulo II

1. As relagoes de producao constituem "um sistema de lugares atribui-

dos aos agentes da produgdo em relacdo aos principais meios de pro-

ducao; esse sistema determina ollugar dos produtores imediateos e,
eventualmente, o dos nao produtores: tais lugares sa0, na realida-
de, os lugares onde se exercem certas fungSes (processos de apropri-
acio da natureza, coodenagdo desses processos, reparticao dos resul-

tados, etc.).

"A acdo das relacbes de producao manifesta-se particularmente

atraves dos seus efeitos sobre os portadorec das diferentes fungdes:
ela pode constituir esses portadores em classes; a acao das rela-
cOes de producao sobre os processos de trabalho da-lhes a forma de

um processo de producaoc.

"0 processo de producao nao assegura apenas a produgao-repro-
dugéo de nrodutes, mas tambem a do sistema de lugares atribuidos
aos agentes da produgao” (Bettelheim, 1972:86-7) . Grifos no origi-

nal.

2. Agrupei agui os setores téxteis, equipamentos, metalurgia, guimica,

alimentacdo e bebidas, calcados, madeira, cortume, ferros, borrachas

e vidros.
3.  Ambos cozinheiros em hospitais.
4. Todos em edificios comerciais.
5. Al est3o incluidos aposentados, licenciados e os que receber pensao

de viuvez.

6. Vvilvas que recebem pensaoc.
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0O nimero de mulheres casadas que trabalham para fora &, na realida-
de, superior ao gue consta nesse quadro. Ocorre que, como, na maio-
ria das vezes, esse trabalho se faz dentro da prdopria casa (lavagem
de roupas, costura, etc.), ele hao foi registrado ncs arquivos da
COHAB. Por outro lado, se & "natural" que o marido deva trabalhar
senpre, o trabalho da esposa tende a ser considerado como proviso-
rio e visando suplementar a renda familiar com vistas a cbjetivos
especificos (tratamento de doentes na familia, aquisigac de deter-
minados bens de consumo, etc.).lUma mulher, por exemplo, afirmou-
me que. comegou a trabalhar "pra fora" para comprar geladeira, so-
fi-cama, e buscar a televisao no conserto, o gque ndc seria possivel
apenas com o salario do marido. Outro morador disse: "Minha mie ja

trabalhou, ja. Na &poca que a gente estava na SWIFT, na época gue

a gente estava em crise, em gue eu nao trabalhava, Nessa epoca mi-

nha mae dava uma mac. Ela trabalhou mais ou mencs uns trés anos

consecutivos.”

Oﬁtros exemplos:

", ..tem de tudo aqui nessa vila. Tem de tudo, de tudo. Tem
do bom, tem do mal, tem do melhorado, tem do pobrezinho, tem os
que sdo pobre, que tem...gue tem vontade de sé rico. Entao esses
sao diferentes, né? Agora tem os pokre que...que...que, como se diz
assim, que sao felizes de s€ pobre mesmo, num procuram progresso,
num querem nada, acha que chegou naquele ponto, num procura progre-
di mais. Tem outros que tem uma vontade enorme de progredi. Nao
conseque porque falta muitas vezes a finang¢a. Aqui,bem dizer, o
dinheiro & o principal porque em tudo que...gue &€ bao na vida ma-
terial toda, precisa-se do dinheiro. Mais agui. Em quase tudo, em
tude depende do dinheiro. Tanto & verdade gue primeiro eles dao
preferéncia pra vim morar aqui as pessoas que tivessem ordenado...
um ofdenado assim poco e gue tivesse dois filhos pra mais. Hoje,

nao. Hoje eles, se aparecé um candidato gue tenha,..tenha ordenado,
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eles desejam que as...as pessoas, que o chefe da familia, tenha
tres salario-minimo. Agora, se chegar um outro que tem guatro ou
cinco, esse entra na preferéncia porgue deu muitc, muita dor de ca-
beca pros diretores da COHAB, as pessoas que sairam de barraco, gue
nada pagavam. Chegou aqui, pagava pouco. Mas...mas:'entrd a agua,
luz, conducdo, porgue muitos barracos sao perto da cidade, e tudo
isso entrou no orcamento do ordenado dessas pessoas, né? E os coi-
tados tém vontade de melhora, mais num conseguiro,por causa que ©

ordenado talvez num melhorc, né? "

"...tem muita gente gue...eles sao completamente diferente,
eles nao tém essa...aqui, como essa vila, nds sO temos ela quatro
anos, tem familia agqui que nao mudou um tijolo de um lado pro ou-
tro, sabendo que a casa vai ser dele. Quer dizer, & dele, e dele
porgque se ele pagar direitinho e delé. Mas ele nao tem coragem de

mudar um tijolo."

Uma pessoa assim me descreveu a reforma que estava sendo feita em
sua casa: "Bem, ndis construimos atras dois quartos e construimos
um banheiro...Talvez atras faga assim um sobrado e na frente, faz
a continuacdo da casa, faz a garage e a cozinha, e a cozinha bem
grande...g fica mais ou meno com gquatro ou ¢inco guartos, duas sa-
las e garage. A cozinha...deve fica um ou dois banheiros. Na fren-
te, grade ponta—-de-langa."

Essa mesma reforma foi-me narrada por outra pessoa, conhecida da
familia: "Quando um dia eu chequei la, ele tava arrumando a casa e
falei: 'Nossa, seu Lucas, mas o senhor ficou ricéo tao depressa.’
Ele disse: 'Fiquei mesmo, fiquei mesmo. E sabe o gue & gue eu vou
faze agora? Tirei uma planta de uma casa. e vou construir e vou ti-
rar as paredes da COEABL, —gue a COHAB construiu, € vou por no meio

da rua pros carros...pra vé carros passi em cima. E vocés, que 530

pobre.”
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Lsses terrenos localizam-se fora do municipio de Campinas.
Ja nos conheciames antes da situacao de pesquisa, fora da vila.
Bairro onde ela residia anteriormente.

Referindo-se as cercas colocadas pela COHAB quando da entrega das

casas aos roradores.

"Dentro del capitalismo, s6lo es productivo el obrero gue produce

plusvalia para el capitalista o que trabaja por hacer rentable el

capital. Si se nos permite poner um ejemplo ajeno a la Orbita de
la produccion material, diremos que un naestro de escuela es obre-
ro productivo si, ademas de moldear las cabezas de los ninos, mol-
dea su propio trabajo para enriquecer al patrono. E1l hecho de gue
dste invierta su capital en una fabrica de enseranza en vez de in-
vertirlo en una fabrica de salchichas, no altera en lo mas minimo
los términos del problema. Por tanto, el concepto del trabajo pro-
ductivo no entrana simplemente una relacion entre la actividad y
el afecto util de ésta, entre el obrero y el producto de su traba-
jo, sino gue lleva ademas implicita una relacidn especificamente
social e historicamente dada de produccidn, gue convierte al obre-
ro en instrumento directo de valorizacion del capital. Por eso el
ser obrero productivo no es precisamente una dicha, sino una des-

gracia" (Marx, 1946, I, p. 426), Grifos no original.

0 "problema da moradia”, ligado 3 concentracao capitalista, e as
implicacoes economicas, sociais e politicas da transformagao dos
trabalhadores em proprietarios de suas casas, foram analisados por
Engels em uma célebre pdlémica com os "socialistas burgueses" e
"pequeno-burgueses”. Para ele, a construcao de moradias para os tra-

balhadores, longe de ser devida apenas a ifa preocupagac filantro-
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pica, pode perfeitamente ajustar-se a logica da acumulacao capita-
lista. Alem de considerar inviavel, em uma sociedade capitalista,
qualquer "solucao" para o "problema da moradia" que atendesse aos
interesses dos trabalhadores, Engels rejeitava, em principio, os
termos desse problema, assim como julgava objetivamente reacionaria
toda tentativa de transformar agueles trabalhadores em proprieta-

rios individuais de suas casas. (Engels, 1971).
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Capitulo III

1.

Desconhego se esses termos sao utilizados com esses significados
em outras regices. "Tio" & tambem aplicadc a certos "babalorisha”
ocu sacerdotes chefes de grupos de cultos afro-brasileiros (Ribei-

ro, 1952).

Ver, por exXemplo, a esse respeito, o que diz Donald Pierson(1971:

34), citando observacoes de outros estudiosos.

Certos estudicsos explicam esse "brangueamento" dos "negros" tan-
to pela mobilidade social como pela proximidade social e afetiva
em relacao aos "brancos". Ver, entre outros, Pierson(1971), Wagley,

ed., (1272).

Embora interpetando-o de modo diferente, Pierson(1971) chama a aten-

cao para esse aspecto.

"ambiguity, both of a definitional and referential sort appear to
be built into the meanings of these terms, and is in a sense a more
important feature of the system that the attention which is supposed

to be paid to actual physical appearance” (Harris e Kottak: 1963;:

205).
Pierson(l1971:35).

0 estudc sobre Arembepe, "Race Relations in Arembepe”, de Kottak,
embora pareca ser importante para a discussao feita neste trabalho,
nao foi encontrado nas bibliotecas a que tive acesso. Sua referén-

cia e feita por Harris e Kottak (1963).

- Pierson(1971:36).
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9. Hertz {R), "A Proeminéncia da Mao Direita®, mim.

10.

ll.

Leach (1954:10-17) .

A existéncia de determinados atributos como, por exemplo, sujeira,
que & aqui associada ao "negro", tambem estd presente na "Norwegian
native theory" a respeito dos lapoes. Isto & mostrado por Eidheim,
em seu estudo numa area de "mixed Norwegian", a respeito de dois
"ethnic labels®, norugeugeses e lapoes. Levanto esse caso agqui ape-
nas para esclarecer, se isso ainda & necessério, que determinados
atributos ligados ao "negro® no Brasil nao se explicam pelos seus
"sinais diacriticos étnicos". Como salientou Eidheim, "on outsider,
paying a casual and short visit in the area, will most likely notice
no signs of ethnic diversity, no to speak of an ethnic border"

(Eidheim, 1970, p. 41).

1IN O AMB

w0 TRCA FERTRAL
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Capitulo IV

Na consciéncia e na pratica dessas pessoas expressa-se nao apenas a
imagem de um carnaval "communitas" mas tambem, e principalmente, a
de um carnaval "estrutura". Da Matta, por sua vez, ac interpretar

o carnaval como um rito de passagem, considera-o como parecendo

" ser "a instituicao paradimidtica desta visao do Brasil como uma gran-

de *communitas', onde racas, credos, classes e ideologias comungam
pacificamente ao som do samba e da miscigenacac racial, aqui vis-
ta como um traco quase-hereditarioc do carater nacional portugueées"

(Da Matta, 1973, p. 121-168).

Douglas (18976:19).

Tambem foi expressado:

"0 negro & complexado de ser fisicamente forte. Em compensa-
cio, mentalmente & um fracasso. Complexo de forte mais o complexo
de inferioridade fazem deles uma pessca diferente e dificilmente
entra num acordo. Falar sobre cor perto de pessoas de cor & difi-

cil. Eles nao gostam. Ja tem aquele complexo."

Refere-se a "Comunidade Crista" da vila, tambem chamada "Grupo das

Irmas".

"Os pretos tém um complexo, né, niao guer se misturar.acs ou-
tros, por causa da cor. Inclusive eles mesmos que falam pra gente,
'@ gente nossa', se &€ gente ¢a cor deles. 'Um bailinho nosso', es-
se bailinho & de samba, que s0 vai preto frequentar. Entao eles fa-
la gque & baile deles, guer dizer, eles nao pode se misturar. Eles

acham que eles nac pode se misturar. Nao sei se & complexo, sei 13."

"Eu acho que & questdo de desenvolvimento, a pessoa, sel 13,
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eu acho gue normalmente a pessoas de cor ela se marginaliza por
qualguer tipo de coisa e a primeira coisa que vai pensa em fazé nao
é garantir a sobrevivéncia futura, ele val pensar em se aparecer 0O
mais depressa possivel, talvez ele ainda traga pensamentos remotos
de quando o Brasil era ainda, era ainda tempo de escravidao e es-
se negdcio todo. Entdo nota-se que pelo menos cinguenta por cento
dos negros ou senao mulatos mesmo, eles trazem em si aguele peso,

aquele complexo ainda.”

Uma briga imaginaria:

“ah, eu penso assim. Que a gente fosse uma turma bem separa-
da do povo...se fosse uma comunidade bem separada do povo da vila.
A gente fechado num clube ou num...se fosse agui mesmo, aquela tur-

ma de homem guerendo entrar. A apedrejando a casa, gritando, falan-

do palvrac.”" (Pedi para descrever fisicamente as pessoas que esta-
vam apedrejando) "Preto, de cabeca fina." (Perguntel quem estava
dentro do clube) "Toda a turma da comunidade. O Cé&lio, cor escura,

tentando defender a gente."

"As pessoas tém medo, né, de uma pessoa de cor, porque diz que quan-—
do...quando nao caga na salda, caga na entrada. Entao eles ficam
sempre esperando que va acontecer qualquer coisa, né, que eles vao

brigar, que vao encrecar, qualquer coéisa.”

"Mas num dava pra entrosa muito porqgue os baile dele era mais bai-
le de negrio e em baile de negr3o a gente geralmente nao € bem a-
ceito. Porgue, num sei, talvez & por causa, uma que a gente num &
bhem aceito e outra porque as vezes a gente tambem num se sente mui-
to agradavel. Porque nds fomos num baile, por exemplo, onde sO ti-
nha negrao, tinha eu e outro branco, ent3o parece gue 0OS negrac se
amontoam demais, 08 negros se amontoam demais e eles suam muito,
entzao fica agquele cheiro forte, né? Essa & uma das razoes pelas

quais eu mum influenciava muita e outra parg@aecgerglmente se a
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gente chega, a gente, eu sou muito expansivo, entende, chego, ja
brinco com todo mundo, do risada e isso e aquilo e as vezes. guan-
do chego em festinha de menina, assim, gosto muito de ir cumprimen-—
tando, dando um tapinha no rosto, sendo agradavel, entende? Quer
dizer gue eu tenho um pouco de cisma da cor, num & gue eu tenha
preconceito, porque inclusive esse amigo meu, muito amigo meu,
muito amigo meu e eu acho que num tem problema, apenas existe ague-
le recalque deles. Quando a gente chega, a gente & mais bem recebi-
do pelas moreninhas e tal, eles nao se sentem bem a vontade e ¥ém

contra a gente."

Douglas {1976:163}.

Verena Martinez-Alier analisa a problematica do casamento inter-ra-
cial (particularmente, entre "hrancos” e "negros") em Cuba, no se—
culo XIX, e as questoes polliticas envolvidas na legiélacao que re-—
gulava tal tipo de casamento. Um dos aspectos salientados & que,
quando a miscigenacao dificultou a estratificagao social por cri-
tério de cor, lancou-se mao de um outro critério, a "pureza do san-

gue". Martinez-Alier{1974).
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Conclusao

10.

11.

12,

13.

Cohen (1974:xi) .
Costa Pinto{1953:26).

A edicao original desse trabalho data de 1942 ("Negroes in Brazil:

A Study of Race Contaxt at Bahia", University of Chicago).
Pierson(1971:35'e 186).

Idem, p. 193.

Idem, p. 154.

Harry W. Hutchinson, no Reconcavo Baiano, Marvin Harris, no Bra-
sil Central, Ben Zinmermman, no sertao da Bahia, Charles Wagley,
na Amazonia. Os trabalhos estao agrupados, com diferentes tItulos,
em "Race and Class in Rural DBrazil", 1952.

Pierson{1971:252).

Zimmerman (1952:101).

Bastide e Fernandecs(1971}.

Idem, p. 83-4.

Idem, p. 04.

Idem, p. 141.
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Alem de “"Brancos e Negros em Sao Paulo” (Bastide e Fernandes) e
"Cor e Mobilidade Social em Floriandpolis" {Cardoso e Ianni): Fer-

nandes (1965 e 1972}, Ianni (1962 e 1966).

Costa Pinto{l1953).
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Anexo I




conavo IiOB componhio de habita¢do populor de campinas

FICHA DE INSCRICAQ E Inscrigdo n.°

Do Tesewrarie 1 | EVANTAMENTO SOCIO-ECONOMICO  Total de Pontos

Vila
Rua: ,ne Tipo de casa
' / /
| — IDENTIFICACAQO

{ome _
nderéco
Sairro a
data de Nascimento / / Sexo | Estado Civil
nstrugao : _ . Tempo de residéncia no Municipio
ocal de origem Estado

Il — SITUACAO PROFISSIONAL

.ocat dé ‘Trabaiho

‘nderégo. " Fone

rofissio INPS " Sindicato

ialdrio Cr$ Tempo de Servigo Tp. Serv. Anterior

Aeio de Transporte o Tempo de Percurso
(residéncia — trabalho)

1l — SITUACAO FAMILIAR

iome da espbsa L
)ata de Nascimentc / /___ Estado Civil __Instrucdo

ocal de Trabalho Cart. Profissional n? Série

rofissd> ) Salario Cr$ INPS Tp. Serv.

Grau de .Sexo Date de Est. Instr, Frofissde T. - Renda--

N. NOMES ,
° Parentesco Nascimento Civil #Servigo Mensal

1

2

8 |

9

10 .

otal de moradores . Irao

IV — DESPESAS MENSAIS

Jimentacdo Cr$ Vestudrio Cr} . Qutros Cr

luguel Cr$ _Transporte Cr$ Total Cr$




‘_:_9__ IiOB companhia de hobltag¢éo popular de compinos

Municipio

Projeto

FIC

HA DE

LEVANTAMENTO SOCIO ECONOMICO
INSCRICAO

Inscricao N.o

N.o

de Tesoutatia.. ..

1-Dados Pessoais
Nome
A
Enderega Bairro
)( »
N X Naturalidade Data de Nascimento Sexe Estado Civil Instrucao
.| b b X ¥
9 .Sitvagcao Profissional
Local e Emprego
;{ 4
Enderece Profissional Tempo Servigo
i &
Profissao Registrado |.N.P. 8. Aposentado Conta Propria Salario
S 2 ™ CCRS t
Carfeira Nimero Série Meio de Transporte Tempo de Percurso
Profissional ¥ 1(' L ¢

3-Situagio.

Familiar.

Nome da Espdsa £st. Civil Data Nascimento Registrada
,.V fr\ —li /“
Local de Trabalho Profissdo Salario lLN.P.S.
¥ X X o=
I'E Nome - }KI Parentesco | Sexod Est, CivilX| Data Nasc. ;1 Grau Instr. ¢ Salario. -
1
2
3
4
5
]
7
8
9
10
4 .Sttuacdo Econdmica da Familia
SPESA MENSAL ]
CESP Renda Familiar (Responsavel 1 Conjuge} | Cré
¥| Alimentagio
i Valor Bruto Mansal Desconto Prev. Social Valor Liguide -
Y | Aluguel
CR¥ CR$ CRS
x| Transporte
] Diversas Renda per __ Valer Ligquide
Capita N° de Pessoas
TOTAL

welipinna

e

1.8

ol
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IV = SITUACAO FAMILIAR
NQ Nome Paren.| Sexo| D. Nas

E.CdGrau| Prof. [Local Sal.

L

V - DESFESA MENSAL ™
V.l. Alimentdgao

V.2, Aluguel V.3. Vest:

V.5. Diversas .

V.4, Tramsporte .

VI - SITUAGCAO HABITACIONAL NA FPOCA DA INSCRICAO

VIi.1l. Ehderego

Vvi.2. Tempo de Resid. no MuniecIpio Neste Enderego

VIS, Comodo

¥vi.3. Regime de acnpaggan VI.4, Area

VI.7. Densidade

VI.6. Carac. do Imovel

il 0BS
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Roteiro n%® l: HistOria de Vida

.Onde nasceu - quando.

.Nome e ocupacao dos ancestrais, a comecar do mais antigo que conseguir

lembrar.

Cor deles.

.Infancia - onde passou, se estudou, se trabalhou, com gque pessoas se
relacionava, situacao da familia.

.Irmaocs -~ quantos, o que fazem.

.Quando comegou a trabalhar; em que.

.Quem era escolhido para ter amizade, para namorar.

.Locais em gue morou, porgue da mudanca.

.0 casamento - o namoro, porque da escolha, reacao das familias.

.0 gque significou o casamento.

.Nome e caracteristicas sociais e fisicas dos principais amigos - e namo-

gque teve e/ou tem.

Preocupagac centrada em:

Mobilidade Social Relagoes Sociais




Roteiro n® 2: A Vila

.Quando foi para a vila. Porque quiz ir ir e como conseguiu.

.Onde morava antes; como era o local; como eram as amnilzades.

.Se acha melhor ou nao. Pordque.

.Como foram estabelecidos os conhecimentos e amizades na vila. Por or-
dem, com guem ficou mais forte o relacionamento e porque.

.0 que acha da vila. Se pretende sair ou nao.

.Como 530 as pessoas da vila: definicao e classificacao. Como se define

na vila.

.Vai a que locais da vila; para fazer o7 gue; com quen.

.Pontos positivogs da vila. Porque.

.Pontos negativos da vila.Porque.

.0 gque & ter prestigio; quem tem na vila; porque.

.Se vai aos terreiros e benzedeiras da vila.

.Opiniao sobre o ambulatorio da vila.

.Opiniao sobre as gquermesses realizadas na vila.

.0Opinidc sobre o bazar realizado na vila.

Preocupagao centrada em:

Conjuntoc de representagBes a respeito da vila, dos moradores da vila e

de s5i mesmo na vila.




Roteiro n® 3: Situacao Familiar

.Quantos filhos. De guem, do casal, a decisao de ter filhos. Porque.
.Quantos,na familia, estudam. O gue.

. Duantos,; na familia, trabalham fora; onde, o que fazem, guanto ganham.
.Gastos familiares.

.Divisao do trabalho na familia.

.Se a mulher trabalhaf onde, desde guando, pordgue, se quer continuar e
e porque, quante ganha.

.Se joga na Loteria Esportiva e porque.

.Se foi feita a reforma da casa, guando, como, porque, O gue foi feito.
Se nao foi, se pretende faze-la, quando, porgue. Quais as prioridades
de reforma, porque.

.Se tem divertimentos, quais, porgue.

.Aspiragées - quais, porgue, como pensa em atingir.

.Caracterizagao social e fisica dos padrinhos e compadres.

Preocupagao centrada em:

Nivel real e aspiracoes de cardter sdcio-econdmico.




e

Roteiro n® 4: Relacoes Sociais

.Em cima do levantamento escrito por eles ou por mim, perguntar:

.quem & fulano de tal.

.0 que ele representa para voce.

.onde mora, o que faz, como vive, com quem.

.como & fisicamente (cor).

.qualidades - ndo gualidades.
.Vocé vai dar uma festa -~ quem convidara, porque.

quem nao convidara, porgue.

.Vocé preparou um jantar - idem, idem.
.Como se comporta em relagéo as amizades dos filhos; se controla, quais
os critérios.
.Se, tendo criancas, deixa-as irem ao parquinho da vila.
.Quermesse ou bailinho na vila -~ se vai, com quem, porque; se nao vai,

porque.

_No énibus: se escolhe ao lado de quem vai sentar-se, quem escolhe, guem

evita.

se nota outras pessoas gque escolhem, gquem escolhem, quem evi-
tam.
.Relacdes no trabalho: com quem, como s3o, se s6 no trabalho.
.Levantar todog os "namorados”, "paqueras" e "transas"; depois ir pedin-
do a descrigéo deles; onde moram, o que fazem, idade, cor.

.Descrever fisicamente o parceiro - imaginar.

Preocupagdc centrada em:

Caracterizacdo social (e de cor) do conjunto de relagoes dos informantes.

Formar o quadro possivel, e desejavel, dos parceiros amorosos.




Roteiro n? 5: Cor

.Quais as profissoes de maior prestigio:

a partir das citadas, pedir para descrever como imagina, fisicamente (cor)
um profissional de cada ura.

.Quéis as profissdes de menor - idem, idem.

.Descrever fisicamente (cor} como imagina:

.uma pessoa gue mexe com macumba
L1} n" L[] ” " "

. um padre, um prefeito, um membro da diretoria da Socie-
dade Amigos de Bairro, uma prostituta, uma "gente fina",
uma "gente baixa”.

.Descrever uma briga
.real
.imaginaria quem estd brigando, como sic as pessoas, onde
estdao, o gque dizem, o que acontece.
.Descrever uma festa de aniversario:

.real
.imaginaria guem estd, como saoc as pessoas, o que fazem, ©
) que dizem, o gue acontece.
.Descrever um carnaval
.real
.imaginario idem, idem.
Descrever—se figicamente (cor).
.Porque as pessoas tém cor diferente.

.0 que significa ter esta ou aguela cor.

:0 gque & mulato.

.0 que & branco.
.0 que & ser de cor.
.0 gue & ser negro.

.0 gue e ser moreno.




.0 que significa negrice, se Jja ouviu falar.

,0 que & ser bem moreno

Preocupagao centrada em:

nevantamento do conjunto de representagoes com relacac a cor das pessoas.




DIA DA SEMANA
E MES

FALEI COM...

ASSUNTO

7/

JNP/73
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COMPANHIA DE HABITAGZO POPULAR DE CAMPINAS -~ COHAB-CP =~ ™

TERMO DE COMPROMIGSES O

, inscrito nesta COHAB,

para aquisigaoc de casa prépria, tendo sido selecionado, em razio-
de sua atual situacfo sdcio-econdmica, constante de sua ficha de
inscrigio, foi considerado em condigdes de adquirir uma casa nos
Nicleos MIGUEL VICENTE CURY -~ 1T etapa ou PERSEU LEITE DE BARROS,
dependendo de classificagéo final a ser feita pela COHAB, no temf

po oportuno; gque, concordando com os termos acima, se propoe a
adquirir uma casa num dos citados nucleos, para o que declara: -
que nao & proprietaric de imovel residencial neste Municipio; que
tem conhecimento que o pagamento do financlamento que lhe serd -
concedido obedecers as normas estabelecidas pelo BANCO NACIONAL -
DE HABITAGAO; que assume desde j& o compromisso de pagar pontual-
mente as prestacdes mensais e demais encargos decorrentes desta
aquisicao; que se obriga a conservar o imovel que lhe sera desti~
nado, fazendo por sua conta e risco os reparcos que se fizerem ng
cessarios, mantendo-o: sempre em bom estado; que nao poderd empres
tar, alugar, ceder ou transferir o imovel sem prévia e expressa -
autorizacio da COHAB-CAMPINAS; que se propde a manter a ordem e
boz convivéncia comunitéria naquele micleo habitacional; que as
informagtes prestadas para ¢ preenchimento de sua ficha de Inscrl

cao sao verdadeiras.

Campinas,

PROMITENTE COMPRADOR

DSS/drs.
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